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About this guide

Used expressions and symbols
In this guide, the following signs and symbols are used:

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

WARNING
Indicates in combination with a safety sign a potentially hazardous situation which, if
not avoided, could result in death or serious injury.

Important safety instructions

1) Read these instructions.

2) Keep these instructions.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth.

7) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or

other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the

manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when

moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

10) No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
apparatus.
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WARNING

To reduce the risk of fire or electric shock, this apparatus should not be exposed to
rain or moisture and objects filled with liquids, such as vases, should not be placed on
this apparatus.

WARNING

Never place a loudspeaker in an unstable location. A loudspeaker may fall, causing

serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided

by taking simple precautions such as:

- Using stands recommended by the manufacturer of the loudspeaker.

- Only using furniture that can safely support the loudspeaker.

— Ensuring the loudspeaker is not overhanging the edge of the supporting furniture.

- Not placing the loudspeaker on tall furniture (for example, cupboards or bookcases)
without anchoring both the furniture and the loudspeaker to a suitable support.

- Not placing cloth or other smooth materials between the loudspeaker and
supporting furniture.

— Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the
loudspeaker or its controls.

If the existing loudspeaker is going to be retained and relocated, the same

considerations as above should be applied.

High sound pressure levels
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Unpacking

After unpacking, make sure the system is complete and check the device and

all accessories for transport damage. Transport damage may be expected if the
packaging is already severely harmed. Do not attempt to start up a damaged device.
If the contents are incomplete or damaged, please contact your Dynaudio distributor.
Distributor addresses can be found on the Internet at dynaudio.com.

Removing the protection cap
The tweeter is protected by a cap to prevent damage during transport and unpacking.
P After you have unpacked the speaker, remove the cap by just pulling it straight out.

Packaging material

The packaging has been designed so that it may be reused as long as it has not been
damaged during transport. Keep the packaging and use the original packaging for all
further transport.



Limited Warranty

Dynaudio warrants this product to be free from defects in materials and workmanship

under conditions of normal use and service for a limited period from the date of original

purchase. For this warranty to apply, the unit must be installed and used according to
its written instructions.

The obligation under this warranty shall be limited to the replacement, repair or refund

of any such defective device within the warranty period, provided that:

1) Inspection by Dynaudio indicates the validity of the claim;

2) The defect is not the result of damage, misuse, lightning, power surges,
negligence, improper operation (installation) or failure to follow instructions
contained in the manual or written instructions provided by Dynaudio after the
original purchase;

3) The product has not been altered in any way or repaired by others and that factory
sealed units are unopened (a service charge plus parts and labour will be applied
to units defaced or physically damaged);

4) The dealer from whom the Dynaudio products were purchased was authorized to
sell such products at the time of the original purchase;

5) The service provider for, including but not limited, installation or repair of the
product, was authorized in writing by Dynaudio;

6) The original, dated Bill of Sale is presented whenever service is required during the

warranty period;

7) Freight charges for the return of products to Dynaudio are prepaid;

8) All units ‘out of warranty’ are subject to a service charge. The service charge will
cover minor repairs (major repairs will be subject to additional charges for parts
and labour).

This warranty is in lieu of and excludes all other warranties, expressed or implied.
Neither this warranty nor any other warranty, express or implied, including implied
warranties of merchantability and fitness, shall extend beyond the warranty period.
Dynaudio shall not be liable for damages to any other equipment or other items at

the site of use, or any other damages whether incidental, consequential or otherwise.
Dynaudio shall not be liable for any anticipated profits, any incidental or consequential
damages, loss of time or other losses incurred by the purchaser in connection with the
purchase, operation or use of the product.

The information this document contains is subject to change without notice. In the
event that there are differences between this warranty and the provisions of any
advertisements, documentation, product brochures or packaging cartons, the terms of
this warranty shall prevail.

Warranty extension

To extend the warranty on your Dynaudio loudspeakers to a maximum of eight
years, please register your speakers online at www.register.dynaudio.com or contact
your dealer for assistance. (Note: The extended warranty period is limited on active
speakers and subwoofers.)

CE declaration of conformity
The CE declaration of conformity can be found online:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Correct disposal of this product
This marking on the product, accessories, packaging or literature indicates that

mmmm the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household waste as stated in the European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE). The crossed-out bin symbol is printed on all
products as a reminder.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health. The recycling of
materials helps to conserve natural resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product,
or their local government office, for details of where and how they can take these items
for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.

Waste may be taken to special collection site or can be delivered free of charge to

the dealer when purchasing a new equivalent or without obligation to make a new
purchase for equipment smaller than 25cm.



DE

> [P

Uber diese Anleitung
Verwendete Ausdriicke und Symbole
In dieser Anleitung werden die folgenden Zeichen und Symbole verwendet:

Ein Ausrufezeichen in einem gleichschenkligen Dreieck weist den Anwender
auf wichtige Anweisungen zu Betrieb und Instandhaltung des Produkts in den
begleitenden Unterlagen hin.

WARNUNG

Weist in Kombination mit einem Sicherheitszeichen auf eine moglicherweise
gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder schweren
Verletzungen flihren kann.

Wichtige Sicherheitshinweise
1) Bitte lesen Sie diese Anweisungen.

) Bitte bewahren Sie diese Anweisungen auf.

) Beachten Sie alle Warnhinweise.

) Folgen Sie bitte allen Anweisungen.

)

)

)
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Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der N&he von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

Montieren Sie das Gerét nicht neben Hitzequellen wie Heizkdrpern,

Wiérmespeichern, Ofen oder anderen Geréten (auch Leistungsverstérkern), die

Hitze abstrahlen.

8) Verwenden Sie nur vom Hersteller benannte Ergénzungen und Zubehorteile flr
dieses Gerat.

9) Verwenden Sie nur die vom Hersteller als geeignet angegebenen oder zusammen
mit dem Gerét verkauften Gestelle, Podeste, Halteklammern oder Unterbauten fiir
dieses Gerat. Wenn Sie einen Rollwagen verwenden, achten Sie darauf, dass das
Gerét beim Bewegen gegen Herunterfallen gesichert ist, um das Verletzungsrisiko
Zu minimieren.

10) Es durfen keine offenen Flammenquellen — wie zum Beispiel brennende Kerzen —

auf dem Gerat abgestellt werden.

N O

WARNUNG

Um die Gefahr eines Feuers oder eines elektrischen Schlages zu verringern, darf
dieses Gerat nicht dort verwendet werden, wo es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
ist. Stellen Sie auBerdem keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegensténde — wie
beispielsweise Vasen - auf diesem Gerét ab.

WARNUNG

Stellen Sie einen Lautsprecher niemals an einem Ort auf, wo seine Stabilitat nicht

gewahrleistet ist. Ein Lautsprecher kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder

den Tod verursachen. Viele Verletzungen - insbesondere bei Kindern — kénnen durch
einfache VorsichtsmaBnahmen wie die folgenden vermieden werden:

— Verwenden Sie Stative, die vom Hersteller des Lautsprechers hierfiir empfohlen
werden.

— Platzieren Sie Lautsprecher nur auf Mobeln, die hierfir stabil genug sind.

— Achten Sie darauf, dass der Lautsprecher nicht tiber die Kante des M&belstiicks
hinausragt, auf dem Sie ihn platziert haben.

— Wenn Sie einen Lautsprecher auf ein hohes Mébel (zum Beispiel einen Schrank
oder ein Biicherregal) stellen wollen, sichern Sie sowohl dieses M&bel als auch den
Lautsprecher mit einer geeigneten Halterung.

— Es sollten sich keine Decken oder andere glatte Materialien zwischen einem Mébel
und dem darauf platzierten Lautsprecher befinden.

— Weisen Sie |hre Kinder darauf hin, dass es geféhrlich ist, auf Mobel zu klettern, um
den Lautsprecher oder seine Bedienelemente zu erreichen.

Sie sollten all diese Kriterien auch beriicksichtigen, wenn Sie einen Lautsprecher an

einer anderen Stelle platzieren.

Hohe Schalldruckpegel
Um Gehorschaden zu vermeiden, sollten Sie Musik nicht zu lange mit hoher Lautstérke
héren.

Auspacken

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken zunéchst, ob das System vollstandig ist

und prifen Sie, ob Lautsprecher oder Zubehérteile Transportschaden aufweisen.
Transportschaden sind zu erwarten, wenn die Verpackung deutliche Schaden
aufweist. Versuchen Sie nicht, ein beschédigtes Gerét in Betrieb zu nehmen. Wenn
der Verpackungsinhalt unvollstandig oder beschéadigt ist, wenden Sie sich bitte an
lhren Dynaudio-Fachhéndler. Fachhéndleradressen finden Sie im Internet unter www.
dynaudio.de.

Schutzkappe entfernen

Eine Kappe schiitzt den Hochténer gegen Beschadigungen wahrend des Transports

und beim Auspacken.

» Entfernen Sie nach dem Auspacken des Lautsprechers die Schutzkappe, indem Sie
diese gerade herausziehen.

Verpackungsmaterial

Das Verpackungsmaterial wurde so konzipiert, dass es wiederverwendet werden
kann, insofern es nicht beim Transport beschadigt wurde. Bitte bewahren Sie die
Originalverpackung auf und verwenden Sie diese, wenn Sie die Lautsprecher wieder
transportieren mussen.



Eingeschrankte Garantie

Dynaudio tibernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie auf Freiheit von Defekten an

Bauteilen und Verarbeitungsfehlern bei normalem Gebrauch und normaler Wartung

fir einen begrenzten Zeitraum ab dem Zeitpunkt des urspriinglichen Erwerbs. Fiir

die Anwendung dieser Garantie ist es erforderlich, dass diese Produkt nach den
beiliegenden schriftlichen Anweisungen installiert und verwendet wird.

Die Verpflichtung im Rahmen dieser Garantie beschrankt sich auf den Ersatz, die

Reparatur oder eine Erstattung fiir ein defektes Gerét innerhalb der Garantiezeit,

insofern die folgenden Voraussetzungen erflillt sind:

1) Eine Prifung durch Dynaudio bestétigt die Berechtigung des Anspruchs;

2) Der Defekt ist nicht das Ergebnis einer Beschadigung oder von Missbrauch,
Blitzschlag, Stromst6Ben, Fahrlassigkeit, unsachgeméBer Bedienung (Installation)
oder Nichtbefolgen der Bedienungsanleitung oder anderer schriftlichen
Anweisungen, die von Dynaudio nach dem urspriinglichen Erwerb bereitgestellt
wurden;

3) Das Produkt wurde nicht in irgendeiner Weise verandert oder von Dritten repariert,
und werksseitig versiegelte Einheiten wurden nicht gedffnet (bei Geraten, die
verunstaltet oder physikalisch beschadigt wurden, werden eine Servicegebiihr
sowie Kosten flr Ersatzteile und Arbeit in Rechnung gestellt);

4) Der Handler, bei dem das Dynaudio Produkt gekauft wurde, war zum Zeitpunkt des
urspriinglichen Kaufs zum Verkauf dieser Produkte autorisiert;

5) Der fir die Installation oder Reparatur des Produkts beauftragte Dienstleister wurde
hierfiir schriftlich von Dynaudio autorisiert;

6) Die urspriingliche, datierte Kaufrechnung wird vorgelegt, wann immer innerhalb der
Garantiezeit eine Wartung erforderlich ist;

7) Frachtkosten fur die Riicksendung von Produkten an Dynaudio wurden im Voraus
bezahlt;

8) Fur alle Einheiten, die nicht mehr unter die Garantie fallen, wird eine Servicegebuhr

berechnet. Die Servicegebihr deckt kleinere Reparaturen ab (bei groBeren
Reparaturen werden zusétzliche Kosten fiir Arbeitszeit und Ersatzteile fallig).

Diese Garantie gilt anstelle aller anderen, ausdriicklichen oder implizierten Garantien
und ersetzt diese. Weder diese Garantie noch andere Garantien, ob ausdrticklich oder
implizit, einschlieBlich implizierter Garantien bezliglich der Gebrauchstauglichkeit und
Eignung werden Uber die Garantiezeit hinaus verlangert.

Dynaudio haftet nicht fir Schaden an anderen Geraten oder sonstigen Gegenstéanden
am Nutzungsort oder sonstige Schéden, ob zuféllig, in Folge der Nutzung oder
sonstiger Art. Dynaudio haftet nicht fiir entgangene Gewinne, Neben- oder
Folgeschaden, Zeitverlust oder andere Verluste, die dem Kaufer im Zusammenhang
mit dem Kauf, dem Betrieb oder der Verwendung des Produkts entstehen.

ALLE INFORMATIONEN IN DIESEM DOKUMENT KONNEN SICH OHNE WEITERE
ANKUNDIGUNG ANDERN. Fiir den Fall, dass es Unterschiede zwischen dieser
Garantie und Aussagen in Anzeigen, der Dokumentation, Produktbroschiiren oder auf
Verpackungskartons gibt, gelten die entsprechenden Bestimmungen dieser Garantie.

Garantieverldangerung

Um die Garantie fiir Inre Dynaudio Lautsprecher auf maximal acht Jahre zu verlangern,
registrieren Sie |hre Lautsprecher bitte online unter www.register.dynaudio.com, oder
wenden Sie sich an lhren Fachhandler. (Hinweis: Die verlangerte Garantiezeit ist fir
Aktivlautsprecher und Subwoofer kiirzer.)

CE-Konformitatserkldarung
Die CE-Konformitatserklarung finden Sie online:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

OrdnungsgemaBe Entsorgung dieses Produkts
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, dem Zubehor, der Verpackung oder den

Hm begleitenden Unterlagen weist darauf hin, dass das Produkt und sein elektronisches
Zubehor gemaB der européischen Richtlinie 2012/19 / EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgeréte (WEEE) nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden durfen. Das
durchgestrichene Mdlleimersymbol wird als Hinweis hierzu auf alle Produkte gedruckt.
Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie
dazu bei, mdgliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden. Durch das Recycling von Materialien werden natirliche Ressourcen
geschont.
Privatanwender sollten sich entweder an den Handler, bei dem sie dieses Produkt
gekauft haben, oder an die zustandige 6rtliche Behtrde wenden, um sich dariiber zu
informieren, wo und wie sie dieses Produkt umweltgerecht entsorgen kdnnen.
Geschéftliche Anwender sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Kaufvertrags prifen. Dieses Produkt und sein elektronisches
Zubehor durfen zur Entsorgung nicht mit anderen gewerblichen Abfallen gemischt
werden.
Abfalle kdnnen zu speziellen Sammelstellen gebracht werden. Sie kdnnen kostenlos an
den Handler gesendet werden, wenn ein entsprechendes neues Produkt gekauft wird.
Die Verpflichtung zum Neukauf entféllt, wenn das Geraten kleiner als 25 cm ist.
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Acerca de este manual
Expresi y simbol d
En este manual de instrucciones, utilizamos los siguientes signos y simbolos:

El simbolo de exclamacién dentro de un tridngulo equilatero se utiliza para advertir
al usuario de la existencia de instrucciones importantes de uso y mantenimiento
(reparaciones) en los documentos que acompanan a la unidad.

PRECAUCION
Cuando aparezca junto con un simbolo de seguridad indica un riesgo potencial que, si
no es evitado, puede dar lugar a dafios graves o incluso la muerte.

Instrucciones importantes de seguridad
1) Lea estas instrucciones.
2) Conserve estas instrucciones.

3) Preste atencién a todos los avisos.

4) Siga todo lo indicado en las instrucciones.

5) No utilice este aparato cerca del agua.

6) Limpie este aparato solo con un trapo seco.

7) No instale este aparato cerca de fuentes de calor como radiadores, calentadores,
hornos o cualquier otro aparato (incluyendo amplificadores) que produzca calor.

8) Utilice solo accesorios/complementos que hayan sido especificados por el
fabricante.

9) Utilice este aparato solo con un bastidor, soporte, tripode o superficie especificado

por el fabricante o que se venda con el propio aparato. Cuando utilice un bastidor
con ruedas, tenga cuidado al mover la combinacién bastidor/aparato para evitar
posibles dafios en caso de que vuelquen.

10) No coloque sobre el subwoofer ningtin objeto con llama, tal como puede ser un
candelabro o vela encendidos.

PRECAUCION

Para reducir el riesgo de incendios o descargas eléctricas, no permita que este
aparato quede expuesto a la lluvia o humedad y no coloque objetos que contengan
liquidos, como un jarrén, encima de este aparato.

PRECAUCION

Nunca coloque un altavoz en una posicién inestable. Un altavoz puede caer, causando

lesiones o heridas graves e incluso la muerte. Muchas lesiones, especialmente a los

nifios, pueden evitarse tomando unas simples precauciones como:

- Usar soportes recomendados por el fabricante del altavoz.

— Utilizar unicamente mobiliario capaz de soportar de forma segura el altavoz.

- Asegurarse de que el altavoz no sobresalga del borde del mobiliario en el que lo
haya colocado.

- No colocar el altavoz sobre muebles altos (por ejemplo, en armarios o estanterias)
sin anclar previamente tanto el mueble como el altavoz a una fijacién adecuada.

— No colocar tela u otros materiales suaves entre el altavoz y el mobiliario de soporte.

— Educar a los nifios acerca de los peligros de subirse a los muebles para alcanzar el
altavoz o sus controles.

Si va a recolocar un altavoz ya existente, debera aplicar las mismas consideraciones

anteriores.

Niveles altos de presion sonora
Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice esta unidad a niveles altos de volumen
durante periodos prolongados.

Desembalaje

Una vez desembalado, asegurese de que el sistema estad completo y compruebe
cualquier posible dafio durante el transporte en el equipo y en los accesorios.

Si observa cualquier tipo de dafio en el embalaje, es probable que alguna de las
unidades haya resultado dafiada. No ponga en marcha un aparato si ha resultado
dariado. Si el contenido del embalaje esté dafiado o si falta alguno de los elementos,
péngase en contacto con su distribuidor Dynaudio. Puede encontrar las direcciones
de contacto de los distribuidores oficiales en internet en la web dynaudio.com.

Extraccion de la tapa de proteccién

El tweeter esta protegido por una tapa que evita que sufra dafios durante el transporte

y el desembalaje.

» Una vez desembalado el altavoz, simplemente tire hacia fuera de la tapa para
retirarla.

Material del embalaje
El material de embalaje ha sido disefiado para que pueda reutilizarlo siempre y cuando
no haya sufrido dafios durante el transporte. Conserve el material de embalaje original
para utilizarlo en futuros transportes.



Garantia limitada

Dynaudio garantiza que este producto esta libre de defectos en materiales y mano
de obra bajo condiciones de uso y mantenimiento normales durante un periodo

de tiempo limitado desde la fecha de compra original. Para que esta garantia sea
aplicable, la unidad debe ser instalada y usada de acuerdo a sus instrucciones.
Nuestra obligacién por esta garantia queda limitada a la sustitucion, reparacion o
devolucion del dispositivo defectuoso cubierto por el periodo de garantia, siempre
que:

1) La reclamacion sea considerada como valida tras una inspeccién por parte de
Dynaudio;

El defecto no sea resultado de un dafio, mal uso, rayos, subidas de tension,
negligencia, funcionamiento erréneo (instalacién) o por no seguir las instrucciones
incluidas en el manual proporcionado por Dynaudio tras la compra original;

El producto no haya sido modificado en alguna forma o reparado por personal
no autorizado y que las unidades mantengan el precinto de fabrica intacto (en las
unidades cuyo precinto haya sido abierto o dafado, sera aplicado el coste de la
reparacion mas mano de obra y piezas de recambio);

El distribuidor al cual haya adquirido el producto Dynaudio haya sido autorizado
para comercializar dichos productos en el momento de la compra original;

El proveedor de (incluidos pero sin que ello suponga limitacion alguna) la
instalacion o reparacion del producto, haya sido autorizado por escrito por
Dynaudio;

Sea aportada la factura de compra original sellada y fechada en cualquier
momento en que sea solicitada una reparacion o mantenimiento durante el periodo
de garantia;

El producto deber ser enviado a Dynaudio a portes pagados;

Todas las unidades consideradas como ‘no cubiertas por la garantia’ estaran
sujetas a un coste por reparacion. Este coste por reparacién cubrira las
reparaciones menores (las reparaciones mayores estaran sujetas a costes
adicionales por la mano de obra y las piezas de recambio).
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Esta garantia sustituye y anula cualquier otra garantia, expresa o implicita. Ni esta
garantia ni ninguna otra, expresa o implicita, incluyendo las de comerciabilidad y
adecuidad, se extenderan mas alla del periodo de garantia establecido.

Dynaudio no se hara responsable de los posibles dafios ocasionados en otros
aparatos o elementos existentes en la misma ubicacién en la que sea usado este
aparato, asi como de los posibles dafios accidentales, indirectos o cualquier otro.
Dynaudio no se hara responsable de los posibles dafios y perjuicios, dafio emergente
o lucro cesante o responsabilidades correspondientes al usuario derivadas de la
compra, manejo o uso de este producto.

La informacién contenida en este documento esté sujeta a cambios sin previo aviso.
En el caso de cualquier diferencia entre esta garantia y lo indicado en cualquier
publicidad, documentacién, catélogo de productos o embalaje, prevaleceran los
términos de esta garantia.

Extension de la garantia

Para extender la garantia del fabricante de Dynaudio a 8 afios, registrese en linea en
los altavoces www.register.dynaudio.com o directamente a través de su distribuidor.
(Nota: el periodo de prérroga se limita a los altavoces y subwoofers activos.)

Declaracion de conformidad (s6lo UE)
Puede encontrar online esta declaracion de conformidad CE:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Eliminacion correcta de este aparato.

Esta sefal en el producto, accesorios, embalaje o documentacién indica que este
aparato y sus accesorios electrénicos no deben ser eliminados junto con el resto de
la basura organica, de acuerdo a lo establecido en la Directiva europea 2012/19/EU
sobre eliminacién de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE). El simbolo del cubo
de basura tachado aparece impreso en todos estos productos como recordatorio de
lo anterior.

Al asegurarse de que este producto sea eliminado correctamente estara ayudando a
evitar posibles consecuencias negativas tanto en el medioambiente como en la salud
humana. El reciclaje de todos los materiales susceptibles de ser reciclados ayuda a
conservar los recursos naturales.

El usuario no profesional debe ponerse en contacto con el comercio en el que adquirié
la unidad o con el departamento de recogida de basuras de su ciudad para saber los
detalles relativos acerca de donde llevar estos elementos para su reciclaje correcto y
seguro.

Los usuarios profesionales deberan ponerse en contacto con su proveedor y
comprobar los términos y condiciones del contrato de compra en lo relativo al reciclaje
de materiales. Ni este producto ni sus accesorios electrénicos deben ser mezclados
junto con el resto de residuos no electrénicos a la hora de ser eliminados.

Este tipo de aparatos deben ser entregados en puntos limpios especiales o puede
llevarlos de forma gratuita al distribuidor cuando vaya a comprar un aparato
equivalente o también sin obligaciéon de comprar nada cuando el aparato a eliminar
tenga un tamanio inferior a 25 cm.



Informazioni sulla presente guida
Espressioni e simboli utilizzati
Nella presente guida vengono utilizzati i seguenti simboli:

Il punto esclamativo racchiuso in un triangolo equilatero ha lo scopo di avvertire

I'utente della presenza di importanti istruzioni per I'uso e la manutenzione (assistenza)

nella documentazione che accompagna il prodotto.

AVVERTENZA
In combinazione ad un segnale di sicurezza, indica una situazione potenzialmente
pericolosa che, qualora non fosse evitata, pud comportare lesioni gravi o la morte.

Importanti norme di sicurezza
1) Leggere queste istruzioni.

2) Conservare queste istruzioni.

3) Prestare attenzione a ogni avvertenza.

4) Seguire tutte le istruzioni.

5) Non usare I'apparato nelle vicinanze di acqua.
6) Pulire unicamente con un panno asciutto.

7

di produrre calore (amplificatori inclusi).
Utilizzare unicamente accessori/estensioni specificati dal costruttore.
Utilizzare unicamente carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli specificati dal

8)
9

costruttore o venduti insieme all’apparato. Quando si utilizza un carrello, prestare

attenzione quando si sposta la combinazione carrello / apparecchio per evitare
lesioni da ribaltamento.

10) Nessuna fonte di fiamma viva, quali ad esempio delle candele accese, deve essere

collocata sull’apparato.

AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di incendio o scossa elettrica, non esporre I'apparato allo
sgocciolamento o agli schizzi di alcun tipo di liquido e assicurarsi che non vi siano
oggetti contenenti liquidi, ad esempio dei vasi, posizionati su di esso.

AVVERTENZA

Non collocare mai un diffusore in una locazione non stabile. Il diffusore potrebbe
cadere, causando gravi lesioni personali o la morte. Molte lesioni e incidenti, in
particolare a danno di bambini, si possono evitare adottando semplici precauzioni:
- Utilizzare supporti raccomandati dal costruttore del diffusore.

- Usare unicamente mobili e arredi capaci di supportare in sicurezza il diffusore.

— Assicurarsi che il diffusore non sporga al di la del bordo del mobile di supporto.

- Non collocare il diffusore su mobili alti (ad esempio, credenze o librerie) senza aver

ancorato sia il diffusore sia il mobile ad un supporto adeguato.
— Non collocare stoffe o altri materiali lisci tra il diffusore e il mobile di supporto.

— Educare i figli riguardo i pericoli che si possono correre nel tentare di salire sul mobile

per raggiungere il diffusore o i suoi controlli.

Le suddette considerazioni si applicano anche ad altri eventuali diffusori gia presenti,

nel caso in cui vengano conservati o spostati.

Non installare vicino a fonti di calore, quali caloriferi, stufe o altri apparati in grado

Livelli elevati di pressione sonora
Onde prevenire possibili danni all’'udito, evitare di ascoltare a livelli troppo elevati per
periodi di tempo prolungati.

Disimballaggio
Dopo il disimballo, assicurarsi che il sistema sia completo e verificare che I'unita e tutti
gli accessori non abbiano subito danni dovuti dal trasporto. E presumibile attendersi
tali danni nel caso in cui gia I'imballo risultasse seriamente danneggiato. Non tentare
di mettere in funzione un’unita danneggiata. Se i contenuti risultano non completi o
danneggiati, si prega di contattare il proprio distributore Dynaudio. Gli indirizzi dei
distributori sono reperibili su Internet nel sito dynaudio.com.

Rimozione del cappuccio protettivo

Il tweeter & protetto da un cappuccio per prevenire danni durante il trasporto e il

disimballo.

» Dopo avere estratto il diffusore dall’imballo, rimuovere il cappuccio tirandolo
direttamente.

Materiale d’imballo

Il packaging & stato concepito per essere riutilizzato, a meno che non abbia subito
dei danni durante il trasporto. E quindi consigliabile conservare I'imballo originale e
utilizzarlo per ogni successiva necessita di trasporto.



Garanzia limitata

Dynaudio garantisce il presente prodotto come privo di difetti nei materiali e nella

fabbricazione in circostanze di normale utilizzo e servizio, per un periodo limitato a

partire dalla data di acquisto originale. Perché la presente garanzia abbia applicazione,

I'unita deve essere installata e utilizzata secondo quanto riportato nelle sue istruzioni

scritte.

Gli obblighi della presente garanzia si limitano alla sostituzione, riparazione o rimborso

rispetto a qualsiasi dispositivo con tali difetti entro il periodo della garanzia, purché:

1) un’ispezione condotta da Dynaudio indichi la validita della richiesta;

2) il difetto non sia conseguenza di danno, uso improprio, fulmine, sovraccarico

elettrico, negligenza, operazioni errate (installazione), oppure dato dal mancato

rispetto delle istruzioni contenute nel manuale d’uso o nelle istruzioni scritte fornite

da Dynaudio successivamente alla data d’acquisto originale;

il prodotto non risulti essere stato alterato in alcun modo o riparato da altri, e

che le unita sigillate in fabbrica risultino integre (in presenza di unita deturpate o

fisicamente danneggiate, gli oneri di servizio nonché i ricambi e la manodopera

saranno addebitati);

4) al momento dell’acquisto originale il rivenditore presso cui il prodotto Dynaudio &
stato acquistato risultava autorizzato alla sua vendita;

&«

5) il fornitore del servizio di manutenzione relativo alla (ivi incluso a titolo
esemplificativo ma non limitativo) installazione o riparazione del prodotto, risulti
essere stato autorizzato per iscritto da Dynaudio;

6) I'atto di vendita originale, completo di data, venga presentato ogni qual volta che
I'assistenza fosse richiesta durante il periodo della garanzia;

7) le spese di spedizione per il reso del prodotto a Dynaudio siano prepagate;

8) tutte le unita “fuori garanzia” siano soggette all’addebito degli oneri di servizio.

Gli oneri di servizio copriranno gli interventi minimi di riparazione (le riparazioni
di maggiore entita saranno oggetto di ulteriori addebiti relativamente a parti e
manodopera).

La presente garanzia sostituisce ed esclude ogni altra garanzia, espressa o implicita.
Né questa né nessun altra garanzia, espressa o implicita, incluse le garanzie implicite
di commerciabilita e idoneita, si protrarra oltre il periodo di garanzia stabilito.
Dynaudio non & da ritenersi responsabile circa i danni subiti da qualsiasi altra
apparecchiatura o oggetto presente nel sito di utilizzo, o per qualsiasi altro
danneggiamento incidentale, consequenziale o di altra natura. Dynaudio non & da
ritenersi responsabile circa ogni genere di perdita di utili presunti, danni incidentali o
consequenziali, perdita di tempo o di altra natura sostenuti dall’acquirente in relazione
all’acquisto, il funzionamento e I'utilizzo del prodotto.

Le informazioni contenute nel presente documento possono essere soggette a
variazioni senza alcun preavviso. Nell’eventualita che esistano differenze tra la presente
garanzia e le disposizioni inserite in qualsiasi annuncio pubblicitario, documentazione,
brochure di prodotto o scatola d’'imballo, i termini qui riportati sono da ritenersi
prevalenti.

Estensione della garanzia

Al fine di ottenere I'estensione di garanzia del produttore sui sistemi di altoparlanti
Dynaudio a 8 anni, si prega di registrarsi online all’indirizzo www.register.dynaudio.com
oppure di rivolgersi ad un rivenditore autorizzato. (L’estensione di garanzia ha alcune
restrizioni nel caso di diffusori attivi e subwoofer.)
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Dichiarazione di conformita CE
La dichiarazione di conformita CE & reperibile online:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Corretto smaltimento del prodotto

Questo marchio riportato sul prodotto, sugli accessori, sulla confezione o sulla
relativa documentazione indica che, al termine del loro ciclo di vita, il prodotto e

i suoi accessori elettronici non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici,
secondo quanto stabilito dalla Direttiva Europea 2012/19/EU riguardante i Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE). Il simbolo del cassonetto barrato &
stampato su tutti i prodotti come promemoria.

Assicurando il corretto smaltimento di questo prodotto, si contribuira a evitare
potenziali conseguenze negative, sia per I'ambiente sia per la salute umana. Il riciclo
dei materiali contribuisce a preservare le risorse naturali.

Per informazioni su dove e come conferire il materiale per un riciclo che sia sicuro per
I’'ambiente, I'utenza domestica puo mettersi in contatto con il rivenditore presso cui ha
acquistato il prodotto, oppure rivolgersi all’ufficio governativo locale preposto.
L’'utenza commerciale dovra contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto d’acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici
non devono essere smaltiti mischiandoli ad altri rifiuti commerciali.

| rifiuti possono essere conferiti presso gli appositi siti di raccolta di rifiuti speciali,
oppure consegnati gratuitamente al rivenditore nel momento in cui si acquista un
nuovo prodotto analogo, o senza I'obbligo di un nuovo acquisto se il prodotto da
conferire & piu piccolo di 25 cm.
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A propos de ce manuel
Expressions et symboles utilisés
Dans ce guide, les signes et symboles suivants sont utilisés :

Le point d’exclamation placé a I'intérieur d’un triangle équilatéral sert a alerter
I'utilisateur de certaines instructions d’utilisation et de maintenance importantes dans
le manuel fourni avec I'appareil.

ATTENTION

Indique, en combinaison avec un signe de sécurité, une situation potentiellement
dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, pourrait entrainer la mort ou des blessures
graves.

Consignes de sécurité importantes
1) Veuillez lire ces instructions.
2) Conservez ces instructions.

3) Respectez tous les avertissements.

4) Suivez toutes les instructions.

5) N'utilisez pas cet appareil pres de I'eau.

6) Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

7) Eloignez I'appareil des sources de chaleur : radiateurs, bouches de soufflage, fours
et autres (y compris les amplificateurs).

8) Utilisez uniquement les cables/accessoires recommandés par le fabricant.

9) Utilisez uniquement le chariot, pied, support, etc., spécifié par le fabricant
ou vendu avec I'appareil. Lorsqu’un chariot est utilisé, soyez prudent lorsque
vous déplacez I'ensemble chariot/appareil pour éviter toute blessure due a un
renversement.

10) Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée
sur I'appareil.

ATTENTION

Afin de réduire le risque d’électrocution ou d’incendie, ne pas exposer cet appareil
a la pluie ou a I'humidité et veillez & ne poser aucun objet contenant un liquide sur
I'appareil comme un vase, par exemple.

ATTENTION

Ne placez jamais une enceinte dans un endroit instable. Une enceinte peut tomber et

causer de graves blessures ou la mort. De nombreuses blessures, en particulier chez

les enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions simples telles que :

- Utiliser les supports recommandés par le fabricant de I'enceinte.

— N'utiliser que des meubles pouvant supporter I'enceinte en toute sécurité.

— S'assurer que I'enceinte n’est pas en porte-a-faux sur le bord du meuble de support.

- Ne pas placer I'enceinte sur des meubles hauts (par exemple, des placards ou une
bibliotheque) sans ancrer le mobilier et I'enceinte a un support approprié.

- Ne pas placer de tissu ou d'autres matériaux lisses entre I’enceinte et le meuble
support.

- Enseigner aux enfants les dangers de grimper sur les meubles pour atteindre
I’enceinte ou ses commandes.

Si I’'enceinte existante doit étre conservée et déplacée, les mémes considérations que

ci-dessus doivent étre appliquées.

Niveaux de pression sonore élevés
Pour éviter tout dommage auditif, n'écoutez pas a un volume élevé pendant de
longues périodes.

Déballage

Apres avoir déballé I'appareil, assurez-vous que le systeme est complet et que
I'appareil ou les accessoires n’ont pas été endommagés lors du transport. Des dégats
pendant le transport sont possibles si I'emballage est déja gravement endommagé.
N’essayez pas de mettre en service un appareil endommagé. Si le contenu est
incomplet ou endommagé, contactez votre distributeur Dynaudio. Les adresses des
distributeurs sont disponibles sur le site dynaudio.com.

Retrait du couvercle de protection

Le tweeter est protégé par un couvercle afin d’empécher tout dommage durant le
transport et le déballage.

D Aprés avoir déballé I'enceinte, retirez le couvercle en tirant simplement dessus.

Matériaux d'emballage

L’emballage est concu de maniéere a pouvoir étre réutilisé, dans la mesure ou il n’a pas
été endommagé lors du transport. Conservez I'emballage original et utilisez-le pour
tout transport ultérieur.



Garantie limitée

Dynaudio garantit que les matériaux et la fabrication de ce produit sont exempts de
tout défaut dans des conditions normales d’utilisation et de service pour une période
limitée a compter de la date d’achat. Pour que cette garantie s’applique, I'appareil doit
étre installé et utilisé selon les instructions écrites.

L'obligation en vertu de la présente garantie est limitée au remplacement, a la
réparation ou au remboursement d’un tel dispositif défectueux pendant la période de
garantie, a condition que :

1) une inspection par Dynaudio indique la validité de la demande ;

2) le défaut ne résulte pas de dommages, d’une mauvaise utilisation, de la foudre,
de surtensions, d’une négligence, d’'un mauvais emploi (installation) ou du non-
respect des instructions contenues dans les instructions du manuel ou écrites
fournies par Dynaudio apres I'achat initial ;

le produit n’a pas été modifié de quelque fagon ou réparé par d’autres et que

les unités scellées en usine n'ont pas été ouvertes (des frais pour le service, les
piéces et la main-d’ceuvre seront appliquées aux unités abimées ou physiquement
endommagées) ;

le revendeur auprés duquel les produits Dynaudio ont été achetés a été autorisé a
vendre ces produits au moment de I'achat initial ;

le fournisseur de services, a été autorisée par écrit par Dynaudio, y compris mais
sans s’y limiter, pour I'installation ou la réparation du produit ;

I'original daté de la facture sera présentée chaque fois qu’une réparation sera
nécessaire pendant la période de garantie ;

les frais de transport pour le retour des produits & Dynaudio seront payés
d’avance ;

toutes les unités « hors garantie » sont soumises a des frais de service. Les frais
de service couvriront les réparations mineures (les réparations majeures seront
soumises a des frais supplémentaires pour les piéces et la main d’ceuvre).

«
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Cette garantie remplace et exclut toute autre garantie, expresse ou implicite. Ni cette
garantie, ni aucune autre garantie, expresse ou implicite, y compris les garanties
implicites de qualité marchande et d’adéquation a une utilisation spécifique, ne
s’étendent au-dela de la période de garantie.

Dynaudio ne peut étre tenu responsable des dommages causés a tout autre
équipement ou autre objet sur le site d’utilisation ou de tout autre dommage, qu’il

soit accidentel, consécutif ou autre. Dynaudio ne pourra étre tenu responsable des
bénéfices anticipés, des dommages accessoires ou consécultifs, de la perte de temps
ou d’autres pertes subies par I'acheteur dans le cadre de I'achat, de I'exploitation ou
de l'utilisation du produit.

Les informations contenues dans ce document sont sujettes a modification sans
préavis. Dans le cas ou il existerait des différences entre cette garantie et les
dispositions imprimées sur toute publicité, documentation, brochure ou carton
d’emballage, les conditions de la présente garantie prévaudront.

Extension de garantie

Pour prolonger la garantie constructeur de vos enceintes Dynaudio a 8 ans, veuillez
vous enregistrer sous www.register.dynaudio.com ou contactez votre revendeur pour
assistance. (Remarque : la période de prolongation est limitée pour les enceintes
actives et les subwoofers.)

B

Déclaration de conformité CE
La déclaration de conformité CE est disponible en ligne :
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Elimination correcte de ce produit

Ce marquage sur le produit, les accessoires, I'emballage ou les documents indique
que le produit et ses accessoires électroniques ne doivent pas étre éliminés avec
d’autres déchets ménagers comme indiqué dans la directive européenne 2012/19/UE
sur les déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE). Le symbole d’une
poubelle barrée est imprimé sur tous les produits et constitue un rappel.

En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I’environnement et la santé humaine. Le
recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

Les utilisateurs particuliers doivent contacter le détaillant ou ils ont acheté ce produit,
ou leur administration locale pour obtenir des détails sur I'endroit et la fagon dont ils
peuvent transporter ces articles pour un recyclage sans danger pour I'environnement.
Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur et vérifier les
modalités du contrat d’achat. Ce produit et ses accessoires électroniques ne doivent
pas étre mélangés avec d’autres déchets commerciaux a éliminer.

Les déchets peuvent étre transportés vers des sites de collecte spéciaux ou peuvent
étre livrés gratuitement au revendeur lors de I'achat d’un équipement équivalent ou
sans obligation de faire un nouvel achat pour un équipement de moins de 25 cm.
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Om denne vejledning
Anvendte udtryk og symboler
| denne vejledning bliver felgende tegn og symboler benyttet:

Et udrabstegn indeni en ligesidet trekant advarer brugeren om, at opmaerksomheden
ber henledes pa vigtige operationelle eller vedligeholdelsesmaessige instruktioner i de
tryksager, som folger med produktet.

ADVARSEL
Indikerer i kombination med et sikkerhedstegn en potentielt farlig situation, som, hvis
den ikke undgés, kan resultere i dedsfald eller alvorlige kvaestelser.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

1) Lees disse instruktioner.

2) Behold disse instruktioner.

3) Bemezerk alle advarsler.

4) Folg alle instruktioner.

5) Brug ikke dette apparat i neerheden af vand.

6) Renger kun med en ter klud.

7) Installer ikke i nzerheden af varmekilder som radiatorer, varmelegemer, komfurer
eller andre apparater (herunder forsteerkere), der producerer varme.

Brug kun tilbeher specificeret af producenten.

Anvend kun med vogn, stativ, beslag eller bord angivet af producenten eller solgt
med apparatet. Nar en vogn bruges, skal du vaere forsigtig, nar du flytter vogn /
apparatkombinationen for at undgé skader fra tip-over.

10) Ingen former for &ben ild som fx stearinlys mé& placeres pé apparatet.

8)
9

ADVARSEL

For at minimere risikoen for brand eller elektrisk stad mé apparatet ikke udsaettes for
dryp eller spreijt, og objekter indeholdende flydende materiale, sdsom vaser, méa ikke
placeres ovenpéa apparatet.

ADVARSEL

Placer aldrig en hejttaler et ustabilt sted. En hejttaler kan veelte og forarsage alvorlige

personskader eller dodsfald. Mange personskader seerligt i forbindelse med bern kan

undgas ved at foretage simple sikkerhedsforanstaltninger som fx:

— At bruge standere som er anbefalet af producenten af hejttaleren.

- Kun bruge mabler, som giver hgjttaleren sikker stotte.

- At sikre at hojttaleren ikke stikker ud over kanten pa det mebel, den stér pa.

— Ikke at placere hgijttaleren pa heje mebler (som fx skabe eller reoler) uden forankring
af bade meblet og hejttaleren pa en méde, sé der ydes en hensigtsmaessig
understottelse.

- |kke at placere stof eller andre glatte materialer mellem hgjttaleren og det
understottende mabel.

— At lzere bern om de farer, som er forbundet med at klatre p& mabler for at na
hejttaleren eller dens kontroller.

Hvis en eksisterende hejttaler skal beholdes men flyttes, ber de ovenstdende

overvejelser ogsa geelde.

Hoje lydtryk
For at undgé hereskader ber der ikke lyttes ved hoje/kraftige lydtryk i leengere perioder.

Udpakning

Efter udpakning skal du kontrollere, at systemet er komplet, og kontrollere enheden
samt alt tilbehor for transportskader. Transportskader kan forventes hvis emballagen
er alvorligt beskadiget. Forseg ikke at benytte en beskadiget enhed. Hvis indholdet er
ufuldsteendigt eller beskadiget, bedes du kontakte din Dynaudio distributer. Adresser
pa distributerer findes pé internettet via dynaudio.com.

Fjernelse af beskyttelsesdakslet

Diskantenheden er beskyttet af en haette for at forhindre skade under transport og

udpakning.

» Nar du har pakket hejttaleren ud, skal du fierne hastten ved blot at traekke den
vinkelret ud.

Emballagemateriale

Emballagen er udformet séledes, at den kan genanvendes, sé lzenge den ikke er blevet
beskadiget under transporten. Behold emballagen og brug originalemballagen til al
videre transport.



Begraenset garanti

Dynaudio garanterer, at dette produkt er fri for fejl i materialer og udferelse under
normale brugsbetingelser og service i en begraenset periode fra datoen for det
oprindelige keb. For at denne garanti geelder, skal enheden installeres og anvendes i
henhold til dens skriftlige anvisninger.

Forpligtelsen i henhold til denne garanti er begraenset til udskiftning, reparation eller
refusion af en sddan defekt enhed inden for garantiperioden forudsat at:

1) Inspektion fra Dynaudio angiver kravets gyldighed.

2

ukorrekt betjening (installation) eller manglende overholdelse af instruktionerne i
manualen eller den skriftlige vejledning fra Dynaudio efter det oprindelige keb.
Produktet ikke er blevet sendret pa nogen méade eller repareret af andre, og at de
fabriksforseglede enheder er udbnet (et gebyr plus reservedele og arbejdskraft vil
blive palagt pa enheder, der er skamferet eller fysisk beskadiget).

Forhandleren fra hvem Dynaudio-produkterne blev kebt var autoriseret til at saelge
sadanne produkter pa tidspunktet for det oprindelige kab.

Serviceudbyderen for, herunder men ikke begraenset til, installation eller reparation
af produktet, er godkendt skriftligt af Dynaudio.

6) Den oprindelige, daterede kvittering kan fremvises, nar der krasves service i
garantiperioden.

Fragtgebyrer for returnering af produkter til Dynaudio er forudbetalt.

Alle enheder »ude af garantien« er underlagt et servicegebyr. Servicegebyret
daekker mindre reparationer (starre reparationer vil blive underlagt yderligere
gebyrer for reservedele og arbejdskraft).
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Denne garanti er i stedet for og udelukker alle andre garantier - udtrykt eller
underforstéet. Hverken denne garanti eller nogen anden garanti - udtrykkelig eller
underforstéet - herunder underforstdede garantier for salgbarhed og egnethed skal
streekke sig ud over garantiperioden.

Dynaudio er ikke ansvarlig for skader pa andet udstyr eller andre genstande pa
brugsstedet eller andre skader, uanset om de er tilfeeldige, felgeskader eller pa anden
made. Dynaudio er ikke ansvarlig for eventuelle forventede overskud, eventuelle
heaendelige eller folgeskader, mistet tid eller andre tab padraget af keberen i forbindelse
med keb, drift eller brug af produktet.

Oplysningerne i dette dokument kan aendres uden varsel. | tilfeelde af, at der
er uoverensstemmelse mellem denne garanti og bestemmelserne i reklamer,
dokumentation, produktbrochurer eller emballagekartoner, geelder vilkarene for
denne garanti.

Udvidet garanti

For at forlzenge garantien pa Dynaudio hejttalere med op til 8 &r, skal du registrere dine
hejttalere online pa www.register.dynaudio.com eller kontakte din lokale Dynaudio
forhandler for at fa hjeelp. (Note: Den forlzengerede garantiperiode er begraenset pa
aktive hojttalere samt subwoofere.)

Fejlen ikke skyldes skade, misbrug, lynnedslag, stremforstyrrelser, forssmmelighed,

=

CE-overensstemmelseserklaering
CE-overensstemmelseserklzeringen kan findes online:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Korrekt bortskaffelse af dette produkt

Dette mzerke pa produktet, tilbeheret, emballagen eller dokumenterne betyder, at
produktet og dets elektroniske tilbeher ikke méa bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald i henhold til det europzeiske direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet med den overstregede skraldespand
er trykt pa alle produkter som pamindelse.

Ved at serge for at dette produkt bortskaffes korrekt, hjeelper du med at undga
eventuelle negative konsekvenser for miljiget og menneskers sundhed. Genbrug af
materialer hjeelper med at bevare naturlige ressourcer.

Forbrugere bor tage kontakt til enten den forhandler, hvor de kebte produktet, eller
deres lokale offentlige forvaltning, for at f& information om hvor og hvordan de kan tage
disse ting hen til miljgmaessigt forsvarligt genbrug.

Virksomheder ber tage kontakt til deres leverander og lzese kabekontraktens vilkar og
betingelser. Dette produkt og dets elektroniske tilbehor ma ikke blandes med andet
erhvervsmaessigt affald til bortskaffelse.

Affald kan tages hen til seerlige indsamlingssteder eller afleveres gratis til forhandleren
ved kob af et nyt apparat af samme slags eller uden kebsforpligtelse ved udstyr mindre
end 25 cm.
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Om denne veiledningen
Brukte uttrykk og symboler
| denne veiledningen vil felgende tegn og symboler bli brukt:

Utropstegnet i en likesidet trekant er ment & varsle brukeren om tilstedeveerelse av viktige
drifts- og vedlikeholds- (service) instruksjoner i litteraturen som foelger med produktet.

ADVARSEL
Indikerer i kombinasjon med et sikkerhetsskilt en potensielt farlig situasjon som, hvis
ikke unngétt, kan fere til dod eller alvorlig skade.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner
1) Les disse instruksjonene.

) Behold disse instruksjonene.

) Veer oppmerksom pa alle advarsler.

) Folg alle instruksjonene.
)
)
)

abs N

Ikke bruk dette apparatet i naerheten av vann.

Rengjor kun med en terr klut.

Ikke installer i naerheten av varmekilder som radiatorer, varmeapparater, ovner eller
annet apparat (inkludert forsterkere) som produserer varme.

Bruk kun festeanordninger/tilleggsutstyr spesifisert av produsenten.

Skal kun brukes med vogn, stativ, tripod, brakett eller bord som er spesifisert av
produsenten, eller selges med apparatet. Nar en vogn brukes, méa det utvises
forsiktig ved flytting av vogn/apparatkombinasjonen for & unnga skade fra velt.

10) Ingen kilde til &pen ild, som tente lys méa plasseres pé apparatet.

N O

L ®

ADVARSEL

For & redusere faren for brann eller elektrisk stet, bor ikke dette apparatet bli utsatt
for regn eller fuktighet, og gjenstander som er fylt med vaeske, som vaser, bor ikke
plasseres pa dette apparatet.

ADVARSEL

Sett aldri en hoyttaler pa et ustabilt sted. En hoyttaler kan falle, og forarsake alvorlig

personskade eller ded. Mange skader, spesielt pa barn, kan unngas ved & ta enkle

forholdsregler som:

— Bruk av stativ som er anbefalt av hoyttalerprodusenten.

— Bruk bare mabler som trygt kan stette hoyttaleren.

- Serg for at hoyttaleren ikke henger over kanten pa stottemabler.

- Ikke plasser hoyttaleren p& hoye mebler (for eksempel skap eller bokhyller) uten &
forankre bade mabler og heyttaler til en passende stotte.

— Ikke plasser tekstiler eller andre glatte materialer mellom hoyttaler og stottemabler.

— Leer barn om farene ved 4 klatre p& mebler for & n& hoyttaleren eller kontrollen dens.

Hvis den eksisterende hoyttaleren skal beholdes og omplasseres, ber de samme

hensyn som nevnt ovenfor brukes.

Hoye lydtrykksnivaer

For & forhindre mulig herselsskade ber du ikke here pa heye nivaer i lange perioder.

Utpakking

Etter utpakking, kontroller at systemet er fullstendig og kontroller enheten og alt
tilleggsutstyr for transportskader. Transportskade kan forventes hvis emballasjen
allerede er alvorlig skadet. Ikke forsek & starte opp en skadet enhet. Hvis innholdet er
ufullstendig eller skadet, vennligst kontakt din Dynaudio-distributer. Distributeradresser
finner du pa Internett pa dynaudio.com.

Fjern beskyttelsesdeksel
Diskantheyttaleren er beskyttet av et deksel for & hindre skade under transport og utpakking.
» Nar du har pakket ut hoyttaleren, fierner du dekslet ved & bare trekke det rett ut.

Emballasjemateriale
Emballasjen er utformet slik at den kan gjenbrukes s& lenge den ikke har blitt skadet
under transport. Oppbevar emballasjen og bruk originalemballasjen for all videre transport.



Begrenset garanti

Dynaudio garanterer at dette produktet er fri for materialfeil og utferelse under normale

bruksvilkar og service i en begrenset periode fra datoen for det opprinnelige kjepet. For

at garantien skal veere gjeldende, mé enheten vaere installert og anvendt i henhold til

dens skriftlige instruksjoner.

Forpliktelsen i henhold til denne garantien skal veere begrenset til erstatning, reparasjon

eller refundering av en slik defekt enhet innenfor garantiperioden, forutsatt at:

1) inspeksjon av Dynaudio indikerer gyldigheten av kravet;

2) defekten er ikke et resultat av skade, misbruk, lyn, stremforstyrrelser, uaktsomhet,

feilaktig drift (installasjon) eller manglende overholdelse av instruksjonene i

veiledningen eller skriftlige instruksjoner fra Dynaudio etter det opprinnelige kjopet;

produktet ikke har blitt endret pa noen mate eller reparert av andre, og at

fabrikkforseglede enheter er udpnede (et gebyr pluss deler og arbeidskraft vil bli

brukt pa enheter som har skjennhetsfeil eller er fysisk skadet);

forhandleren fra hvor Dynaudio-produktene ble kjopt var autorisert til & selge slike

produkter pa tidspunktet for kjopet;

tienesteleveranderen for, inkludert men ikke begrenset, installasjon eller reparasjon

av produktet, ble skriftlig godkjent av Dynaudio;

den opprinnelige, daterte kvitteringen presenteres nar det er nedvendig med

service i garantiperioden;

7) fraktkostnader for retur av produkter til Dynaudio er forhandsbetalt;

8) alle enheter med «utlopt garanti» er underlagt et servicegebyr. Servicegebyret vil
dekke mindre reparasjoner (storre reparasjoner blir gjenstand for tilleggskostnader
for deler og arbeidskraft).

3

4
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6)

Denne garantien er i stedet for og ekskluderer alle andre garantier, uttrykt eller
underforstatt. Verken denne garantien eller annen garanti, uttrykkelig eller underforstétt,
inkludert underforstatte garantier for salgbarhet og egnethet, skal strekke seg utover
garantiperioden.

Dynaudio skal ikke holdes ansvarlig for skader pa annet utstyr eller andre gjenstander
pa bruksstedet eller andre skader, om de er tilfeldige, konsekvensielle eller p& annen
méte. Dynaudio skal ikke holdes ansvarlig for eventuelle forventede gevinster,
eventuelle tilfeldige eller konsekvensielle skader, tap av tid eller andre tap som rammer
kjoperen i forbindelse med kjop, drift eller bruk av produktet.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel. | tilfelle det er forskjeller
mellom denne garantien og bestemmelsene i annonseringer, dokumentasjon,
produktbrosjyrer eller emballasjekartonger, gjelder vilkarene i denne garantien.

Forlenget garanti

For & forlenge garantien pa Dynaudio heyttalere i maksimalt atte ar, registrer du
hoyttalerne dine online p& www.register.dynaudio.com eller kontakt din forhandler for
& fa hjelp. (Merk: Den forlengede garantiperioden er kortere for aktive hoyttalere og
subwoofere.)

B

CE-samsvarserklzering
CE-samsvarserklaeringen finner du pa nett:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Riktig avhending av dette produktet

Denne merkingen péa produktet, tilbeheret, amballasjen eller dokumentasjon indikerer
at produktet og dets elektroniske tilbeher ikke ber avhendes sammen med annet
husholdsavfall som angitt i EU-direktiv 2012/19/EU om avfall fra elektrisk og elektronisk
utstyr (WEEE). Symbolet med en avkrysset soppelbette er trykket pa alle produkter
som en paminnelse.

Ved & sikre at dette produktet avhendes pa riktig méte, vil du bidra til & forhindre
potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskers helse. Resirkulering av
materialer bidrar til & bevare naturlige ressurser.

Husholdningsbrukere ber kontakte enten forhandleren hvor de kjopte produktet, eller
sitt lokale myndighetskontor, for informasjon om hvor og hvordan de handtere disse
elementene for miljgmessig trygg resirkulering.

Bedriftsbrukere bor kontakte sin leverander og sjekke vilkarene og betingelsene i
kjopekontrakten. Dette produktet og dets elektroniske tilbehor skal ikke blandes med
annet kommersielt avfall for avhending.

Avfall kan bringes til spesielle oppsamlingssteder eller leveres gratis til forhandleren
ved kjop av en ny tilsvarende eller uten forpliktelse om & gjere nye kjop av utstyr
mindre ennn 25 cm.
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Om denna handledning
Anvianda uttryck och symboler
| denna handledning anvénds foljande tecken och symboler:

Utropstecknet med en liksidig triangel &r avsedd att varna anvandaren om att det
finns viktiga drifts- och underhéllsinstruktioner (service) i litteraturen som medféljer
produkten.

VARNING
Indikerar i kombination med ett sékerhetstecken en potentiellt farlig situation som, om
den inte undviks, skulle kunna leda till dédsfall eller allvarlig personskada.

Viktiga sakerhetsinstruktioner
1) L&s dessa instruktioner.

2) Behall dessa instruktioner.
3) Beakta alla varningar.
4

o

Anvand inte apparaten néra vatten.

Rengdr endast med en torr trasa.

Installera inte néra nagra varmekallor sdsom varmeelement, varmluftsutslapp,

kaminer eller andra apparater (inklusive férstarkare) som genererar varme.

8) Anvéand endast kringutrustning/tillbehér specificerade av tillverkaren.

9) Anvéand endast med den vagn, stativ, trefot, faste eller det bord som specificerats
av tillverkaren, eller som sélts med apparaten. N&r en vagn anvands, var forsiktig
nar kombinationen vagn/apparat flyttas for att undvika personskada fran valtning.

10) Inga nakna flamkallor, sdsom tanda ljus, ska placeras pa apparaten.

(22}

)
)
)
) Folj alla instruktioner.
)
)
)

~

VARNING
For att minska risken for brand eller elstot ska apparaten inte utsattas for regn eller fukt
och féremal fyllda med vétskor, sdsom vaser, ska inte placeras pa apparaten.

VARNING

Placera aldrig en hogtalare pa en instabil plats. En hogtalare kan falla och orsaka

allvarlig personskada eller dodsfall. Manga personskador, sarskilt pa barn, kan

undvikas genom att vidta enkla forsiktighetsatgarder, sdsom:

— Anvandning av stativ rekommenderade av hogtalarens tillverkare.

— Endast anvanda mobler som sékert kan stodja hogtalaren.

- Se till att hogtalaren inte sticker ut 6ver kanten pa de mébler som stoder den.

— Inte placera hogtalaren pa hdga mabler (till exempel skap eller bokhyllor) utan att
férankra bade mébeln och hogtalaren i ett lampligt stod.

— Inte placera tyg eller andra mjuka material mellan hogtalaren och stédjande mébler.

- Undervisa barn om farorna med att klattra pa mobler for att na hégtalaren eller dess
kontroller.

Om den befintliga hogtalaren ska behallas och omplaceras ska samma

hansynstaganden som ovan tilldmpas.

Hoga ljudtrycksnivaer
For att férnindra eventuell hdrselskada, lyssna inte p& hdga volymnivaer under langa
perioder.

Uppackning

Efter uppackningen, se till att systemet &r fullstandigt och kontrollera enheten och
alla tillbehor for transportskada. Transportskada kan férvantas om férpackningen
redan &r allvarligt skadad. Forsok inte starta upp en skadad enhet. Om innehéllet ar
ofullstandigt eller skadat, var god kontakta din distributér av Dynaudio. Adresserna till
distributorerna finns pa Internet pa dynaudio.com.

Borttagning av skyddslocket

Diskanthogtalaren skyddas av ett lock for att férhindra skada under transport och
uppackning.

P Efter du har packat upp hogtalaren, ta bort locket genom att bara dra det rakt ut.

Forpackningsmaterial

Foérpackningen har utformats s& att den kan ateranvandas sa lange den inte har
skadats under transport. Behéll férpackningen och anvénd originalférpackningen for
all vidare transport.



Begransad garanti

Dynaudio garanterar att denna produkt &r fri fran defekter i material och konstruktion
vid normal anvandning och brukligt underhall under en begréansad period fran det
datum inkdpet gjordes. For att garantin ska gélla maste enheten installeras och
anvéandas enligt den skriftliga bruksanvisningen.

Forpliktelsen under denna garanti begrénsas till erséttning, reparation eller
aterbetalning av defekta enheter inom garantiperioden, férutsatt att:

1) Dynaudios inspektion bekraftar garantianmélans giltighet;

2) defekten inte har uppstatt till resultat av skador, felaktig anvéndning, blixtnedslag,
stromavbrott, férsumlighet eller felaktig uppstart (installation), eller till resultat av
att instruktionerna i bruksanvisningen eller andra senare tillhandahallna skriftliga
anvisningar fran Dynaudio inte foljdes;

produkten inte har férandrats pa négot sétt eller reparerats av andra och att de
fabriksforseglade delarna &r oppnade (en serviceavgift plus en kostnad for
reservdelar och arbetskraft tillkommer om enheten &r vanstalld eller skadad);
aterforséljaren dar Dynaudio-produkterna koptes var auktoriserad att sélja sddana
produkter da det ursprungliga képet dgde rum;

tjansteleverantoren for till exempel installation eller reparation av produkten
godkandes skriftligen av Dynaudio;

6) det ursprungliga kvittot med ink&psdatum uppvisas vid alla servicetillfallen under
garantiperioden;

fraktkostnader for retur av produkter till Dynaudio ar férbetalda;

Alla enheter som inte tacks av garantin omfattas av en serviceavgift.
Serviceavgiften téacker mindre reparationer (storre reparationer medfor ytterligare
kostnader fér delar och arbete).

&«
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Denna garanti galler i stéllet for och utesluter alla andra garantier, uttryckta eller
underforstadda. Varken denna garanti eller ndgon annan garanti, uttryckt eller
underforstadd, inklusive underforstddda garantier for séljbarhet och lamplighet, galler
efter garantiperiodens slut.

Dynaudio ansvarar inte fér skador p& ndgon annan utrustning eller andra féremal

pa anvandningsplatsen eller ndgra andra skador som sker till foljd av anvandning

av enheten eller pa annat vis. Dynaudio ansvarar inte for eventuell utebliven vinst,
oférutsedda skador eller féljdskador, forlust av tid eller andra férluster som kdparen
upplevt i samband med kdpet, installationen eller anvandningen av produkten.

Informationen i detta dokument kan nér som helst andras utan férvarning. Om
denna garanti skiljer sig pa négot vis mot information i reklam, dokumentation,
produktbroschyrer eller p& kartonger ska denna garantis villkor gélla.

Garantiforlangning

For att férlanga garantin pa dina Dynaudio hogtalare i hogst atta ar, registrera dina
hogtalare online pa www.register.dynaudio.com eller kontakta din aterforséljare
for hjalp. (Obs! Den férlangda garantiperioden &r kortare for aktiva hogtalare och
subwoofers.)

=i

CE-markning
Dokument med CE-mérkning finns online:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Korrekt avyttrande av denna produkt

Denna markning pa produkten, tillbehdren, férpackningen eller litteraturen indikerar
att produkten och dess elektroniska tillbehdr inte ska kasseras tillsammans med
annat hushéllsavfall enligt Europadirektivet 2012/19/EU for hantering av elektriskt och
elektroniskt avfall (e-avfall). Symbolen med en Sverkorsad soptunna finns tryckt pa alla
produkter som en paminnelse.

Genom att sakerstélla att produkten avyttras pa ratt satt hjalper du till att férhindra
potentiella negativa konsekvenser f6r miljon och manniskors hélsa. Atervinning av
material bidrar till att spara naturresurser.

Hushéllsanvandare bér antingen kontakta aterférséljaren dar de képte den har
produkten, eller sin lokala myndighet, for information om var och hur de kan ta dessa
produkter for miljivanlig tervinning.

Foretagsanvandare bér kontakta sin leverantor och kontrollera villkoren for
képekontraktet. Denna produkt och dess elektroniska tillbehér ska inte blandas med
annat kommersiellt avfall fér bortskaffande.

Avfall kan tas till speciella insamlingsstéllen eller kan levereras gratis till aterforsaljaren
nar man koper en ny likvérdig produkt, eller utan skyldighet att gora ett nytt inkdp vid
utrustning som ar mindre &n 25 cm.
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Mengenai panduan ini
Ungk 1 dan bol yang digt
Dalam panduan ini, tanda dan simbol berikut digunakan:

Titik seru dalam segitiga sama sisi bertujuan untuk memaklumkan kepada pengguna
kehadiran arahan pengendalian dan penyelenggaraan penting (servis) dalam maklumat
yang mengiringi produk tersebut.

AMARAN

Menunjukkan dalam kombinasi dengan tanda keselamatan satu keadaan yang
berpotensi berbahaya di mana, jika tidak dielakkan, boleh mengakibatkan kematian
atau kecederaan serius.

Arahan keselamatan penting

1) Baca arahan ini.

2) Simpan arahan ini.

3) Perhatikan semua amaran.

4) lkut semua arahan.

5) Jangan gunakan alat ini berhampiran air.

6) Bersihkan hanya dengan kain kering.

7) Jangan pasang berhampiran dengan sumber haba seperti radiator, sumber haba,
dapur, atau peralatan lain (termasuk penguat) yang menghasilkan haba.

8) Hanya gunakan lampiran/aksesori yang dinyatakan oleh pengeluar.

9) Gunakan hanya dengan kart, dirian, tripod, pendakap, atau meja yang ditentukan
oleh pengilang, atau yang dijual dengan alat ini. Apabila kart digunakan, berhati-
hati apabila memindahkan kombinasi kart/alat untuk mengelakkan kecederaan dari
jatuh.

10) Tiada sumber nyalaan terbuka, seperti lilin menyala, harus diletakkan pada alat.

AMARAN

Untuk mengurangkan risiko kebakaran atau kejutan elektrik, radas ini tidak boleh
didedahkan kepada hujan atau lembapan dan objek yang diisi dengan cecair, seperti
pasu, tidak boleh diletakkan pada alat ini.

AMARAN

Jangan letakkan pembesar suara di lokasi yang tidak stabil. Pembesar suara boleh
jatuh, menyebabkan kecederaan peribadi atau kematian serius. Banyak kecederaan,
terutamanya kepada kanak-kanak, boleh dielakkan dengan mengambil tindakan
mudah seperti:

- Menggunakan dirian yang disyorkan oleh pengilang pembesar suara.

— Gunakan hanya perabot yang boleh menyokong pembesar suara dengan selamat.
- Memastikan pembesar suara tidak menyentuh pinggir perabot yang menyokong.
- Jangan letakkan pembesar suara pada perabot tinggi (contohnya, almari atau rak

buku) tanpa memasang perabot dan pembesar suara kepada sokongan yang sesuai.

- Jangan letakkan kain atau bahan licin yang lain di antara pembesar suara dan
perabot sokongan.

- Mendidik anak-anak mengenai bahaya memanjat perabot untuk mencapai
pembesar suara atau kawalannya.

Sekiranya pembesar suara sedia ada hendak disimpan dan dipindahkan,

pertimbangan yang sama seperti di atas hendaklah terpakai.

Tahap tekanan bunyi tinggi
Untuk mengelakkan kemungkinan kerosakan pendengaran, jangan dengar pada tahap
kelantangan yang tinggi untuk jangka masa yang lama.

Membuka bungkusan

Setelah membuka, pastikan sistem lengkap dan periksa peranti dan semua aksesori
untuk kerosakan disebabkan pengangkutan. Kerosakan pengangkutan mungkin
dijangka jika pembungkusan sudah rosak teruk. Jangan cuba hidupkan peranti yang
rosak. Jika kandungan tidak lengkap atau rosak, sila hubungi pengedar Dynaudio
anda. Alamat pengedar boleh didapati di Internet di dynaudio.com.

Membuka penutup perlindungan

Tweeter dilindungi oleh penutup untuk mencegah kerosakan semasa pengangkutan

dan dibuka.

» Selepas anda membuka pembesar suara, keluarkan penutup dengan hanya
menariknya keluar.

Bahan pembungkusan

Pembungkusan telah direka supaya ia dapat digunakan semula selagi ia tidak rosak
semasa pengangkutan. Simpan pembungkusan dan gunakan pembungkusan asal
untuk semua pengangkutan selanjutnya.



Waranti Terhad

Dynaudio menjamin produk ini bebas dari kecacatan bahan dan pengerjaan di bawah

syarat-syarat penggunaan biasa dan perkhidmatan untuk tempoh yang terhad dari

tarikh pembelian asal. Untuk jaminan ini, unit ini mesti dipasang dan digunakan
mengikut arahan bertulisnya.

Kewajipan di bawah jaminan ini adalah terhad kepada penggantian, pembaikan atau

pembayaran balik mana-mana peranti rosak sedemikian dalam tempoh jaminan,

dengan syarat:

1) pemeriksaan oleh Dynaudio menunjukkan kesahihan tuntutan;

2) kecacatan itu bukan akibat kerosakan, penyalahgunaan, kilat, lonjakan kuasa,
kecuaian, operasi yang tidak wajar (pemasangan) atau kegagalan untuk mematuhi
arahan yang terdapat dalam arahan manual atau bertulis yang disediakan oleh
Dynaudio selepas pembelian asal;

3) produk itu tidak diubah dengan cara apa pun atau diperbaiki oleh orang lain dan
unit-unit yang dimeteraikan kilang tidak dibuka (caj perkhidmatan dan alat ganti
dan upah akan dikenakan untuk unit yang rosak atau rosak fizikal);

4) peniaga dari produk Dynaudio yang dibeli dibenarkan untuk menjual produk
tersebut pada masa pembelian asal;

5) pembekal perkhidmatan untuk, termasuk tetapi tidak terhad, pemasangan atau
pembaikan produk, telah diberi kuasa secara bertulis oleh Dynaudio;

6) Bil Jualan yang bertarikh, yang asal ditunjukkan apabila perkhidmatan diperlukan
dalam tempoh jaminan;

7) caj pengangkutan udara untuk produk yang dikembalikan kepada Dynaudio adalah
prabayar;

8) semua unit "jaminan tamat tempoh" tertakluk kepada caj perkhidmatan. Caj

perkhidmatan akan merangkumi pembaikan kecil (pembaikan besar akan tertakluk
kepada caj tambahan bagi alat ganti dan upah).

Waranti ini adalah sebagai ganti dan tidak termasuk semua jaminan lain, dinyatakan
atau tersirat. Waranti ini dan waranti lain, yang nyata atau tersirat, termasuk jaminan
tersirat kebolehdagangan dan kesesuaian, akan melangkaui tempoh jaminan.
Dynaudio tidak bertanggungjawab untuk ganti rugi ke mana-mana kelengkapan

atau barang lain di tapak penggunaan, atau apa-apa kerosakan lain sama ada
bersampingan, berbangkit atau sebaliknya. Dynaudio tidak bertanggungjawab ke
atas apa-apa keuntungan yang dijangkakan, apa-apa kerosakan yang bersampingan
atau berbangkit, kehilangan masa atau kerugian lain yang ditanggung oleh pembeli
berhubung dengan pembelian, operasi atau penggunaan produk itu.

Maklumat yang terkandung di dalam dokumen ini tertakluk kepada perubahan tanpa
notis. Sekiranya terdapat perbezaan di antara waranti ini dan peruntukan mana-mana
iklan, dokumentasi, risalah produk atau karton pembungkusan, syarat waranti ini akan
diguna pakai.

Melanjutkan jaminan pengilang

Untuk melanjutkan jaminan pengilang pada pembesar suara Dynaudio anda ke
sejumlah 8 tahun, sila mendaftarkan pembesar suara anda di
www.register.dynaudio.com atau hubungi wakil penjual anda untuk bantuan.
(Tempoh lanjutan terkecuali pada bahagian elektronik pembesar suara aktif dan
subwoofer.)

Pembuangan produk ini yang betul

Tanda ini pada produk, aksesori, pembungkusan atau tulisannya menandakan bahawa
produk ini dan aksesori elektroniknya tidak harus dibuang bersama dengan bahan
buang isi rumah yang lain seperti yang dinyatakan dalam Garis Panduan Eropah
2012/19/EU tentang Elektrik Bahan Buang dan Peralatan Elektronik (WEEE). Simbol
tong sampah berpangkah dicetak pada semua produk sebagai peringatan.

Dengan memastikan bahawa produk ini dibuang dengan betul, anda akan membantu
mengelakkan kemungkinan akibat negatif untuk alam sekitar dan kesihatan manusia.
Pengitaran semula bahan membantu memulihara sumber semula jadi.

Pengguna isi rumah harus menghubungi sama ada peruncit di mana mereka

membeli produk ini, atau pejabat kerajaan tempatannya, untuk butir-butir di mana

dan bagaimana mereka boleh membawa item-item ini untuk pengitaran semula yang
selamat dari segi alam sekitar.

Pengguna perniagaan haruslah menghubungi pembekal mereka dan menyemak
terma dan syarat kontrak pembelian. Produk ini dan aksesori elektroniknya tidak harus
dicampur dengan bahan buangan komersil lain untuk pembuangan.

Bahan buangan mungkin akan dibawa ke tapak-tapak pengumpulan khas atau boleh
dihantar percuma kepada pengedar apabila membeli barangan yang sama atau tanpa
sebarang obligasi untuk melakukan pembelian baharu yang lebih kecil daripada 25 cm.



Tietoja tasta oppaasta
Kaytetyt lausekkeet ja symbolit
Tassé oppaassa kaytetaan seuraavia merkkeja ja symboleja:

Tasasivuisen kolmion sisallé oleva huutomerkki viittaa tarkeisiin kéaytto- ja huolto-
ohjeisiin, jotka sisaltyvat tuotteen mukana toimitettaviin oppaisiin.

VAROITUS
Viittaa yhdessé turvamerkin kanssa mahdollisesti vaarallisen tilanteeseen, joka voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, ellei sité valteta.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1) Lue ndma ohjeet.

) Sailyta namé ohjeet.

) Huomioi kaikki varoitukset.

) Noudata kaikkia ohjeita.

5) Ala kéyti laitetta veden laheisyydessa.

) Puhdista vain kuivalla kankaalla.

) Ala asenna lhelle lAmménlahteitd, kuten lampépattereita, lammityskanavia, uuneja
tai muita lampo6a tuottavia laitteita (mukaan lukien vahvistimet).

8) Kayta vain valmistajan maarittelemia lisélaitteita/lisévarusteita.

9) Kayté vain valmistajan maaritteleman tai laitteen mukana myydyn vaunun,
jalustan, kolmijalan, kiinnikkeen tai pdydan kanssa. Jos tuotetta kaytetaan vaunun
kanssa, siirré vaunua/laitekokonaisuutta varovasti, jotta se ei kaadu ja aiheuta
henkilévahinkoja.

10) Al4 aseta laitteen paalle palavaa kynttilaa tai mitaan muuta palavaa esinetta.

VAROITUS
Al4 altista laitetta sateelle tai kosteudelle 44k aseta laitteen padlle nesteita siséltavia
esineitd, kuten maljakoita. Tulipalon tai séhkoiskun vaara.

VAROITUS

Ala koskaan aseta kaiutinta epavakaalle alustalle. Kaiutin saattaa kaatua ja aiheuttaa

vakavan henkilévahingon tai kuoleman. Monet vammat, erityisesti lapsille aiheutuvat,

voidaan valttdd noudattamalla muun muassa seuraavia yksinkertaisia varotoimia:

— Kayta kaiuttimen valmistajan suosittelemia jalustoja.

— Kayta vain sellaisia huonekaluja, jotka kantavat kaiuttimen painon luotettavasti.

— Varmista, ettei kaiuttimen reuna ulotu tukikalusteen reunan yli.

- Al aseta kaiutinta korkeiden huonekalujen (esim. kaapit tai kirjahyllyt) paélle, jos
seka huonekalua etta kaiutinta ei ole kiinnitetty asianmukaisesti.

— Al laita kankaita tai muita sileitd materiaaleja kaiuttimen ja tukikalusteen véliin.

- Kiellé lapsia kiipedmasté tukikalusteeseen ja tavoittelemasta kaiutinta tai sen
saatimia.

Noudata edella annettuja ohjeita, kun siirrat kaiuttimen uuteen paikkaan.

Korkea d@dnenpainetaso
Ala kuuntele suurilla d&anenvoimakkuuksilla pitkia aikoja kerrallaan kuulovaurion
valttamiseksi.

Pakkauksen purkaminen

Kun olet purkanut pakkauksen, varmista, etta kaikki osat sisaltyvat toimitukseen ja
tarkista laite ja kaikki lisévarusteet kuljetusvaurioiden varalta. Jos pakkauksessa on
vakavia vaurioita, myds itse tuotteessa voi olla kuljetusvaurioita. Ala yrita kytkea paélle
vaurioitunutta laitetta. Jos sisalté on puutteellinen tai vahingoittunut, ota yhteytta
Dynaudio-jalleenmyyjaén. Jalleenmyyjien osoitteet 16ytyvat Internetista osoitteesta
dynaudio.com.

Suojakannen irrotus

Diskanttielementti on suojattu kannella, joka estéa vauriot kuljetuksen ja purkamisen
aikana.

» Kun olet purkanut kaiuttimen, irrota kansi vetamalla se kohtisuoraan ulos.

Pakkausmateriaali
Pakkausmateriaali on kierratettdvissd, kunhan se ei ole vahingoittunut kuljetuksen
aikana. Sailyta pakkausmateriaali ja kayté sitd aina, kun jatkossa kuljetat tuotetta.



Rajoitettu takuu

Dynaudio mydntéé laitteelle takuun valmistus- ja materiaalivirheiden varalta
normaalikdytossa rajoitetun ajanjakson ajan ostopéivasta lukien. Takuu on voimassa
vain, jos laitteen asennuksessa ja kdytéssa on noudatettu mukana toimitettuja kirjallisia
ohjeita.

Taman takuun mukainen korvausvelvollisuus rajoittuu viallisen laitteen vaihtoon,
korjaukseen tai ostosumman hyvitykseen takuujakson aikana edellyttaen, etté:

1) Dynaudion toimesta suoritettu tarkastus vahvistaa takuuanomuksen olevan
perusteltu.

Vika ei aiheudu vahingosta, vaarinkaytosta, salamaniskusta, virtapiikista,
laiminlyonnistd, virheellisesta kaytosta (asennuksesta) tai laitteen mukana
toimitetussa oppaassa tai Dynaudion ostohetken jalkeen antamissa kirjallisissa
ohjeissa olevien ohjeiden laiminlydnnista.

Tuotetta ei ole muutettu millaén tavoin tai korjattu ulkopuolisten toimesta, ja etta
tehtaalla sinetdidyt laitteet ovat edelleen avaamattomia (sormeiltujen tai fyysisesti
vahingoittuneiden laitteiden osalta peritdan huoltoveloitus seka varaosa- ja
tyokulut).

Jalleenmyyija, jolta Dynaudio-tuotteet on ostettu, on ollut kyseisten tuotteiden
valtuutettu myyja laitteen ostohetkelld.

Palveluntarjoaja, joka on rajoituksetta suorittanut muun muassa tuotteen
asennuksen tai korjauksen, on saanut kirjallisen valtuutuksen Dynaudiolta.
Alkuperainen ja paivatty ostotosite on esitettava aina, kun huoltoa tarvitaan
takuujakson aikana.

Kuljetuskustannukset on maksettu etukéteen palautettaessa tuotteita Dynaudiolle.
Kaikkiin tuotteisiin, joiden takuujakso on umpeutunut, sovelletaan huoltoveloitusta.
Huoltoveloitus kattaa pienet korjaukset (suurissa korjauksissa peritaan liséksi
varaosa- ja tyokulut).
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Tama takuu korvaa ja syrjéyttaa kaikki muut takuut, olivatpa ne sitten eksplisiittisia tai
implisiittisia. Tama takuu tai mik& tahansa muu takuu, olipa kyseessa eksplisiittinen
tai implisiittinen takuu, mukaan lukien implisiittiset takuut koskien tuotteen
kauppakelpoisuutta ja soveltuvuutta tiettyyn tarkoitukseen, ei ulotu takuujakson
ulkopuolelle.

Dynaudio ei ole vastuussa mahdollisista vahingoista, jotka voivat aiheutua kayttépaikan
muille laitteille tai tuotteille, eikd muista vahingoista, olivatpa ne sitten satunnaisia,
vélillisia tai muunlaisia. Dynaudio ei ole korvausvelvollinen mahdollisista odotetuista
tuotoista, satunnaisista tai vélillisista vahingoista, ajanmenetyksista tai muista
menetyksistd, jotka ovat aiheutuneet ostajalle tuotteen ostamiseen, toimintaan tai
kayttoon liittyen.

Taman julkaisun sisaltamat ohjeet voivat muuttua erikseen ilmoittamatta. Mikali taméan
takuun ja mahdollisten mainosten, julkaisujen, tuote-esitteiden tai pakkausmateriaalien
valilla on eroja, tdmén takuun ehdot pysyvét voimassa.

Takuun laajennus

Valmistajan takuu laajenee 8 vuoteen, kun rekisterdit ostamasi Dynaudio-kaiuttimet
verkossa; osoitteessa www.register.dynaudio.com tai suoraan myyjén luona. (Huom.
Takuun laajennus on rajoitettu koskien Aktiivikaiuttimia ja Subwoofereita)

B

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus
CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa verkossa:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Tuotteen oikea havittaminen

Tama merkinté tuotteessa, lisévarusteissa, pakkauksessa tai dokumentaatiossa
tarkoittaa sitd, etta tuotetta ja sen elektronisia lisdvarusteita ei pida havittaa
talousjatteen mukana Euroopan parlamentin antaman, elektroniikkaromun (WEEE)
hévittamista koskevan direktiivin 2012/19/EU muk i. Yliviivatun ja 1 symboli
on painettu kaikkiin tuotteisiin muistutukseksi.

Havittamalla tuotteen oikein ehkaiset mahdollisia ympéristo- ja terveyshaittoja.
Materiaalien kierratys auttaa sédstdméaan luonnonvaroja.

Kotitalouskayttajien tulisi ottaa yhteytta joko tuotteen ostopaikkaan tai
paikallisviranomaisiin saadakseen lisétietoja tuotteiden ymparistdystavallisesta
kierrattamisesta alueellaan.

Yrityskayttajien tulisi ottaa yhteytté toimittajaan ja tarkistaa ostosopimuksen ehdot.
Tata tuotetta ja elektronisia lisdvarusteita ei saa sekoittaa muun kaupallisen jatteen
sekaan havittamista varten.

Jatteet voidaan toimittaa erityisiin kerdyspisteisiin tai ne voidaan vieda veloituksetta
jalleenmyyijélle, kun tilalle ostetaan uusi vastaava tuote. Ostovelvoitetta ei ole, jos
hévitettavan laitteen koko on pienempi kuin 25 cm.
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Par So celvedi
Izmantotas frazes un simboli
Saja celvedr tiek izmantotas $adas frazes un simboli:

Vienadsanu trijstar attélota izsaukuma zime ir paredzéta, lai noraditu uz svarigu
ekspluatacijas un tehniskas apkopes (apkalposanas) instrukcijam literatara, kas
ieklauta izstradajuma komplektacija.

BRIDINAJUMS
Kopa ar drosibas zimi norada uz potenciali draudigu situaciju, kura, ja to
nenoversis, var izraisit navi vai nopietnu traumu.

Svarigi droSibas noradijumi

1) Izlasiet So instrukciju.

2) Saglabajiet 3o instrukciju.

3) Nemiet véra visus bridinajumus.

4) Ievérojiet visus noradijumus.

5) Nelietojiet S0 aparatu Gdens tuvuma.

6) Tiriet tikai ar mitru dranu.

7) Neuzstadiet nekadu siltuma avotu, pieméram, radiatoru, silditaju, krasnu vai
citu iekartu (tostarp pastiprinataju), kas rada siltumu, tuvuma.

8) Lietojiet tikai raZzotaja noraditas paligierices/piederumus.

noréadijis raZotajs vai kas pardots kopa ar iekartu. Kad tiek izmantoti ratini,
ievérojiet piesardzibu, parvietojot tos kopa ar iekartu, lai nepielautu traumu
apgasanas rezultata.

10) Uz iekartas nedrikst novietot atklatas liesmas avotus, pieméram, iedegtas
sveces.

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu ugunsgréka vai elektriskas stravas trieciena risku, So iekartu
nedrikst paklaut lietus vai mitruma iedarbibai un uz tas nedrikst novietot ar
Skidrumiem piepilditus priekSmetus, pieméram vazes.

BRIDINAJUMS

Nekada gadijuma nenovietojiet skalruni nestabila vieta. Skalrunis var nokrist,

izraisot nopietnu traumu vai navi. Daudzas traumas, it ipasi bérniem, var novérst,

ievérojot vienkarsus piesardzibas pasakumus, pieméram:

- Izmantojiet skalruna razotaja ieteiktos stativus.

- Izmantojiet mébeles, uz kuram var drosi novietot skalruni.

- Nodrosiniet, ka skalrunis neparkarajas pari mébeles, uz kuras tas novietots,
malai.

- Nenovietojiet skalruni augstu uz mébeles (pieméram, bufeté vai gramatu
plaukta), atbilstosi nenostiprinot mébeli un skalruni.

- Nenovietojiet audumu vai citu gludu materialu starp skalruni un mébeli, uz ka
tas novietots.

- Izglitojiet bérnus par briesmam, ko rada kapsana uz mébelém, lai aizsniegtu
skalruni vai ta kontrolierices.

Ja eso3ais skalrunis tiks saglabats vai parvietots, janem véra iepriek$ minétie

apsverumi.

Augsta skanas spiediena Iimenis
Lai nepielautu iesp&jamus dzirdes bojajumus, neveiciet ilgstosu klausisanos auksta
skanas lTmenf.

IzpakoSana

Péc izpakosanas parliecinieties, ka sistéma ir pilna komplektacija, un parbaudiet
ierici un visus piederumus, lai noteiktu, vai tie nav bojati transportésanas laika.
TransportéSanas laika izraisiti bojajumi ir sagaidami, ja iepakojums jau ir bojats.
Neméginiet ieslégt bojatu ierici. Ja iepakojuma saturs nav pilns vai ir bojats, ladzu,
sazinieties ar Dynaudio izplatitaju. Izplatitaja adreses ir atrodamas timekla vietné
dynaudio.com.

Aizsargvacina nonemsana

Augsto frekvencu skalrunis ir aizsargats ar vacinu, lai nepielautu bojajumu
transportésanas un izpako3anas laika.

» Péc skalruna izpakoSanas nonemiet vacinu, vienkarsi izvelkot to.

Iepakojuma materials

Iepakojums ir paredzéts atkartotai izmantosanai, kamér tas nav bojats
transportésanas laika. Saglabajiet iepakojumu un turpmakai transportésanai
izmantojiet originalo iepakojumu.



IerobeZota garantija

Dynaudio garanté, ka Sim produktam nav nekadu materialu un razoSanas defektu
normalos lietoSanas un apkalposanas apstaklos ierobeZota laika posma, kas
sakas no sakotnéjas iegades dienas. Lai ST garantija tiktu piemérota, iekartai jabat
uzstadrtai un lietotai saskana ar rakstiskajiem noradijumiem.

Saskana ar So garantiju noteiktas tiesibas ietver tikai jebkuras $adas bojatas
iekartas nomainu, remontu vai naudas apmaksu garantijas perioda laika ar
nosacijumu, ka:

1) Dynaudio veikta parbaude norada uz prasibas pamatotibu;

2) defektu nav izraisijis bojajums, nepareiza izmantosana, zibens,
impulssprieguma vilni, nolaidiba, neatbilstosa ekspluatacija (uzstadisana) vai
Dynaudio nodrosinataja rokasgramata vai rakstiskajos noradijumos ietverto
instrukciju neievérosana péc sakotnéjas iegades;

produktu nav nekada veida mainfjusas vai remonté&jusas citas personas un
rapnica noplombétas iekartas nav atvértas (ja iekartas ir neatlauti atvértas vai
fiziski bojatas, tiks piemérota apkalpoSanas maksa un maksa par detalam un
darbu);

dileris, no kura tika nopirkti Dynaudio izstradajumi, sakotnéjas iegades laika
bija pilnvarots pardot Sos izstradajumus;

pakalpojumu sniedzé&ju, kas nodrosinaja cita starpa arf izstradajuma
uzstadisanu vai remontu, rakstiski pilnvaroja Dynaudio;

originalais datétais pirkuma dokuments tiek uzradits katru reizi péc
pieprasijuma garantijas perioda laika;

Transportésanas maksa par izstradajumu atgrieSanu Dynaudio ir apmaksata
ieprieks;

visu iekartu, kuram beigusies garantija, apkalpoSanai/remontam tiek
piemérota apkalpoSanas maksa. Apkalposanas maksa segs nelielus remontus
(lieli remonti ietvers papildu maksu par detalam un darbu).
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ST garantija aizstaj un izsledz visas parejas tie$as vai netie3as garantijas. Ne 3,
ne kada cita tieSa vai netieSa garantija, tostarp par piemérotibu pardosanai un
atbilstibu, nav ilgaka par garantijas periodu.

Dynaudio nav atbildigs par jebkura cita aprikojuma vai priekSmeta bojajumiem
lietoSanas vieta vai jebkuriem citiem nejausiem, izrietoSiem vai citddiem
bojajumiem. Dynaudio nav atbildigs paredzamo pelnu, jebkadiem nejausiem
vai izrietoSiem bojajumiem, laika zaudé&jumu vai citus zaudéjumu, kas radusies
pircéjam saistiba ar izstradajuma pirkumu, ekspluataciju vai lietoSanu.

Saja dokumenta iekjauta informacija var tikt mainita bez bridinajuma. Gadfjuma, ja
T garantija atSkiras no noteikumiem, kas ietverti jebkura reklama, dokumentacija,
izstradajuma brosaras vai informacija uz kartona iepakojumiem, Sis garantijas
noteikumi ir noteicosie.

Garantijas pagarinajums

Lai pagarinatu Dynaudio skalrunu garantiju lidz ne vairak ka astoniem gadiem,
lGdzu, registréjiet skalrunus tieSsaisté vietné www.register.dynaudio.com vai
sazinieties ar dileri, lai sanemtu palidzibu. (Piezime: pagarinatais garantijas periods
aktivajiem skalruniem un zemo frekvencu skalruniem ir Tsaks.)

B

CE atbilstibas deklaracija
CE atbilstibas deklaracija ir pieejama tie3saisté:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Pareiza atbrivoSanas no 31 produkta

Sis markéjums uz izstradajuma, iepakojuma vai literatara norada, ka
izstradajumus un ta elektroniskos piederumus nedrikst izmest kopa ar citiem
sadzives atkritumiem, ka noteikts Eiropas Direktiva 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Parsvitrotas atkritumu urnas simbols
atgadinajumam ir uzdrukats uz visiem izstradajumiem.

Nodrosinot, ka Sis izstradajums tiek utilizéts pareizi, jas palidzésiet novérst
potenciali negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku veselibai. Materialu parstrade
palidz saglabat dabas resursus.

Sadzives lietotajiem jasazinas ar mazumtirgotaju, pie kura ir iegadats izstradajums,
vai vietéjo valsts iestadi, lai sanemtu informaciju par to, kur un ka var nogadat 3is
preces videi droSai parstradei.

Profesionalajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma
[iguma noteikumi un nosacijumi. o izstradajumu un ta elektroniskos piederumus
izmeSanai nedrikst sajaukt kopa ar citiem komercialajiem atkritumiem.

Atkritumus var nogadat specialos savaksanas punktos vai bez maksas piegadat
dilerim, iegadajoties jaunu, lidzvértigu izstradajumu, vai bez pienakuma veikt
jaunu aprikojuma, kas mazaks par 25 cm, pirkumu.
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Juhendi tutvustus
Kasutatud viljendid ja siimbolid
Selles juhendis kasutatakse jargmisi mérke ja simboleid.

Vordkilgses kolmnurgas asuv hitiumérk juhib kasutaja tahelepanu toote komplekti
kuuluvatele téhtsatele kasutus- ja hooldusjuhistele.

HOIATUS
Koos ohutusmérgiga juhib see téhelepanu véimalikule ohuolukorrale, mille eiramine
voib I6ppeda raskete kehavigastuste voi surmaga.

Olulised ohutusjuhised

1) Lugege need juhised labi.

2) Hoidke need juhised alles.

3) Poorake tahelepanu igale hoiatusele.

4) Jargige koiki juhiseid.

5) Arge kasutage seadet vee lahedal.

6) Puhastage seadet vaid kuiva lapiga.

7) Arge paigaldage seadet soojusallikate (nt radiaatorite, siibrite, pliitide, véimendite
vmes) lahedusse.

8) Kasutage vaid tootja soovitatud lisaseadiseid/tarvikuid.

9) Kasutage seadet ainult koos tootja soovitatud voi koos seadmega miitidava
veokaru, aluse, statiivi, kronsteini voi lauaga. Kui kasutate veokaru, olge sellega
seadet vedades ettevaatlik ja valtige seadme mahapillamist.

10) Seadmele ei tohi asetada lahtise leegi allikaid (nt ktitinlaid).

HOIATUS

Elektrilo6gi ja tuleohu véahendamiseks véltige seadme kokkupuudet vihma ja
niiskusega; muu hulgas ei tohi seadmele asetada vedelikuga téidetud esemeid (nt
vaase).

HOIATUS

Arge paigutage kélarit ebastabiilsesse kohta. K&lar véib alla kukkuda ja raskeid

kehavigastusi voi surma pohjustada. Paljusid (eriti lastega seonduvaid) kehavigastusi

saab ennetada, kui rakendate jargmisi ettevaatusabindusid.

- Kasutage kolari tootja soovitatud aluseid.

- Kasutage ainult sellist médblit, mis suudab kélarit ohutult toetada.

— Veenduge, et kdlar ei ulatu Ule seda toetava moobli serva.

- Kui paigutate kdlari kdrge modbli otsa (nt kappide voi raamaturiiulite peale),
ankurdage nii modbliese kui ka kdlar ohutult seina/lae kiilge.

- Arge asetage kélari ja tugimésbli vahele linikuid vm siledaid materjale.

— Raakige lastele ohtudest, mis kaasnevad kdlari voi selle juhtnuppudeni jdudmiseks
moaoblil ronimisega.

Kui jatate olemasoleva kolari alles ja paigutate selle teise kohta, pidage meeles

eelmainitud soovitusi.

Korged helirohutasemed
Voimalike kuulmiskahjustuste véltimiseks arge kasutage kolarit pikema aja véltel
korgetel helitasemetel.

Lahtipakkimine

Veenduge parast lahtipakkimist, et stisteem on terviklik ning seade ja tarvikud pole
saanud transpordikahjustusi. Transpordikahjustused on téen&olised, kui toote pakend
on mérkimisvaarselt kannatada saanud. Arge Uritage kéivitada kahjustatud seadet. Kui
komplekt pole terviklik voi see on kahjustada saanud, péérduge Dynaudio edasimudja
poole. Edasimiilijate aadressid leiate meie veebilehelt dynaudio.com.

Kaitsekaane eemaldamine
Korgsageduskolari kaas kaitseb seda transpordi ja lahtipakkimise ajal kahjustuste eest.
» Parast kolari lahtipakkimist eemaldage kaas, tmmates seda lihtsalt otse valja.

Pakendi materjal

Tanu pakendi spetsiaalsele konstruktsioonile voib seda kasutada, kuni see pole
transpordi kéigus kahjustada saanud. Hoidke originaalpakend alles ja kasutage seda
alati, kui peate seadet transportima.



Osaline garantii

Dynaudio garanteerib, et tavapérase kasutamise ja hooldamise korral puuduvad

sellel tootel esmasest ostukuupéevast arvestades teatud aja jooksul materijali- ja

montaazidefektid. Garantiitingimuste kehtimiseks tuleb seadme paigaldamisel ja

kasutamisel jargida koiki selle kirjalikke juhiseid.

Garantiiga kaasnevad kohustused piirnevad saarase defektse seadme asendamise,

remondi voi hilvitamisega garantiiperioodi véltel, kusjuures peavad olema téidetud

jargmised tingimused:

1) Dynaudio Ulevaatuse kaigus tuvastatakse, et ndue on pdhjendatud;

2) defekti pohjuseks pole kahjustused, vadrkasutamine, pikne, pingeimpulss,
hooletus, valed seadistusvétted (paigaldamine) v6i Dynaudio kasutusjuhendi voi
kirjalike juhiste eiramine péarast esmast ostu;

3) toodet pole mingil moel volitamata muudetud ega remonditud ja tehases suletud
komponendid on avamata (moonutatud véi flsiliste kahjustustega toodete korral
ndutakse teilt tasu hoolduse, osade ja kulunud t66aja eest);

4) edasimudijal, kellelt Dynaudio tooted osteti, oli esmase ostu hetkel selliste toodete
mudmise volitus;

5) toote paigaldus- voi remonditeenuse (vms teenuse) pakkujal oli selleks Dynaudio
kirjalik luba;

6) kui garantiiperioodil vajatakse hooldust, esitab klient kuup&devaga varustatud
ostutSeki originaali;

7) Dynaudiole toodete tagastamisega kaasnevad postitasud makstakse ette;

8) koigi saaraste seadmete remondi eest, mille garantiiperiood on I6ppenud, néutakse
hooldustasu. Hooldustasu katab pisiremondi (suuremate remonditd6dega
kaasnevad téiendavad osade ja t66jou tasud).

See garantii asendab ja valistab kdik muud selgesonalised v6i iseenesestmdistetavad
garantiid. Ei see garantii ega ka Ukski teine selgesdnaline voi iseenesestmaistetav
garantii, sh iseenesestmadistetavad turustatavuse ja mingiks otstarbeks sobivuse
garantiid, ei kesta garantiiperioodist kauem.

Dynaudio ei vastuta kahjustuste eest, mida seade v6ib oma kasutamiskohas tekitada
teistele seadmetele voi esemetele ega muude kahjustuste eest, olenemata sellest,
kas tegu on ettendgematute, kaudsete voi muude kahjudega. Dynaudio ei vastuta
eeldatava kasumi, ettendgematute voi kaudsete kahjude, ajakaotuse voi muu kahju
eest, mida ostja kannatab seoses toote ostmise, kditamise voi kasutamisega.

Selles dokumendis sisalduvat teavet voidakse ette teatamata muuta. Kui selle garantii
ja mone reklaamis, dokumendis, toote brosudris voi pakendil esitatud tingimused
peaksid erinema, kasitletakse garantiitingimusi tlimuslikena.

Garantii pikendus

Dynaudio kdlarite garantii pikendamiseks kuni kaheksa aastani registreerige oma
kélarid palun veebilehel www.register.dynaudio.com voi votke abi saamiseks Uhendust
oma edasimudjaga. (Mérkus. Aktiivsete (bassi)kolarite pikendatud garantiiperiood on
lthem.)

=i

CE vastavusdeklaratsioon
CE vastavusdeklaratsiooni leiate veebilehelt
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Toote ndouetekohane kérvaldamine

Tootel, tarvikutel, pakendil voi dokumentidel leiduv margis tdhendab seda, et toodet ja
selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi kasutuselt korvaldada koos olmepriigiga, nagu on
ndutud Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmeid késitlevas (WEEE)
direktiivis 2012/19/EL. Meeldetuletuseks on kdigile toodetele triikitud labikriipsutatud
prigikasti simbol.

Selle toote néuetekohase korvaldamise eest hoolitsedes aitate véltida voimalikku kahju
keskkonnale ja inimtervisele. Materjalide ringlussevott aitab saasta loodusvarasid.
Kodukasutajad peavad Uhendust votma kas edasimuijaga, kellelt nad toote ostsid, voi
kohaliku omavalitsusega, kellelt tuleb hankida tdpsem teave selle kohta, kuidas neid
esemeid keskkonnasaastlikult ringlusse vétta.

Arikasutajad peavad tihendust vétma oma tarnijaga ning uurima ostulepingu

tingimusi. Toodet ja selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi kdrvaldada koos muude
kaubandusjaatmetega.

Jaatmed voib toimetada spetsiaalsetesse kogumispunktidesse voi tasuta edasimuija
katte, kui ostate uue vordvaarse seadme, voi ka ilma ostundudeta, kui ostate uue
seadme, mis on véiksem kui 25 cm.
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06 3TOM pyKOBOACTBE
VlCI'IOI'II:SyeMbIe Bblpa>keHusi U CUMBO/J1bl
B atom PYyKOBOACTBE NCMONbL3YHTCA Cnejyroljme 0603HaYeHs U CMBOJIbI:

BocknmuaTenbHbIii 3Hak B paBHOCTOPOHHEM TPeyroNbHUKe npegHasHaueH

NS NpefynpexaeHnst NoNb30BaTeNs 0 HaMUMKN BaXHbIX MHCTPYKLIE Mo
3KCNyaTaLMm 1 TEXHNYECKOMY 06C/TYXMBaHWIO (DEMOHTY) B CONPOBOAVTENLHOIA
AOKyMeHTaLum K Npréopy.

OCTOPOXXHO

0603Ha4aeT B COUETaHMI CO 3HAKOM 6€30MacHOCTM NOTEHLMaNbLHO ONacHyto
CUTyauunto, KoTopas, ecniv ee He VI36e)KaTb, MOXXEeT NpuBeCTnN K CMepTn nan
cepbesHoli TpaBme.

Ba)kHble MHCTPYKUM no 6e3onacHoOCTMn
1) TpounTanTe 3TN NHCTPYKLMN.
2) CoxpaHuTe 3TV MHCTPYKLMN.

3) MpumMunTe K CBEAEHWIO BCE NpesynpexaeHuns.

4) BbINonHsAliTe BCe MHCTPYKLNM.

5) He vcnonksyiite 3TOT annapat B6/V3W BOAbI.

6) MMpoTupaliTe TONLKO CyXOW TKaHbHO.

7) He yctaHaBnuBaiiTe ycTpoCcTBO B6AM3M MCTOUHWKOB TeMa, Taknx Kak
6aTapew oTonneHWs, oborpesaTeny, neum uam Apyrve npuéopsb (Bko4as
YCUNUTENN), KOTOPbIE MPOV3BOANAT TENO.

8) Wcnonb3yiiTe TONbKO aganTepbl UAV MPUHAANEXHOCTY, YKa3aHHbIe
npoussoanTenem.

9) Wcnonb3yliTe TONbKO TENeXKyY, MOACTaBKY, LUTATVB, KPOHLLTENH nnm Tabnuly,

yKasaHHbIe 13roToBUTENEM, UV MPOAAHHbIE BMeCTe C yCTPOCTBOM. Mpu
UCMOL30BaHNN TENEXKM CO6/1It0AaliTe OCTOPOXKHOCTL MPU NepemeLLeHn
TeNIeXKU UK annapata, YTo6bl 136exaTb TPaBM OT OMPOKMALIBAHNS.

10) Ha yCTpOVICTBO HeNb3A CTaBUTb NCTOYHUKW OTKPbLITOrO OrHA, Takmne Kak
3a¥OKEHHbIE CBEYM.

OCTOPOXHO

YTO6bI yMEHbLLNTL PUCK BO3HUKHOBEHMS MoXapa Uan nopaxeHus
3NEeKTPNYeCKM TOKOM, 3TOT annapaTt He J0/DKeH noasepraTbca BO3,qu7ICTBVIIO
JAOXAS UM BNarv, KpoMe Toro, He ciedyeT CTaBUTb Ha JaHHOe YCTPOICTBO
npeaMeTbl, HarMo/IHEHHbIE XXUAKOCTbHO, HanpriMep, Ba3bl.

OCTOPOXXHO

Hukoraa He pasmeLLaiTe KONOHKY Ha HeyCTORUMBOIA onope. KonoHka MoxeT

yNacTb, UTO MOXeT BbI3BaTb Cepbe3Hble TPaBMbl UV CMepTb. MHOTVIX TPaBM,

0CO6EHHO Y AeTeil, MOXHO 136eXaTb, MPUHSAB NPOCTbIe Mepbl NPEA0CTOPOXHOCTY,

nepeyncieHHble Huxe:

- Mcnonb3oBaTh CTOWKY, peKOMEHAOBaHHbIE NMPOV3BOAUTENIEM KOIOHOK.

- Mcnonb3oBaTh TONbKO Takyto Me6enb, Ha KOTOpyHo MOXHO 6e3onacHo
MOCTaBUTb KOJIOHKY.

— lMpoBepUTb, YTO KOIOHKA HE CBICAET C Kpasi Me6enn, Ha KOTOPOVi ycTaHOBNEHa.

- He pa3meLLaTb KONIOHKY Ha BbICOKOV Me6enn (Hanprimep, Ha wkady
WM Ha KHUXKHBIX MOJIKax) 6e3 3akpenneHns kak Me6enu, Tak 1 KONOHKM
COOTBETCTBYHOLLMMU OropaMu.

- He noaknaabiBaTh TKaHb UM Apyrve riajkue Matepuranbl MeXay KOJIOHKOR v
Me6enbio, Ha KOTOPOIA ycTaHOB/IeHa KONOHKa.

- HayuwnTb geTeli TOMy, UTO O4YeHb OMacHO 3ane3aTb Ha Me6eslb, YTO6bI
A06PaTHCSA 40 KOJIOHOK WAV X OPraHOB YrpaBeHys.

Ecnn y Bac ocTaeTcs v CyLLecTByroLLas KOMOHKa, UV Bbl ee nepecTasnseTe,

cnepyeT NPUMEHSITh K Held Te e CO0BPaXeHUs:, UTO 13/1I0KEHbI BbilLe.

Bbicokas FPOMKOCTb 3BYyKa
YT0o6bI N36eXaTb BO3MOXHO NOTEpY C/yxa, He HaZ0 A0r0 ClyLLaTh My3blKy Ha
BbICOKOI FPOMKOCTY.

PacnakoBka

Mocne pacnakoBKy NpoBepbTe KOMMIEKTHOCTL NMOCTaBKY, a Take NpoBepbTe
Camo YCTPOICTBO 1 BCe akceccyapbl Ha NpeAMeT NOBpexXAeHNi npn
TPaHCMOPTVPOBKe. MoBpexXAeHUs Npy TPaHCMOPTUPOBKE MOXHO OXMAATh

B TeX cyyasx, Korja 0TMe4aeTcs 3HaunTeIlbHOe NoBpexXAeHIe ynakoBKu.

He nbiTaiiTech BkItoUYaTh NOBPEXAEHHOE YCTPOACTBO. ECn HapyLueHa
KOMM/IEKTHOCTb UV NOBPEX/AEHO COAepPXMMOe, 06paTUTeCh K CBOeMY
ancTpubbroTopy Dynaudio. Aapeca AUCTPUBLIOTOPOB MOXHO HaNTK Ha caiiTe:
dynaudio.com.

CHATHe 3aWMUTHOro Kosnavka

BY-AnHaMuK (TBUTEP) 3aLLMLLieH KONMavkoM, 4Tobbl NpeAoTBpaTUTL

rnoBpexaeHne Npy TpaHCNOPTUPOBKE U pacrnakoBKe.

» locne Toro, kak Bbl pacnakoBaaun KOJI0HKY, MPOCTO CHUMMWTE KONMa4oK C
ANHamuKa.

YNakoBOYHbIN MaTepuan

YnakoBka 6blna CripoekTpoBaHa Tak, YTobbl ee MOXHO 6bI10 MOBTOPHO
1CMoNb30BaTh, €CIN OHa He Gbina NoBpex/eHa BO BPemMs TPaHCMOPTVPOBKY.
CoxpaHuTe ynakoBKy ¥ NCMoNb3yiiTe ee AN AanbHeLeli TPaHCNopTUPOBKU.



OrpaHuyeHHas rapaHTus

Komnanus Dynaudio rapaHTupyeT, 4TO AaHHOe U3jenvie He UMeeT AepeKToB
MaTepuanos 1 NPOU3BOACTBEHHbIX AedeKTOB NPy YCIOBUN HOPMasbHO
aKcnayataymn n O6C}'Iy)KVIBaHI/IF| C MOMEHTa nepBOHaqaanoﬁ MOKYMKW B Te4eHne
rapaHTUIAHOro cpoka. Ytobbl Takue rapaHTUiiHbIe 06s3aTeNbCTBa AelicTBOBanw,
yCTpOVICTBO AO/DKHO 6bITb YCTaHOB/IEHO W UCMOJIb30BaTbCA B TOYHOM
COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMAMU K STOMY YCTPOMCTBY.

O6s13aTeNbCTBa N0 HACTOSALLe rapaHTUM OrpaHNYMBAOTCA 3aMeHO, PEeMOHTOM
Vv BO3BpPaTOM nto6oro HeuncnpasHoOro yCTpOVICTBa 3TOro Tnna B Te4veHne
rapaHTUIAHOro CPOKa, NPW BbINONHEHVIN CNEAYIOLLMX YCN0BUIA:

1) ocmoTp u3genuvsi cneymanuctamm komnaHuy Dynaudio ykasbiBaeT Ha
060CHOBaHHOCTb MPeTEeH3UN;

ZAedekT He ABISIETCA pe3y/bTaToOM NOBPEXAEHUSs, HenpaBUAbLHOrO
MCMONb30BaHVIS, NOMNaZaHNA MOMHWW, BO3AENCTBIIS CKa4KoB HanpsikKeHUs,
HebpeXHOCTW, HeNPaBWIbLHOTO pexyIMa PaboTsl (UK YCTaHOBKW) UAn
HeCco6/1I0AeHVIS HCTPYKLMIA, COAEPIKALLIMXCS B PYKOBOACTBE UV B
NMMCbMEHHBIX YKasaHusx komnaHum Dynaudio nocne npro6peTenrms faHHOro
v3genus;

MPOAYKT He 6bIl U3MeHEH KakvnM-1160 06pa3oMm 1 He NojBeprancs PEMOHTY
APYTX CNeLnanmncToB, 1 YTO COXPaHWIMCL 3aBOACKME NNOMObI (ecnn y
YCTPOICTBA BCKPbIT KOPMYC UAN OHO UMEET Ppr3MYeckine NoOBPeXAeHNs, TO
B3MMaeTCs Nnata 3a 06CNyX1BaHME NAC CTOUMOCTL KOMMIEKTYIOLLMX 1
nnata 3a paboTy crneynanvcToB);

npogjaseL, y KOToporo 6b110 Npro6peTeHo r13aenve komnaxuy Dynaudio, Ha
MOMEHT NOKYNKW nMMen paspeLleHne KoMnaHnm Ha Npojaxy Takmnx VI3AeJ1I/IVI;
MOCTaBLLUMK YCNYT (B TOM YUC/IE, HO He OrpaHMyMBasiCk) MO yCTaHOBKe 1N
PEMOHTY M34eNNii MMen Ha 3TO NCbMeHHOe paspeLleHne OT KOMMaHnn
Dynaudio;

OpUrMHan ToBapHOro Yeka B TEUYEHME rapaHTUIAHOro Cpoka NpeAoCTaBNAeTCs
KaXzplii pas, koraa TpebyeTcs o6cyxrBaHue;

TPaHCMOPTHbIE PAacxoAbl MO BO3BPaTY NPoAyKLMy KomnaHum Dynaudio
0onjlayvmMBaroTCA 3apaHee;

o BCEM HerapaHTUHbLIM YCTPOCTBaM B3VIMaeTCcs niaTa 3a o6C/yxXmBaHme.
Mnata 3a 06cnyxrBaHMe B3VMAETCA 3a Me/IKNIA PEMOHT (Npu KanutanbHoM
PEeMOHTe /J0MONHNTENBHO OMNIaYNBAETCH CTOUMOCTb KOMIIEKTYHOLLWX 1
pa6oTa cneumanncTos).
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JlaHHas rapaHTVis 3aMeHsieT 1 UCKtoYaeT BCe Apyrie BUAbl rapaHTuii,
BblpaXeHHbIe IBHO U NoApasyMeBaemMble. H1 3Ta rapaHTus, HU kakas-nm6o
Apyrasi rapaHTVis, SBHas UM nojpasymeBaeMasi, BKtoYas nojpasymeBaeMble
rapaHTM TOBAPHOIO COCTOSIHNSA U NMPUTOAHOCTU U3AENNS, He AOMKHbI BbIXOAWTH
3a npejenbl rapaHTUIHOTo cpoka.

KomnaHus Dynaudio He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a NOBPEXAeHUs NH060ro
060pyA0BaHNS UK APYTIX 06 BEKTOB B NpOoLiecce IKCryaTaLmm 1 3a Niobble
Apyrvie y6bITKU, B TOM Y/C/Ie CydaiiHble, KOCBEHHbIE N MHble. KoMMaHus
Dynaudio Take He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a IH06ble BUAb! YMYLLEHHO BbIro/bl,
ntobble cyyaliHble UM KOCBEHHBIE YObITKY, MOTEPIO BPeMeHU Unw Apyrie
Y6bITKI, MOHECeHHble NoKynaTesem B CBS31 C MOKYMNKOA, 3kcnayaTtaLyveli unm
MCMoNb30BaHNEM MPOAyKTa.

NHdopmaumsi, cogepxKallascst B HACTOSILLLEM JOKYMEHTE, MOXET BbiTb
n3MeHeHa 6e3 yBeZloMneHVs. B ciyyae, eciv UMeTCs pasHOUTeHUS Mexay
HacTosiLLel rapaHTVel U NONOXKEHNAMU KakNX-T160 peknaMHbIX 06bsBAEHWIA,
AOKyMeHTaLuK, TekcTa 6poLutopkl NpoAykTa Uav MHGopMaLmy Ha ynakoBke
npoAyKTa, NPevMyLLeCTBEHHYIO CUY UMELOT YCI0BYS HAacTOALLEN rapaHTuu.

MpoaneHme rapaHTUN

[ina npoAneHns cpoka rapaHTV NPOV3BOAMUTESNA Ha BaLW akyCTuYeckme
cuctembl Dynaudio o 8 neT 3aperncTpupyiTech, Noxanyicra, Ha cante
www.register.dynaudio.com vnu o6patuTtecs B Ballemy aunepy. (MprmeyaHve:
CPOK NPOA/IEHNS FapaHTUN OrPaHNYeH ANA aKTUBHbIX aKyCTUYECKNX CUCTeM U
cabsydepoB.)

npaBI/Ianaﬂ yTunmsayusa 3Toro npoaykrta

ITOT 3HaK Ha NPoAyKTax, akceccyapax, ynakoBke WAV B JOKyMEHTax 03HauaeT, u4To
AaHHbIVI MPOAYKT 1 €ro 3N1eKTPOHHbI€ KOMMOHEHTbI He A0/DKHbI YTUIN3POBaTbhCA
BMecTe C pYrMMu 6bITOBBIMU OTXOAaMU B COOTBETCTBUV C yKasaHUAMU
EBponeiickoit gnpekTusbl 2012/19/EU no yTnaM3aLmm 3neKTpruyeckoro n
3neKTpoHHoro o6opysaoBaHus (WEEE). CumBon nepeyepkHyTOl KOP3WHBbI
HareuvaTaH Ha Bcex Npo/yKTax B KayecTBe HanoMUHaHUS.

O6ecneyvBas NpPaBUIbHYH YTUIN3aLM0 AaHHOIo NPOoAYKTa, Bbl MOMOXeTe
npeaoTBPaTUTL NOTEHLUMabHbIe HeraTUBHbIE NOCNeACTBYS AN1S OKpYXatoLLei
cpeAbl 1 30pOBbs Ntofeii. BTopryHas nepepaboTka MaTepuanos noMoraeT
c6epeyb NpUPoAHbIE pecypchbl.

Monb3oBaTensim, XX1BYLLMM B JOMax, HEO6XOANMO 06paTUTLCS B OpraHu3aLuio, B
KOTOPOI OHW NpUoBpenyt JaHHbIN NPOAYKT, NGO B MECTHOE aAMUHUCTPaTUBHOE
npeACTaBUTeNbCTBO, U yY3HaTb, KyAa U kak MOXHO CAiaTb NOA0GHYIO MPOAYKLMIO,
4TO6bI 06ecneynTh ee BTOPUYHYKO NepepaboTky, 6e30nacHyto Ans okpyxatoLein
cpejbl.

Monb3oBaTensiM 13 opraHy3saLmii He06XOANMO 06PaTUTLCS K CBOUM
nocTaBLyKaM, YTO6bI YTOUHUTBL YCIOBYS OroBOpa Kynav-npoAaxu nNpoaykTa.
Mpwv yTrnnsaumm sToT NPOAYKT 1 ero KOMMOHEHTbI He ClefyeT CMeLLnBaTh C
APYTVIMN KOMMEPYECKMMU OTXOAaMMU.

[N TakvX OTXOZ0B MOTYT OPraHN30BbIBaTLCS CreLyabHble NyHKTbI c6opa,
V60 n3enve MoXeT 6eCrniaTHO OTMNPaBASATLCA AWepy NPy MNOKyrKe HOBOTO
nogo6HOro NpoaykTa, MM60o 6e3 NPMBA3KM K NOKyrnke HOBOro TOBapa, ecv
pasMepbl 060pyA0BaHMIst He NPeBbILLAOT 25 CM.
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Apie 3j vadovag
Naudojami Zyméjimai ir simboliai
Siame vadove naudojami tokie Zenklai ir simboliai:

Sauktukas lygiakrad¢iame trikampyje jspéja naudotoja apie svarbias naudojimo ir
techninés prieZziaros instrukcijas prie gaminio pridétuose dokumentuose.

ISPEJIMAS
Kartu su saugos Zenklu zymi potencialiai pavojinga situacija, kurios neiSvengus
galima mirtis arba rimti suZalojimai.

Svarbios saugos instrukcijos

1) Perskaitykite Sias instrukcijas.

2) Pasilikite Sias instrukcijas.

3) Paisykite visy jspéjimy.

4) Laikykités visy nurodymuy.

5) Nenaudokite Sio prietaiso Salia vandens.

6) Valykite tik sausa Sluoste.

7) Nestatykite Salia Silumos Saltiniy, pvz., radiatoriy, Sildymo groteliy, krosneliy ar
kitos Siluma skleidZiancios jrangos (jskaitant stiprintuvus).

8) Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir papildomg jranga.

9) Naudokite tik su gamintojo nurodytu arba kartu su prietaisu parduodamu
veziméliu, stovu, trikoju, laikikliu ar stalu. Naudodami vezimélj, atsargiai
judinkite vezimelj su aparatu, kad jy neapverstuméte ir nesusizeistumete.

10) Ant prietaiso negalima statyti atviros liepsnos 3altiniy, pvz., deganciy Zvakiy.

ISPEJIMAS

Siekiant sumazinti gaisro ar elektros smugio pavojy, reikia saugoti $j prietaisg nuo
lietaus ir drégmeés, taip pat ant jo negalima statyti skysciy pripildyty daikty, pvz.,
vazy.

ISPEJIMAS

Niekada nestatykite garsiakalbio nestabilioje vietoje. Garsiakalbis gali nukristi

ir sukelti sunkiy suZalojimy arba mirtj. Daugelio suZalojimy, ypac vaiky, galima

iSvengti taikant paprastas atsargumo priemones, pvz.:

- naudojant garsiakalbio gamintojo rekomenduojamus stovus;

- naudojant tik baldus, kurie gali saugiai islaikyti garsiakalbj;

- pasirtpinant, kad garsiakalbis nebuty iSsikises uz pagrindo, ant kurio stovi,
krasto;

- nestatykite garsiakalbio ant auksty baldy (pavyzdziui, spinteliy ar knygy
lentyny), nepritvirtine baldo ir garsiakalbio prie tinkamos atramos;

- neklokite audeklo ar kitos lygios medziagos ant baldo, ant kurio statote
garsiakalbj;

— paaiskinkite vaikams, kad lipti ant baldy, norint pasiekti garsiakalbj ar jo
valdiklius, pavojinga.

Jei pasiliekate ir perkeliate turimg garsiakalbj, taikykite tas pacias atsargumo

priemones.

Aukstas garso slégio lygis
Kad iSvengtuméte galimo klausos paZzeidimo, ilgai neklausykite dideliu garsumu.

ISpakavimas

ISpakave patikrinkite, ar yra visos sistemos dalys, patikrinkite jrenginj ir visus
priedus, ar jie nebuvo paZeisti transportuojant. Jei pakuoté smarkiai pazeista,
galimi paZeidimai transportuojant. Nebandykite jjungti sugadinto jrenginio. Jei
daliy traksta arba jos sugadintos, kreipkités j ,Dynaudio” platintojg. Platintojo
adresg galite rasti interneto svetainéje dynaudio.com.

Apsauginio dangtelio nuémimas

Aukstadaznis garsiakalbis dangteliu apsaugotas nuo pazeidimy transportuojant ir
iSpakuojant.

» ISpakave garsiakalbj nuimkite dangtelj, tiesiog traukdami jj tiesiai j iSore.

Pakuotés medziaga

Pakuote sukurta taip, kad jg baty galima naudoti pakartotinai, jei transportuojant
ji nebuvo paZzeista. Pasilikite originalig pakuote ir naudokite jg vélesniam
transportavimui.



Ribotoji garantija

,Dynaudio” garantuoja, kad Sis gaminys yra be medziagy ir gamybos defekty

jprastomis naudojimo ir techninés priezitros salygomis ribotg laikotarpj nuo

pradinio pirkimo datos. Kad Si garantija baty taikoma, jrenginys turi bati

sumontuotas ir naudojamas pagal rasytines instrukcijas.

Isipareigojimai pagal Sig garantija ribojami pakeitimu, taisymu arba pinigy uz bet

kokj jrenginj su defektu graZinimu per garantinj laikotarpj, jeigu:

1) ,Dynaudio” patikrinimas rodo pretenzijos pagrjstuma;

2) defektas néra atsirades dél pazeidimo, netinkamo naudojimo, Zaibo,

elektros jtampos Suolio, aplaidumo, netinkamo naudojimo (montavimo) ar

nesilaikant instrukcijy, esanciy ,Dynaudio” pateiktame vadove ar rasytiniuose

nurodymuose po pirminio pirkimo;

gaminys nebuvo kokiu nors badu pakeistas arba remontuotas kity asmeny ir

gamykloje uZplombuotos dalys nebuvo atidarytos (atidarytiems arba fiziSkai

pazeistiems jrenginiams bus taikomas techninés prieziaros mokestis ir

mokestis uz dalis ir darbg);

pardavéjas, i$ kurio buvo jsigyti ,,Dynaudio” gaminiai, pradinio pirkimo metu

buvo jgaliotas parduoti tokius gaminius;

paslaugy, jskaitant gaminio montavimga arba remontg, bet tuo neapsiribojant,

teikéjas buvo patvirtintas ,,Dynaudio”;

garantiniu laikotarpiu prireikus techninés priezitros, pateikiamas originalus

pirkima patvirtinantis dokumentas su data;

7) siuntimo mokesciai uz gaminiy grazinimg ,Dynaudio” yra apmokéti i$ anksto;

8) visiems negarantiniams jrenginiams taikomas techninés priezitros mokestis.
Techninés prieZiGros mokestis padengia nedidelj remontg (dideliems remonto
darbams taikomi papildomi mokesciai uz dalis ir darbg).
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Si garantija pakeiia ir panaikina visas kitas tiesiogines ir numanomas garantijas.
Nei 8i garantija, nei jokia kita tiesioginé arba numanoma garantija, jskaitant
numanomas garantijas dél tinkamumo parduoti ir naudoti, negalioja po garantinio
laikotarpio.

.Dynaudio” neatsako uZ Zalg jokiai kitai jrangai ar kitiems daiktams, esantiems
naudojimo vietoje, arba uz bet kokius kitus netiesioginius nuostolius, negauta
nauda ir t. t. ,Dynaudio” neatsako uz jokj numatytg pelna, netiesioginius
nuostolius arba negautg naudg, prarastg laikg ar kitus nuostolius, pirkéjo patirtus
dél gaminio pirkimo, valdymo ar naudojimo.

Siame dokumente pateikta informacija gali bati keitiama be i$ankstinio jspéjimo.
Jei tarp Sios garantijos ir informacijos, pateiktos reklamoje, dokumentacijoje,
gaminiy brosiarose ar ant pakuociy, yra skirtumy, taikomos Sios garantijos
salygos.

Garantijos pratesimas

Norédami pratesti ,Dynaudio” garsiakalbiy garantijg iki aStuoneriy mety,
registruokite savo garsiakalbius interneto svetainéje www.register.dynaudio.com
arba kreipkités pagalbos j pardavéja. (Pastaba: aktyviesiems garsiakalbiams ir
Zemujy dazniy garsiakalbiams pratestas garantinis laikotarpis yra trumpesnis.)

B

CE atitikties deklaracija
CE atitikties deklaracijg galima rasti internete:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Tinkamas Sio gaminio Salinimas

Sis Zenklas ant gaminio, priedy, pakuotés ar literataros rodo, kad gaminio ir

jo elektroniniy priedy negalima Salinti su kitomis buitinémis atliekomis, kaip
nurodyta Europos elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA) direktyvoje
2012/19/ES. Perbrauktas Siuksliadézés simbolis iSspausdintas ant visy gaminiy
kaip priminimas.

Pasirapindami, kad Sis gaminys baty tinkamai pasalintas, padésite iSvengti galimy
neigiamy padariniy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Medziagy perdirbimas padeda
tausoti gamtinius isteklius.

Buitiniai naudotojai turéty kreiptis j pardavéja, i$ kurio jsigijo $j gaminj, arba
vietos valdZios jstaiga, kad suzinoty, kur ir kaip gabenti Siuos gaminius perdirbti,
nekenkiant gamtai.

Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir ieSkoti informacijos pirkimo
sutartyje. Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy $alinant negalima maisyti su kitomis
komercinémis atliekomis.

Atliekas galima perkelti j specialias surinkimo vietas arba nemokamai pristatyti
pardavéjui, perkant naujg ekvivalenty gaminj arba, jei jranga mazesné nei 25 cm -
be jsipareigojimo pirkti naujg gaminj.
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Az itmutat6 ismertetése
Az Gtmutatéban hasznalt kifejezések és szimbélumok
Ebben az Utmutatéban a kévetkezd jeleket és szimboélumokat hasznaljuk:

Az egyenl6 oldalt haromszogben 1évé felkialtéjel arra szolgél, hogy figyelmeztesse
a felhasznalét a termékhez mellékelt dokumentumokban talalhaté fontos
Uizemeltetési és karbantartasi (szervizelési) utasitasokra.

FIGYELEM
Biztonsagi jelzéssel egylitt jelzi a potencidlisan veszélyes helyzetet, amely - ha nem
kertlik el - halalos vagy sulyos sériilést okozhat.

Fontos biztonsagi utasitasok

1) Olvassa el ezeket az utasitasokat.

2) Orizze meg ezeket az utasitasokat.

3) Ugyeljen minden figyelmeztetésre.

4) Kovesse az 0sszes utasitast.

5) Ne hasznalja a késziléket viz kozelében.

6) Csak széraz ruhaval tisztitsa meg.

7) Ne helyezze el olyan héforrasok, példaul f(itétestek, hészabalyzék, kalyhak
vagy mas olyan késziilékek (beleértve az erdsitdket) kozelébe, amelyek hét
termelnek.

8) Kizarolag a gyarto altal meghatarozott kiegészitéket/tartozékokat hasznélja.

9) Csak a gyartd altal meghatérozott vagy a késztilékhez adott kocsin, allvanyon,
haromlabu tartén, konzolon vagy asztalon hasznalhaté. Kocsi hasznalatakor
tigyeljen a kocsi/készllék egylttesének mozgatasara, hogy elkertlje a
felboritaskor bekdvetkezd sériiléseket.

10) Tilos nyilt langot, példaul meggyujtott gyertyakat elhelyezni a készilékre.

FIGYELEM

Atliz vagy az dramutés kockazatanak csokkentése érdekében a készuléket ne
érje esd vagy nedvesség, és folyadékkal toltott targyakat, példaul a vazékat ne
helyezzen a készlékre.

FIGYELEM

Soha ne helyezzen hangszéroét instabil helyre. A hangszéré leeshet, stlyos

személyi sérulést vagy halalt okozva. Sok sériilés, kiilénésen a gyermekek

esetében, elkeriilhet6 az alabbi egyszer(i dvintézkedésekkel:

- Ahangszéréhoz a gyarté altal ajanlott allvanyokat hasznalja.

- Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek biztonsagosan megtdmasztjak a
hangszérét.

- Gondoskodjon réla, hogy a hangszéré ne érjen tul az alatdmasztasra szolgald
butor szélén.

- Ne helyezze a hangszérét magas butorokra (pl. szekrényekre vagy
konyvespolcokra) anélkil, hogy mind a butorokat, mind a hangszérokat
megfeleld tdmasztékkal rogzitené.

- A hangszoré és az alatamasztasara szolgald bltorok kozé ne tegyen szévetet
vagy mas sima anyagot.

- Magyarazza el gyermekeknek, milyen veszélyekkel jar, ha a butorokra felmaszva
proébaljak meg elérni a hangszorét vagy annak kezel6elemeit.

Ha a meglévd hangszordt megtartjak és athelyezik, a fentiekkel megegyez6

szempontokat kell alkalmazni.

Magas hangnyomasszint
A hallaskarosodas elkertlése érdekében ne hallgassa hosszabb ideig nagy
hangerén a készuléket.

Kicsomagolas

Kicsomagolas utan gy6z6djon meg réla, hogy a rendszer hianytalan, és ellenérizze
a készUléket, illetve minden tartozékat, hogy nem sériltek-e szallitas kozben.
Szallitasi sérulésre lehet szamitani, ha a csomagolas stlyosan karosodott. Ne
kisérelje meg bekapcsolni a sértlt késztléket. Ha a csomag tartalma hidnyos

vagy sérult, kérjlk, forduljon a Dynaudio forgalmazéjahoz. A forgalmazék cimei
megtalalhatok az interneten, a dynaudio.com oldalon.

A védbékupak eltavolitasa

A magassugarzot kupak védi, amely megakadalyozza a sériilést szallitas és

kicsomagolas kdzben.

» Miutan kicsomagolta a hangszorot, ezt a kupakot egyenesen kifelé hiizva
tavolitsa el.

Csomagoléanyag

A csomagolast Ugy tervezték meg, hogy Ujra felhasznalhaté legyen, ha szallitas
kézben nem sériil meg. Orizze meg a csomagolést és hasznalja az eredeti
csomagolast minden tovabbi széllitashoz.



Korlatozott garancia

A Dynaudio garantélja, hogy a termék az eredeti vasarlas datumatél szamitott

korlatozott ideig a szokasos hasznélati és szervizelési feltételek mellett anyag- és

kivitelezési hibaktél mentes. A garancia érvényesitéséhez az egységet az irasos

utasitdsoknak megfelel6en kell telepiteni és hasznalni.

A garancia hatalya ala tartozo kételezettség a hibas eszkoz cseréjére, javitasara

vagy vételaranak visszafizetésére korlatozédik a jotallasi idészak alatt, feltéve,

hogy:

1) aDynaudio altal végzett vizsgélat igazolja a kovetelés érvényességét;

2) a hibat nem sérilés, helytelen hasznalat, villamlas, tulfeszlltség, gondatlansag,

nem megfelel m(ikodés (telepités) vagy a Dynaudio altal az eredeti vasarlas

utan megadott irdsbeli utasitasok betartasanak elmulasztasa okozta;

a terméket nem alakitottak &t semmilyen médon, nem javitottak masok,

és a gyarilag lepecsételt egységeket nem nyitottak fel (a munkadijat és az

alkatrészek koltségét felszamitjuk szervizdijként a megrongalt vagy fizikailag

sérilt egységek esetében);

az a keresked®, akitél megvasaroltak a Dynaudio termékeket, jogosult volt az

ilyen termékek értékesitésére az eredeti vasarlas idépontjaban;

a szolgéltaté rendelkezett a Dynaudio irasbeli engedélyével, korlatozas nélkil

beleértve a termék telepitését vagy javitasat;

az eredeti, ddtumozott vasarlasi szamlat be tudjak mutatni minden esetben,

amikor a garancia id6tartama alatt elvégzendé javitasra van sziikség;

7) aDynaudio-hoz térténé termékek visszakuldésének dija el6re ki lett fizetve;

8) minden ,jotallason kiviil es¢” egységhez szervizdijat szamitunk fel. A szervizdij
kisebb javitasokra terjed ki (nagyjavitasok esetében felszamitjuk az alkatrészek
arat és a munkadijat).
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Ez a garancia minden egyéb kifejezett vagy beleértett j6tallas helyébe 1ép és
kizérja azokat. Sem a jelen garancia, sem barmely egyéb, kifejezett vagy beleértett
garancia, beleértve a forgalmazhatésagra és célnak valé megfelelésre vald
beleértett garanciat is, nem terjed ki a jotallasi id6n tulra.

A Dynaudio nem vallal felel6sséget semmilyen mas, a hasznalat helyén talalhaté
berendezésben vagy egyéb eszkdzben esett karért, vagy barmilyen egyéb
véletlen, kdvetkezményes vagy egyéb karért. A Dynaudio nem véllal felel6sséget
semmilyen varhaté nyereségért, barmilyen véletlen vagy kdvetkezményes

karért, idévesztésért vagy egyéb veszteségért, amelyet a vevd esetében a termék
megvasarlasaval, Uzemeltetésével vagy hasznalataval kapcsolatban felmerdilt.

A jelen dokumentumban talalhaté informéacidkat értesités nélkul megvaltozhatjuk.
Abban az esetben, ha a garancia, illetve barmely hirdetés, dokumentacié és
termékismertetd vagy a csomagolason szerepl6 informaciok kozott eltérés van, a
jelen garancia feltételei az iranyadok.

Garancia kiterjesztése

A Dynaudio hangszérékra vonatkozé garancia legfeljebb nyolc évre térténdé
kiterjesztéséhez kérjuk, regisztralja a hangszordit a www.register.dynaudio.
com cimen, vagy forduljon a forgalmazéhoz segitségért. (Megjegyzés: Az aktiv
hangszoérok és a mélysugarzok esetében a meghosszabbitott garanciaidé
rovidebb.)

¢

CE megfelel8ségi nyilatkozat
A CE-megfeleléségi nyilatkozatot megtaldlja az interneten:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

A termék megfeleld hulladékba helyezése

feltlintetett jel6lés azt jelzi, hogy a terméket és annak elektronikus tartozékait
nem szabad a haztartasi hulladékba helyezni az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél sz616 2012/19/EU szamu eurdépai irdnyelvben (WEEE)
foglaltak szerint. Emlékeztet6ként minden termékre athuzott szemetesvodor
szimbélumot nyomtatnak.

A termék megfelel6 hulladékba helyezésével segit megakadalyozni a kérnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket. Az
anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrdsok megérzésében.

A lakosségi felhasznaloknak kapcsolatba kell [épnitik a kereskedével, ahol
megvasaroltak ezt a terméket, vagy helyi 65nkormanyzati hivatallal, és ott kérjenek
tajékoztatast arrél, hogy hol és hogyan adhatjak le ezeket a termékeket a
kérnyezetbarat Gjrahasznositas érdekében.

Az Uzleti felhasznédloknak kapcsolatba kell 1épnilk a beszallitéval, és ellendriznitik
kell az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a terméket és annak elektronikus
tartozékait nem szabad mas kereskedelmi hulladékokkal keverni.

A hulladékot speciélis gyUjtéhelyekre lehet vinni, vagy ingyenesen széllithatjak a
kereskeddnek hasonlé termék vasarlasa esetén, a 25 cm-nél kisebb készllékek
leadasa ingyenes, Uj termék vasérladsa nem sziikséges.
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O tem prirocniku
Uporabljeni izrazi in simboli
V tem prirocniku so uporabljeni naslednji znaki in simboli:

Klicaj v enakostrani¢nem trikotniku opozarja uporabnika na pomembna navodila
za uporabo in vzdrZevanje (servisiranje) v literaturi, ki je priloZzena k izdelku.

OPOZORILO
V kombinaciji z varnostnim znakom oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki
lahko, ¢e se ji ne izognemo, povzroci smrt ali resno poskodbo.

Pomembna varnostna navodila

Preberite ta navodila.

Shranite ta navodila.

Upostevajte vsa opozorila.

Sledite vsem navodilom.

Naprave ne uporabljajte v bliZini vode.

Cistite samo s suho krpo.

Ne namescajte blizu virov toplote, kot so radiatorji, grelna telesa, peci ali druge

naprave (vklju¢no z ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

8) Uporabljajte samo prikljucke/dodatno opremo, ki jo dolo¢i proizvajalec.

9. Uporabljajte samo na vozicku, stojalu, trinozniku, nosilcu ali mizi, ki jih je dolocil
proizvajalec, ali so bili prodani skupaj z napravo. Ko uporabljate vozi¢ek, bodite
previdni pri premikanju kombinacije vozicka/naprave, da preprecite poskodbe
pri prevrnitvi.

10. Na napravo ne smejo biti name3ceni nobeni viri odprtega plamena, kot so
prizgane svece.

NowuAWN=

OPOZORILO

Za zmanjSanje moznosti poZara ali elektricnega udara naprave ne izpostavljajte
dezju ali vlagi ter nanjo ne postavljajte predmetov, napolnjenih s tekoc¢inami, kot
SO npr. vaze.

OPOZORILO

Zvocnika nikoli ne postavljajte na nestabilno mesto. Zvocnik lahko pade, kar

posledi¢no lahko povzroci resno telesno poskodbo ali smrt. Veliko poskodbam,

zlasti pri otrocih, se je mogoce izogniti s preprostimi previdnostnimi ukrepi, kot so:

- Uporabite stojala, ki jih priporoca proizvajalec zvocnika.

- Uporabite izklju¢no taksno pohistvo, ki lahko varno podpira zvocnik.

— Zagotovite, da zvocnik ne visi prek roba podpornega pohistva.

- Zvocnika ne postavljajte na visoko pohistvo (npr. omare ali knjizne police), ne da
bi tako pohistvo kot zvocnik pritrdili na ustrezno podporo.

- Med zvocnik in podporno pohistvo ne postavljajte krpe ali drugih gladkih
materialov.

- Poucite otroke o nevarnostih plezanja na pohistvo, da bi dosegli zvo¢nik ali
njegove kontrolne gumbe.

Ce nameravate obstojeti zvo¢nik shraniti ali premestiti, morate upostevati enake

dejavnike, kot so opisani zgoraj.

Visoke ravni zvo€nega tlaka
Da preprecite poskodbe sluha, zvocnika ne poslusajte pri visokih glasnostih dlje
Casa.

Razpakiranje

Po razpakiranju se prepricajte, da sistem vsebuje vse dele ter preverite, da pri

transportu ni prislo do poskodb naprave in vseh njenih pripomockov. Poskodbe

pri transportu lahko pricakujemo, ce je embalaZa Ze hudo poskodovana.

Ne posku3aijte zagnati poskodovane naprave. Ce je vsebina nepopolna ali

poskodovana, stopite v stik s svojim dobaviteljem podjetja Dynaudio. Naslove

dobaviteljev najdete na spletnem mestu dynaudio.com.

Odstranitev zaS€itnega pokrovcka

Visokotonec je zas¢iten s pokrovékom za preprecevanje poskodb med prevozom

in razpakiranjem.

» Ko zvotnik razpakirate, odstranite pokrovcek, tako da ga povlecete naravnost
ven.

EmbalaZni material

Embalaza je bila oblikovana tako, da jo je mogoce ponovno uporabiti, e med
prevozom ni bila poSkodovana. Shranite embalaZo in uporabite originalno
embalazo pri vsakem nadaljnjem prevozu.



Omejena garancija

Podjetje Dynaudio jamdi, da bo ta izdelek pri normalnih pogojih uporabe in
servisiranja brez napak v materialu in izdelavi v omejenem obdobju, ki se zatne

z datumom prvotnega nakupa. Garancija velja samo, ¢e je oprema pravilno
namescena in se uporablja v skladu z napisanimi navodili.

Garancija je omejena na zamenjavo, popravilo ali vracilo takSne okvarjene naprave
v garancijskem roku, in sicer pod pogojem, da:

1) pregled v podjetju Dynaudio potrdi veljavnost zahtevka;

2) okvara ni posledica poskodbe, zlorabe, udara strele, elektricnega udara,
malomarne uporabe, nepravilnega delovanja (namestitve) ali neupostevanja
navodil v priro¢niku ali pisnih navodil, posredovanih s strani podjetja Dynaudio
po prvotnem nakupu;

izdelka ni na noben nacin spreminjala ali popravljala nepooblas¢ena oseba in
tovarnisko zaprte enote niso bile odprte (pri unicenih ali fizicno poskodovanih
enotah bo zaracunan tako strosek storitve kot strosek delov in opravljenega
dela);

je bil trgovec, pri katerem so bili kupljeni izdelki Dynaudio, v ¢asu prvotnega
nakupa pooblas¢en za prodajo teh izdelkov;

je bil ponudnik storitev za, vklju¢no - vendar ne omejeno le na to, namestitev
in popravilo izdelka, za to pooblascen s strani podjetja Dynaudio;

se v primeru potrebe po servisiranju v obdobju garancije priloZi originalen
racun, ki vkljucuje datum nakupa;

so stroski prevoza izdelkov v podjetje Dynaudio predhodno placani;

za vse enote »izven garancije« se zaracuna strosek storitve. Strosek storitve
pokriva manjSa popravila (pri ve¢jih opravilih nastane Se stroSek za dele in
opravljeno delo).

w

&

5

6

o

Ta garancija velja namesto in izklju¢uje vse druge garancije, izrazene ali
implicirane. Po izteku obdobja garancije ta garancija ni vec veljavna, tako kot

ne katerakoli druga garancija, izraZena ali implicirana, vklju¢no z impliciranimi
garancijami za prodajo in pripravnost.

Dynaudio ne odgovarja za Skodo na drugi opremi ali drugih predmetih na mestu
uporabe, ali za katerokoli drugo Skodo - slu¢ajno, posledi¢no ali drugacno.
Dynaudio ne odgovarja za izgubo kakrsnihkoli pricakovanih dobickov, kakrsnokoli
slu¢ajno ali posledi¢no $kodo, izgubo ¢asa ali druge izgube, ki jih kupec doZivi v
povezavi z nakupom, delovanjem ali uporabo tega izdelka.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila. V primeru, da
obstajajo razlike med to garancijo in trditvami v kakrSnemkoli oglasnem materialu,
dokumentaciji, brosurah izdelkov ali kartonski embalazi, prevladajo pogoji te
garancije.

PodaljSanje garancije

Ce Zelite garancijo za vase zvo¢nike Dynaudio podaljsati do najve¢ osem let, svoje
zvocnike registrirajte prek spleta na naslovu www.register.dynaudio.com ali pa se
za pomoc obrnite na svojega prodajalca. (Opomba: obdobje podaljSane garancije
za aktivne zvocnike in globokotonce je krajse.)

¢

CE izjava o skladnosti
CE izjavo o skladnosti lahko najdete v spletu:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Pravilno odstranjevanje tega izdelka

Ta oznaka na izdelku, dodatkih, embalaZi ali v literaturi pomeni, da izdelka

in njegovih elektronskih dodatkov ne smete odstraniti skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki, kot je navedeno v evropski Direktivi 2012/19/EU o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO). Na vseh izdelkih je kot opomnik
natisnjen simbol precrtanega smetnjaka.

Z zagotavljanjem, da je ta izdelek odstranjen pravilno, boste pomagali prepreciti
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi. Recikliranje materialov
pomaga ohranjati naravne vire.

Gospodinjski uporabniki morajo za podrobnosti o tem, kam in kako lahko ta
izdelek odnesejo v okolju prijazno recikliranje, stopiti v stik s prodajalcem, kjer so
ta izdelek kupili, ali z ob¢inskim uradom.

Poslovni uporabniki se morajo obrniti na svojega dobavitelja in preveriti pogoje
kupoprodajne pogodbe. Tega izdelka in njegovih elektronskih dodatkov se pri
odstranjevanju ne sme mesati z drugimi komercialnimi odpadki.

Odpadke se lahko odpelje v posebna zbiralis¢a ali pa se jih brezplacno dostavi
trgovcu ob nakupu novega enakovrednega izdelka ali brez obveznosti novega
nakupa v primeru opreme, manjse od 25 cm.



O ovom vodicu
Upotrijebljeni izrazi i simboli
U ovom se vodi¢u upotrebljavaju sljedeci znakovi i simboli:

Znak uskli¢nika unutar jednakostrani¢ng trokuta namijenjen je upozoriti korisnika
na prisutnost vaznih uputa za uporabu i odrzavanje (servisiranje) u literaturi koja
se isporucuje s proizvodom.

UPOZORENJE
U kombinaciji sa sigurnosnim znakom oznacava potencijalno opasnu situaciju
koja, ako se ne izbjegne, moZze dovesti do smrti ili ozbiljnih ozljeda.

VazZne sigurnosne upute

1) Procitajte ove upute.

2) Nemojte bacati ove upute.

3) Postujte sva navedena upozorenja.

4) Slijedite sve upute.

5) Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode.

Cistite samo suhom krpom.

7) Nemojte postavljati ovaj uredaj u blizini izvora topline kao $to su to, primjerice,

radijatori, ventilacijski odvodi toplinskih sustava, pe¢i ili drugi uredaji i oprema

(ukljuCujuci i pojacala) koji proizvode toplinu.

Upotrebljavajte samo dodatke/pribor koje je odredio proizvodac.

Koristite se samo kolicima, stalcima, stativom, nosacem ili stolom koje je

odredio proizvodac ili koji se prodaju s opremom. Kada upotrebljavate kolica,

budite paZljivi prilikom pomicanja kolica s uredajem kako biste izbjegli ozljede

od prevrtanja.

10) Na uredaj nemojte stavljati izvore otvorenog plamena kao $to su to upaljene
svijece.
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UPOZORENJE

Kako bi se smanjila opasnost od poZara ili elektri¢cnog udara, ovaj uredaj ne
smije biti izloZen kisi ili vlazi. Na uredaj nemojte stavljati predmete napunjene
tekuc¢inama, primjerice vaze.

UPOZORENJE

Nikada nemojte postavljati zvu¢nik na nestabilnu lokaciju. Zvu¢nik moze pasti,

uzrokujudi ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt. Mnoge ozljede, posebice ozljede djece,

mogu se izbje¢i poduzimanjem jednostavnih mjera opreza:

- Upotrebljavajte stalke koje preporucuje proizvodac zvucnika.

- Upotrebljavajte isklju¢ivo one komade namjestaja koji mogu sigurno nositi i
podupirati zvucnik.

- Osigurajte da zvucnik ne visi preko ruba nosivog namjestaja.

- Nemojte postavljati zvu¢nik na visoki namjestaj (primjerice, ormarice ili police)
bez sidrenja i namjestaja i zvucnika na odgovarajuci nosac.

- Nemojte stavljati krpu ili druge glatke materijale izmedu zvuénika i potpornog
namjestaja.

- Objasnite djeci kako je opasno penjati se na namjestaj da bi dosegnula zvu¢nike
ili njegove kontrole.

Ako postojeci zvucnik Zelite preseliti, primijenite ista rjeSenja kao i za gore

navedena razmatranja.

Visoke razine zvu€nog tlaka
Kako biste sprijecili oStecenje sluha, nemojte slusati na velikim razinama glasnoce
dulje vrijeme.

Raspakiravanje

Nakon raspakiranja provjerite je li sustav cjelovit te provjerite uredaj i sav pribor
na moguca ostecenja u transportu. Ako je pakiranje ve¢ ozbiljno osteceno moze se
ocekivati i oSte¢enje opreme u transportu. Nemojte pokusavati pokrenuti oSteceni
uredaj. Ako je sadrzaj nepotpun ili oStecen, obratite se svom distributeru tvrtke
Dynaudio. Adresu distributera moZete pronadi na stranici dynaudio.com.

Uklanjanje zaStitne kapice

Visokofrekventni zvuénik zasti¢en je kapicom kako bi se sprijecila ostecenja tijekom

transporta i raspakiranja.

» Nakon Sto ste raspakirali zvucnik, uklonite zastitnu kapicu tako da je samo
izvucete ravno prema van.

Ambalaza

AmbalaZa je dizajnirana tako da se moZe ponovno koristiti sve dok se ne osteti
prilikom transporta. ZadrZite originalnu ambalaZzu i upotrebljavajte je za sav daljnji
transport.



Ograniceno jamstvo

Tvrtka Dynaudio jamci da ovaj proizvod nema nedostataka u materijalu i izradi u

uvjetima uobicajene upotrebe i servisiranja u ograni¢enom razdoblju od datuma

izvorne kupnje. Za primjenu ovog jamstva jedinica se mora montirati i koristiti u

skladu s pisanim uputama za taj uredaj.

Obveza prema ovom jamstvu ograni¢ena je na zamjenu, popravak ili povrat

neispravnog uredaja u jamstvenom roku, pod uvjetom da:

1) inspekcija tvrtke Dynaudio potvrduje valjanost zahtjeva;

2) kvar nije posljedica oStecenja, zlouporabe, udara groma, strujnih izboja,

nemara, nepravilne uporabe (montaze) ili nepostivanja uputa sadrzanih u

priru¢niku ili pisanim uputama tvrtke Dynaudio danim nakon prvotne kupnje

opreme;

proizvod nije izmijenjen niti popravljan na bilo koji nacin te su tvornicki

zatvorene jedinice neotvorene (za jedinice koje su otvorene ili fizicki oStecene

naplatit ¢e se naknada za servisiranje plus dijelovi i rad);

je prodavac od kojeg je kupljen Dynaudio proizvod u vrijeme prvobitne kupnje

bio ovlasten prodavati takve proizvode;

je davatelj usluga za, ukljucujuci ali ne i ograniceno na, postavljanje ili popravak

proizvoda pismeno odobren od strane tvrtke Dynaudio;

je prilikom svakog servisa tijekom trajanja jamstva obvezno predociti originalni

prodajni racun s datumom;

7) su unaprijed placeni troskovi povrata proizvoda u tvrtku Dynaudio

8) sve jedinice ,bez jamstva” podlijeZu naknadi za servisiranje. Naknada za
servisiranje pokriva manje popravke (ve¢i popravci podlozni su dodatnim
naknadama za dijelove i rad).
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Ovo jamstvo zamjenjuje i iskljucuje sva druga jamstva, izravna ili implicitna. Ni
ovo niti bilo koje drugo jamstvo, bilo izravno ili implicitno, ukljucujudi i implicitna
jamstva za utrZzivost i prikladnost za odredenu svrhu, ne traju izvan razdoblja
jamstva.

Tvrtka Dynaudio nije odgovorna za Stete na bilo kojoj drugoj opremi ili drugim
predmetima na mjestu uporabe ili bilo kakve druge Stete, slucajne, posljedi¢ne

ili ostale. Tvrtka Dynaudio nije odgovorna za gubitak ocekivane dobiti, bilo kakvu
slucajnu ili posljedi¢nu Stetu, gubitak vremena ili druge gubitke kupca povezane s
kupnjom, radom ili uporabom proizvoda.

Informacije sadrzane u ovom dokumentu mogu se promijeniti bez prethodne
najave. U slucaju da postoje razlike izmedu ovog jamstva i navoda na reklamama,
u dokumentaciji, broSurama ili na pakiranju proizvoda, uvjeti ovog jamstva imaju
prednost.

Produljenje jamstva

Da biste produljili jamstvo za svoje Dynaudio zvu¢nike na maksimalno osam
godina, registrirajte svoje zvucnike online na stranici www.register.dynaudio.
com ili se obratite svom prodavacu za pomo¢. (Napomena: Produljeno jamstveno
razdoblje krace je za aktivne zvucnike i subwoofere.)

¢

CE Izjava o sukladnosti
CE Izjavu o sukladnosti moZete pronaci na web-stranici:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Ispravno odlaganje ovog proizvoda u otpad

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi, ambalazi ili literaturi upucuje na to
da se proizvod i njegova elektronitka oprema ne smiju odlagati zajedno s ostalim
ku¢nim otpadom kako je navedeno u Europskoj direktivi 2012/19/EU o otpadnoj
elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEO). Kao podsjetnik na svim je proizvodima
ispisan simbol precrtane kante za smece.

Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda sprijecit ¢ete moguce negativne
posljedice za okolis i ljudsko zdravlje. Recikliranje materijala pomaze u ocuvanju
prirodnih resursa.

Za pojedinosti o tome gdje i kako mogu odnijeti te proizvode na ekolo3ki sigurno
recikliranje, korisnici u ku¢anstvu trebali bi se obratiti trgovcu kod kojeg su kupili
ovaj proizvod ili uredu lokalne uprave.

Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svog dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe
kupoprodajnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka dodatna oprema ne
smije se pri odlaganju u otpad mijeSati s drugim komercijalnim otpadom..

Otpad se moZe odnijeti na posebna mjesta za sakupljanje ili se moZe besplatno
dostaviti trgovcu prilikom kupnje novog ekvivalentnog uredaja ili bez obveze nove
kupnje za opremu manju od 25 cm.
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O oBOM BOANYY
Kopuwhenu nspasm u cuméonm
Y oBOM BoaWuy ce kopucTe cnegehu 3Haum 1 cumbonu:

3HaK y3BUKa y OKBUPY jeiHAaKOCTPAHYHOT TPOYTa CYXW Aa YNO30pu KOPVCHMKA
Ha NpKCYCTBO BaXKHWUX yNyTCTaBa 3a paj, 1 ojpKaBakse (CepBuc/parbe) y
NTepaTypu Koja NpaTvi NPoOV3BOA.

YNO3O0PEHKE

Y KOM6MHALMI Ca CUTYPHOCHM 3HAKOM O3HaYaBa MOTEHLWjaHO OMacHy
cuTyaumjy Koja, YKONMKO ce He n36erHe, MoXe J0BeCTV 40 CMPTU UK 0361sbHe
nospege.

Ba)kHa CUTypHOCHa ynyTCcTBa

1) MpouunTajte oBa ynyTcTBa.

2) CauysajTe oBa ynyTcTBa.

3) [JlpxuTe ce CBMX yrno3opekba.

4) CneawuTte cBa ynyTcTBa.

5) Hemojte kopuctnTI 0Baj ypehaj 6nm3y Boge.

6) YncTUTe camo CyBOM KProm.

7) He noctassbajTe 6113y N3BOPa TOMIOTE Kao LUTO Cy pagunjaTopu, 0TBOpM 3a
eMuTOoBakbe TornnoTe, nehu unu apyrn ypehaju (yksydyjyhu 1 nojauvieaye)
KOjV Npoun3BoO/E TONOTY.

8) KopucTute camo npuisbyyke / npubop Koju je oapeAno nporissohay.

9) KopuctnTe camo ca KonMLMMa, NoCTo/beM, CTaTUBOM, KOH30/I0M VAW CTONOM
Koju je oapeavo npor3sohay 1A Koju je npogat ca ypehajem. Kaga ce
KOpUCTe Konuua, obpaTtrTe NaxHy NPUINKOM NpeMellTarba KoM6uHaLlmje
Konvma / ypehaja kako 6rcTe nsbernv nospese n3assaHe npeBpTaHeM.

10) Ha ypehajy He cmejy 6UTK nocTaB/beHV U3BOPY NAaMeHa, Kao LWTo cy
3anaseHe csehe.

YNO3OPEHE

[la 61 ce cMaHMO PU3KMK 0Z NoXKapa UK CTPYjHOr yAapa, oBaj ypehaj He cme 61Tn
M3N0XeH KVLUV WAV BNasy, a NpeAMeTe HanykeHV TeuHoLwhy, Kao LWTo je Ba3a,
He Tpeba cTaB/baTu Ha OBaj ypehaj.

YMNO3OPEHE

Hukaaa He nocTaB/bajTe 3BYYHUK Ha HECTABUIHO MeCTO. 3BYYHUK MOXe NacTu,

U/IMe MoXe /ja 13a30Be 036U/bHe NoBpeje 1 cMpT. MHore noepeje, Noce6Ho

ZeLe, Mory ce n3behu NpuMeHOM jeJHOCTaBHVX Mepa NPejoCTPOXHOCTY, Kao

ITOo Cy:

- Kopuwhere nocTosba Koje npenopyuyje npounssohay 3By4HmKa.

- Kopuwhehse camo oHOr HameLUTaja Kojui Moxe 6e36e4H0 Aa MOAPXM 3BYUHVIK.

- MocTapaTyi ce Aa 3ByYHWK He NMpenasu VBULY HameLlTaja Ha KojeM CToju.

- He cTaB/matin 3By4HMK Ha BUCOKM HameLLTaj (Ha npuMep, Ha opMap 1am
nonvLy 3a Krbure) 6e3 yusphunsarba HamelUTaja 1 3By4HMKa ogroBapajyhom
noTrnopom.

— He ctaBmatn TKaHUHY naun apyre rnaTtke MaTepMjane |/|3mel’]y 3BYYHMKa N
HameLUTaja.

- O6jacHUTV AeLy KONMKO je OMacHo NexaTu ce Ha HameLlTaj A4a 61 gowina Ao
3BYYHVIKa UV HErOBUX KOHTPOA.

Ako he noctojehu 3ByUHNK 6UTK 3aAp>KaH 1 NpemeLlTeH, Tpeba NpUMeHNTA

NPeTXoAHO HaBe/eHe CMepHULe.

Buicokn 3BYYHUM NpUTUNCaK
[la 6ucte cnpeunnn moryhe owwtehetrbe cnyxa, He CnyLLajTe NPy BEANKAM
HVIBOWMa jauviHe 3ByKa y Ay)xeM nepuoay.

PacnakuBame

HakoH pacnakviBara NpoBepuTe Aa NN je CUCTeM KOMMIeTaH v NpoBepuTe Aa
21N Cy TOKOM TpaHcropTa owwTeheHn ypehaj unm npubop. Owrehere TokoM
TpaHCnopTa MoXe /ia ce oyekyje ako je nakoBake 0361/bHO olTeheHo.

He nokyluaBajTe ga ykbyunte owteheHu ypehaj. Ako je cagpykaj HenoTnyH
vnu je owTteheH, obpatuTe ce gUcTpnbyTepy komnaHuvje Dynaudio. Aapeca
ANCTpubyTepa Moxe ce Hahwv Ha VIHTepHeTy Ha agpecu dynaudio.com.

YKnawame 3aTUTHOr noknonua

BucokoToHal je 3awuTrheH nokaonLem kako 6u ce cnpeunno owwteherbe TOKOM

TpaHCrnopTa 1 pacnakviBaka.

P HakoH WTOo pacnakyjete 38y4HMK, yKNOHWUTE noknonaw, Tako wro hete ra
n3Byhu AnpekTHO.

Amb6anaxa

Ambanaxa je Hanpas/beHa Tako Ja ce MoXe MOHOBO YNoTPebUTY ako Huje
oLuTeheHa TokoM TpaHcnopTa. CadyBajTe opurmHanHy ambanaxy v KOpuUcTuTe je
NpUAVIKOM cBakor 6yayher TpaHcrnopTa.



OrpaHu4yeHa rapaHumja

Dynaudio rapaHTyje Aa oBaj npon3Bog Hehe UMaTy HeZocTaTaka y Matepujany 1
n3pajy y ycnoBrMa HopmasHe ynotpebe v cepBuca y orpaHUYeHoM Nepurogy o,
Aatyma npBobuTHe KynoswuHe. [la 61 oBa rapaHUvja Baxuna, ypehaj mopa 6utn
VHCTanvpaH v KopuwwheH y cknagy ca nucaHnM ynyTcTB/MA 3a Hbera.

O6aBe3a 113 oBe rapaHuyje 6uhe orpaHnyeHa Ha 3ameHy, nonpasky 1an nospahaj
61n0 Kor HencrnpaBHor ypefaja y rapaHTHOM POKy, MO/, yC/I0BOM Aa:

1) WHcnekumja og cTpaHe komnaHuje Dynaudio ykasyje Ha Ba/baHOCT 3axTeBa;

2) «kBap Huje pe3ynTaT olwTehera, 3/10ynoTpebe, yaapa rpoMa, ocuynauyje
HaroHa, Hemapa, HenpaBVAHOr paja (MHCTanaLyje) UM HenoLIToBaka
ynyTcTaBa CaAipXXaHux y NpUpYYHUKY UAK NCaHnX yrnyTcTaea Koje je
KoMnaHuja Dynaudio gana HakoH MPBOGUTHE KYMOBUHe;

NPOV3BOA HWje HI Ha KOjU HaYVH NMPOMEeHeH WUV NOMNPaB/beH 0/ CTpaHe
APYrVIX a1 Aa cy pabpuukm 3aTBopeHn ypehaju HeoTBOpeH (HakHaaa 3a
ycnyre nayc genosu u pag he ce npumeHuT Ha ypehaje Koju cy oTBapaHu unm
dusmnykm owrteheHn);

npozasal, 04 Kora je kynsbeH Dynaudio nponsBog nma oenawhene aa
npozaje TakBe NPOV3BOZeE Y Bpeme NpBO6UTHE KyNMoBUHE;

Jasanal, ycnyra, ykabydyjyhn n, anv He orpaHnydaBajyhn ce Ha HCTanauujy
VN NOMNpaBKy NPOoV3BOAa, MMa NUCMeHo oBnallherbe 0f CTpaHe KoMnaHuje
Dynaudio;

OpWrVHaNHW, AaTpaHy padyH 6yae NpvikasaH kaj roz je notpe6aH cepsuc
TOKOM rapaHTHOI poKa;

HakHage 3a TpaHcnopT pobe Ao komnaHwuje Dynaudio yHanpey cy nnahere;
cBu ypehaju “BaH rapaHumje” nognexy nnahary cepsuica. HakHaza 3a cepuc
nokpuBa Makbe nonpaske (Benvke nonpaeke 6uhe npeameT A0AaTHMX
TPOLLIKOBa 3a AeNloBe U paj).
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OBa rapaHLUVja je 3amMeHa 1 NCk/byuyje CBe ocTane rapaHLyije, UspuunTe unm
noapasymeBaHe. Hi oBa rapaHuvja HATK 6110 KakBa Apyra rapaHuuja, uspuumnta
VNV noapasymeBsaHa, ykby4yjyhu v nogpasymesaHe rapaHLyije 3a MoryhHocT
npojaje v NpuknagHocTy, Hehe ce NPOAYXWUTN U3BaH rapaHTHOr poka.

Dynaudio Hehe 61TV ogroBopaH 3a LuTeTe Ha 6110 KOjoj ApYyroj onpemu nav
APYrM npegmeTnMa Ha MecTy ynoTpebe, unu 3a 61no Kojy Apyry LiTeTy,
cnyyajHy, nocneanyuHy unm Heky apyry. Dynaudio Hehe 6uTn ogroBopaH 3a 61no
KaKBy 04eKVBaHy 406WT, U0 KakBy CyyajHy VAU NOCNeANYHY LITETY, rybuTak
BpemMmeHa unu jpyre ry6|/|T|<e HacTane o/, CTpaHe Kyrnua y Be3u ca KyrnoBrHOM,
pazom nnm ynotpe6om nponssosa.

NHdopmaLmje koje 0Baj JOKYMEHT CafpXu NMOAM0XKHE Cy MpoMeHaMa 6e3
npeTxozHe HajaBe. Y Cly4ajy Aa nocToje pasnvke nsmehy ose rapaHuuje n
0ApeAbu 13 peknama, JokyMeHTaLuje, 6poLlypa 3a NPOV3BOA UV KyTuja 3a
nakosak-e, Baxe ozpes6e oBe rapaHuuje.

Mpopy>xewe rapaHuyuje

Jla 6rcTe Npoayxunu rapaHuujy Ha Dynaudio 3By4HUKe Ha MaKcManHo ocam

roAuHa, MOIMMO Bac /la PerncTpyjeTe CBoje 3ByUHVIKE Ha aapecy www.register.
dynaudio.com nau aa ce 3a nomoh obpaTuTe CBOM ANCTPKbYTepy. (HanomeHa:
Mpoay>eHV rapaHTHY Nepuog je kpahu 3a akTVBHe 3By4HKKe 1 CybBydepe.)

I/IcnpaBHo oanlarake oBor npouvseoja

OBa 03Haka Ha Npoun3BoAy, I0AATHOj oNpeMu, ambanaxw Unn NuTepaTypu ykasyje
Ha TO Ala NPOV3BO/ 1 HeroBy eNeKTPOHCKY onpemy He Tpeba oanaraTi 3ajeHo ca
ocTanum KyhHUM 0TNazoM Kao LWTO je HaBegeHo y EBponckoj avpekTusu 2012/19/
EY o0 OTnagHoj enekTpn4Hoj 1 enekTpoHckoj onpemu (OEEO). Cumbon npeLpTaHe
KaHTe 3a cmehe ojLUTamnaH je Ha CBMM NPOM3BOAMMA Kao MOACETHUK.

AKO 0Baj MPOM3B0/ OAI0XKMTE Ha UCMPaBaH HauWH, MOMaxeTe y cripeyaBatkby
noTeHLMjanHNX HeraTUBHUX NOC/IeAMLIA MO XNBOTHY CPEANHY W 3/paB/be /byau.
Peuuknunparbe MaTepyjana JONPUHOCK OYyBaky MPUPOAHUX pecypca.

MpuBaTHW KOPUCHNLIM Tpeba Aa KOHTaKTVpajy UAK Npoaasua rae cy Kynuau osaj
NPOV3BOA UV NIOKaNHY BRaAUHY KaHLenapujy 3a Jetasbe 0 TOMe rje 1 Kako Mory
i@ 0fiHecy oBe npeAMeTe Ha eKosIoLWKMN 6e36eHO peLuKanpatse.

MocnoBHY KOPUCHULM Tpeba Aa KOHTaKTMpajy cBor Aobas/baya 1 Nposepe yciose
yrosopa o KynosuHu. OBaj NPOU3BO/A 1 HeroBa eNekTpoHCKa orpemMa He cMejy 4a
ce MeLuajy ca Apyrmm KomepuuvjanHnum oTnazom 3a oj1arame.

OTnag ce MOXe 0ABeCTU Ha NocebHa MecTa 3a Cakyrn/bakbe UV Cce MoXe
6ecnnaTHO A0CTaBUTU NPOAABLIY NPUAMKOM KynoBUHE HOBOr Npov3Boja 1au 6e3
obaBese zja ce HanpaBuW HOBa KYMOBYIHa 3a onpemy Koja je Maka oz, 25 cm.
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O tejto prirucke
PouZité vyrazy a symboly
V tejto prirucke sa pouZzivaju nasledujlce znacky a symboly:

Vykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku mé upozornit pouZzivatela na pritomnost
dolezitych pokynov pre obsluhu a Udrzbu (servis) v literature, ktoré je prilozena k
vyrobku.

VYSTRAHA

Oznacuje v kombinacii s bezpecnostnym oznacenim potencialne nebezpecnt
situdciu, ktord, ak sa jej neda vyhnuit, méze mat za nasledok smrt alebo vazne
zranenie.

DbleZité bezpecnostné pokyny

1) Precitajte si tieto pokyny.

2) Uschovaijte si tieto pokyny.

3) Dbajte na vietky upozornenia.

4) Postupujte podla v3etkych pokynov.

5) NepouZivajte tento pristroj v blizkosti vody.

6) Cistite ho iba suchou handri¢kou.

7) Pristroj neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné

vymenniky vzduchu, kachle alebo iné zariadenia (vratane zosilfiovacov), ktoré

produkuju teplo.

PouZzivajte len nadstavce/prislusenstvo Specifikované vyrobcom.

PouZivajte len s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stol

Specifikovanym vyrobcom alebo predavanymi s pristrojom. Ak pouZivate vozik,

pri pohybe vozika so zariadenim postupujte opatrne, aby ste predisli poraneniu

pri prevrateni.

10) Na pristroj by nemali byt umiestnené Ziadne zdroje otvoreného plamenia, ako
napriklad zapalené sviecky.
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VYSTRAHA

Aby sa zniZilo riziko poZziaru alebo Urazu elektrickym pridom, nesmie byt
toto zariadenie vystavené dazdu alebo vihkosti a na zariadenie by sa nemali
umiestriovat predmety naplnené kvapalinami, ako s vazy.

VYSTRAHA

Nikdy neumiestriujte reproduktor na nestabilné miesto. Reproduktor méze

spadnut a sposobit vazne zranenie alebo smrt. Mnohym Urazov, najma Grazom

deti, sa da predist prijatim jednoduchych opatreni, ako su:

- PouZivanie stojanov doporucenych vyrobcom reproduktora.

- Pouzivajte len nabytok, ktory moze bezpecne uniest hmotnost reproduktora.

- Zabezpecte, aby reproduktor nepre¢nieval cez okraj nabytku, na ktorom je
uloZeny.

- Neumiestriujte reproduktor na vysoky nabytok (napriklad na skrinky alebo
kniZnice), bez toho, aby ste ukotvili ndbytok aj reproduktor na vhodnu podperu.

- Neumiestriujte latky alebo iné hladké materidly medzi reproduktor a podlozny
nabytok.

- Vysvetlite detom nebezpecenstv4, ktoré hrozia pri lezeni na ndbytok, ak chct
dosiahnut reproduktor alebo jeho ovladacie prvky.

Ak si chcete nechat existujuci reproduktor. alebo ho chcete premiestnit, mali by ste

prijat takisto vy3sie uvedené opatrenia.

Vysoka hladina akustického tlaku
Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepocivajte zvuk na vysokej
hlasitosti dlhSiu dobu.

Rozbalovanie

Po rozbaleni skontrolujte, i je systém kompletny a skontrolujte, ¢i zariadenie a
vsetky prislusenstvo neboli poskodené pri preprave. Poskodenie pri preprave sa
da ocakavat, ak je obal uz vazne poSkodeny. Nepokusajte sa spustit poskodené
zariadenie. Ak je obsah neuplny alebo poskodeny, kontaktujte svojho distributora
spolo¢nosti Dynaudio. Adresy distribitorov je mozné najst na internete na adrese
dynaudio.com.

Odstranenie ochranného krytu

Vysokofrekvencny reproduktor je chraneny krytom, aby sa predislo jeho
poskodeniu pocas prepravy a vybalenia.

» Po rozbaleni reproduktora odstrarite kryt tak, Ze ho jednoducho vytiahnete.

Obalovy material

Balenie je navrhnuté tak, aby bolo mozné opakovane pouZit, pokial nebolo pocas
prepravy poskodené. Balenie si uchovajte a poutzite originalny obal na dalSiu
prepravu.



Obmedzena zaruka

Spolocnost Dynaudio zarucuje, Ze tento vyrobok neobsahuje chyby v materialoch
a spracovani v podmienkach bezného pouzivania a servisu po¢as obmedzeného
obdobia od ddtumu pévodného nékupu. Na uplatnenie tejto zaruky musi byt
jednotka nain3talovana a pouZita podla pisomnych pokynov.

Povinnost vyplyvajlca z tejto zaruky sa obmedzuje na vymenu, opravu alebo
vratenie takéhoto chybného zariadenia v zarucnej lehote za predpokladu, Ze:

1) kontrola spolo¢nostou Dynaudio naznacuje platnost naroku;

2) chyba nie je vysledkom poskodenia, nespravneho pouZitia, blesku, vypadkov
prudu, nedbanlivosti, nespravnej prevadzky (instalacie) alebo nedodrzania
instrukcii obsiahnutych v manuali alebo pisomnych pokynoch poskytnutych
spolo¢nostou Dynaudio po pévodnom zaklpeni;

vyrobok nebol nijako zmeneny alebo opravovany inymi a tovarne uzatvorené
jednotky su neotvorené (poplatok za sluzbu plus ¢asti a praca bude aplikovany
na poskodené alebo fyzicky poskodené jednotky);

predajca, od ktorého boli vyrobky Dynaudio zaktpené, bol opravneny predavat
takéto vyrobky v ¢ase pévodného nakupu;

poskytovatel sluZieb, vratane, ale nie vylucne, instalacie alebo opravy vyrobku,
bol pisomne autorizovany spolo¢nostou Dynaudio;

originalny, datovany predajny list sa predklada vzdy, ked sa pocas zaruc¢nej
lehoty vyZzaduije servis;

dopravné poplatky za vratenie vyrobkov spolo¢nosti Dynaudio su predplatené;
vsetky jednotky ,zo zaruky” podliehaju servisnému poplatku. Poplatok za
servis sa bude vztahovat na drobné opravy (vacsie opravy budi podliehat
dodato¢nym poplatkom za diely a pracu).
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Tato zaruka sa vydava ako nahrada a vylucuje vSetky ostatné zaruky, vyjadrené
alebo predpokladané. Tato zaruka ani Ziadna ina zaruka, vyslovna alebo
predpokladand, vratane predpokladanych zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti,
nepresiahne zarucnu lehotu.

Spolo¢nost Dynaudio nenesie zodpovednost za Skody spdsobené inym

zariadenim alebo inymi predmetmi na mieste pouZitia alebo inymi Skodami, ¢i uz
nahodnymi, naslednymi alebo inymi. Spolo¢nost Dynaudio nezodpoveda za Ziadne
predpokladané zisky, akékolvek vedlajsie alebo nasledné Skody, strata ¢asu alebo
iné straty, ktoré vznikli kupujicemu v stvislosti s ndkupom, prevadzkou alebo
pouzivanim produktu.

Informacie, ktoré obsahuje tento dokument, sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia. V pripade, Ze existuju rozdiely medzi touto
zarukou a ustanoveniami akejkolvek inzercie, dokumentécie, produktovych brozir
alebo obalovych karténov, maju prednost podmienky tejto zaruky.

PodaljSanje garancije

Za podaljSanje garancije za zvo¢no omarico Dynaudio na 8 let se registrirajte na
www.register.dynaudio.com ali neposredno pri vasem trgovcu. (Za aktivne in
nizkotonski zvo¢ne omarice velja omejeno podaljsanje garancije).

¢

Vyhlasenie o zhode CE
Vyhlasenie o zhode CE moZno najst online:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Spravna likvidacia tohto produktu

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve, baleni alebo v literatire uvadza, ze
vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo sa nesmu likvidovat spolu s ostatnym
domovym odpadom, ako je uvedené v Eurépskej smernici 2012/19 / EU o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Symbol preciarknutého kosa je
vytlaceny na vSetkych produktoch ako pripomienka.

Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete zabranit moznym
negativnym désledkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie. Recyklacia
materidlov pomaha chranit prirodné zdroje.

PouZzivatelia v doméacnosti by sa mali obrétit bud na predajcu, u ktorého si tento
vyrobok zakupili, alebo na miestny organ vlady, kde najdete podrobnosti o tom,
kde a ako méZzu tieto vyrobky odobrat na recyklaciu Setrnt k Zivotnému prostrediu.
Obchodni pouZivatelia by sa mali obratit na svojho dodéavatela a skontrolovat
podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a jeho elektronické ¢asti sa nesmu
likvidovat spolu inymi komerénymi odpadmi.

Odpad sa moZe prepravovat na Specialne zberné miesta alebo sa moéze bezplatne
dorucit predajcovi pri kiipe nového ekvivalentného zariadenia resp. bez povinnosti
vykonat novy nakup pre zariadenia mensie ako 25 cm.
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3a ToBa pbKOBOACTBO
N3nonssaHn un3spasm n cmnmsonun
B ToBa PBKOBOACTBO Ce N3M0N3BaT C1eHUTe 3HaUu N CUMBON:

YayBUTENHATa TOYKA B PABHOCTPAHEH TPUBIb/IHVIK € NpejHasHaveHa 4a
npeAynpeav noTpebmTens 3a HaJMUNETO Ha BaXKHV MHCTPYKLMM 3@ eKcroaTaums
1 NOAAPBXKa (06C/y>KBaHe) B IMCTOBKATA, NPUAPYXaBalla NpoAyKTa.

NPEAYNPEXAEHNE

B KOMBMHaLMS CbC 3HaK 3a 6€30MacHOCT Nokasea NoTeHLManHO onacHa
CUTyaLMs, KOSITO ako He 6bAe n3berHarta, Moxe Aa AoBeje A0 CMBbPT Un
Cepuro3HO HapaHsiBaHe.

Ba>kHun VIHCTPYKL N 3a 6e3onacHoCT
1) TMpoyeTeTe TE3U VHCTPYKLMN.

2) 3anaseTe Te3U MHCTPYKLMN.

3) CnasBaliTe BCUUKM NpeAynpexaeHus.

4) CnegpaiiTe BCUYKM UHCTPYKLNN.

5) He n3nonsgaliTe To31 anapat 64130 A0 BOja.
6) lMouncTBaliTe camo CbC Cyxa Kbpra.

7) He MoOHTMpaiiTe B 61M30CT 40 M3TOUYHWLV Ha TOTMJINHA, KaTo paanaTopu,
TOM/IMHHW PErncTPU, NeYUKM UKW APYri anapaTi (BKIKUMTENHO ycunsBaTenu),
KOUTO npowusBexaaTt TonanHa.

8) V3nonsgaiiTe camo NprcnocobneHsi/akcecoapy, MOCOYeHM OT
npoussoaunTens.

9) VisnonsBaiite camo c KonnukaTa, CTolkaTa, cTaTvBa, ckobaTa Unv macata,
MoCoYeHI OT MPOU3BOAVTENS MW NPOAABaHK C anapaTa. KoraTo ce 13nonssa
KOMn4Ka, BHUMaBaiTe npwv NnpeMmecTBaHeTo Ha KOMGI/IHaLWIﬂTa Konunyka/
anapar, 3a Aa usberHeTe HapaHsiBaHUs Npy Npeo6pbLLaHe.

10) Huikaksu N3TOYHNLNTE Ha OTKPUTWU NJIaMbLW, KaTo 3ananeHun ceewn, He
TpsbBa Aa ce NOCTaBAT Ha anapata.

NPEAYNPEXXAEHUE

3a /ja HamanuTe prcka OT NoXap WAV TOKOB YAap, TO3u1 anapart He Tpsabsa ja ce
n3nara Ha AbXA U Bnara, a npeAMeTH, Mb/IHW C TeYHOCTW, KaTo Basu, He Tpsbea
Zia ce MoCTaBAT Ha TO3M anapar.

NPEAYNPEXXAEHNE

Huikora He nocTaeanTe BNCOKOrosopuTen Ha HeCcTabuaHO MACTO.

Br1COKOroBOpUTENSAT MOXe Aa NazZHe, MPUYNHABAKIA CePUO3HY HapaHABaHNS

AN CMBPT. MHOrO HapaHsiBaHWs, 0CO6eHO Ha AeLia, MoraT ga 6bAaT nsberHary,

KaTo ce B3eMaT NpocTy npejnasHy Mepkun KaTo:

M3non3BaHe Ha CTOVKM, MPenopbYaHn OT NPOU3BOANTENS Ha

BUCOKOroBopuTens.

M3non3Bgaiite camo Me6enu, KoUTo MoraT 6e30MacHo Aa NoAAbPXaT

BUCOKOroBopuTens.

- YBepeTe ce, Ye BICOKOrOBOPUTENAT He e HajBeceH Haj pbba Ha MACTOTO,

KbAETO € MoCTaBeH.

He nocrassaiiTe BNCOKOroBOpuUTEIA Ha BUCOKU mebenu (Hanpmmep LLIKa¢OBe

nnmn 6ubnmnotekn), 6e3 Aa 3akpensarte Me6ennTe 1 BUCOKOrOBOPUTENS KbM

noAxozsLLa ornopa.

- He nocraBsiiTe Kbpna van Apyrvi rajkvu MaTepuan Mexzay BYCOKOroBOpUTens
1 noaabpxalmTe Mebenu.

- O6sicHeTe Ha AeLiaTa ONacHOCTVTE OT KaTepeHe no Me6enu, 3a Aa AoCTUraHaT
[0 BUCOKOTOBOPUTESNS UAW HETOBUTE YrNpaBneHUs.

AKO CbLLLeCTBYBALLMAT BYCOKOrOBOPUTEN e 6bje 3ana3eH 1 npemecTeH, TpsioBa

Aa 6BbAAT NPUNOXKEHN ChLUMTE CbOBPaXeHWs!, KaKTO Mo-rope.

Bucokn HMBa Ha 3BYKOBO HaJisiraHe
3a Aa Npe/oTBPaTUTe eBEeHTYaHO yBpeXaHe Ha Clyxa, He ciyLaiiTe ¢
BWCOKM HVBA Ha 3BYyKa 3a Ab/IMM NeprioAm OT BpeMe.

PasonakoBaHe

Cneg, pa3onakoBaHETO Ce yBepeTe, Ye CUCTeMaTa e 3aBbpLUeHa 1 nposepeTe
YCTPOICTBOTO Y BCUYKM akcecoapw 3a TPAHCMOPTHY NoBpesun. Bb3MoxHO

e /la ce 0YaKBaT TPAHCMOPTHY MOBPEAN, ako OMakoBKaTa Beye e CEpUOo3HO
yBpejeHa. He ce onuTBaiiTe Aa BKIOUMTE NMOBPEAEHO YCTPOCTBO.

AKO CbAbPXKaHNETO e HEMbBJ/IHO UV NOBPEAEHO, MOJS, CBbPXeTe ce C
AncTpubyTopa Ha Dynaudio. AgpecuTte Ha ancTpmubyTopa MoraT Aa 6baaT
HamepeHW B MHTepHeT Ha dynaudio.com.

HPEMaXBaHe Ha 3alUMTHAaTa Kanayka

BVICOKOrOBOPUTENST € 3aLLMTEH C Karnayka 3a npejoTBpaTsiBaHe Ha MoBpeaun

o Bpeme Ha TPaHCMOoPTUPAHETO 1 pasonakoBaHeTo.

» Cneg kaTo pasonakoBaTe BYICOKOroBOPUTENsl, MaxHeTe KanaykaTa, KaTo st
M3gbpraTe Hanpaeo.

MaTepman 3a onakoBaHe

OnakoBkaTa e paspaboTeHa Taka, UYe A4a MoXe /a Ce 13Mo/3Ba MOBTOPHO, ako

He e MoBpe/eHa Mo BpeMe Ha TpaHcrnopTnpaHeTo. CbxpaHsiBaliTe onakoskaTa
1 U3MoN3BaiiTe OpUrMHaNHaTa OMakoBKa 3a Mo-HaTaTbLUHO TPaHCMopTUpPaHe.



OrpaHI/I‘-IeHa rapaHyus

Dynaudio rapaHTu1pa, Ye To3u NPoAyKT HAMa gedekTn B MaTepuanute 1
v3paboTkaTa Npuv yCI0BYsATa Ha HOpMasiHa ekcrnaoaTauus 1 CepBU3HO
06cNyxBaHe 3a OrpaHNYeH Nepro, CUMTaHo oT gaTaTa Ha MbpBOHaYanHarta
nokyrka. 3a ga 6bAe NPUIoXUM Tasn rapaHLus, yCTPOMCTBOTO TpabBa Aa ce
MOHTVPa 1 U3M03Ba B CbOTBETCTBME C MUCMEHUTE CU UHCTPYKLNN.
3aAb/MKEHNETO MO Tasun rapaHLUWs ce orpaHnyaBa 40 NOAMSHA, PEMOHT Uin
Bb3CTaHOBABAaHE Ha KakBOTO U /la e TakoBa epeKTHO YCTPONCTBO B pamKkuTe
Ha rapaHLUMOHHNA CPOK, NMPW YCI0BME Ye:

1) nposepka oT Dynaudio nokassa BaivAHOCTTa Ha 1CKa;

2) pedexTbT He e B pe3y/nTaT Ha NoBpe/a, Henpasu/iHa ynotpeba, MbaHMs,
TOKOBU yiapW, HEBPEXHOCT, HenpaBWIHa ekcrioaTaums (MoHTax)

VNV HecnasBaHe Ha UHCTPYKLUNTE, CbAbpXKally ce B pPbKOBOACTBOTO
VNV MUCMEHUTE NHCTPYKLUWK, NpegocTaBeH oT Dynaudio cneg
nbpBOHayasHaTa nokymnka;

NPOAYKTHT He e 61U/ NPOMEHEH MO HAKaKBLB HauVH UV PEMOHTUPaH OT
APYTV VLA, V1 Ye 3aBOACKM 3amnedaTaHnTe U3jeNnsa ca HeOTBOPEeHH (Takca
3a CepPBU3HO 06C/Y>KBaHE MIKOC YacTu 1 TPy, e ce npunara 3a Usgenvs c
HapyLleH BbHLUEH BUJ UV GU3NYECKN NOBPeaeHN);

AVNBPDBT, OT KONTO ca 3aKkyneHu npogaykTute Dynaudio, e 6un
YMBAHOMOLLEH Zja Npo/AaBa TakvBa NPoAyKT! B MOMEHTa Ha
nbpBOHayasHaTa nokymnka;

0CTaBUMKBT Ha YCIYr 3@, BKIKOUNTENIHO, HO He CaMO, MOHTaX 1A
PEMOHT Ha NpoayKTa, € 611 yNbHOMOLLEH B NUCMeHa popma oT
Dynaudio;

opurnHansT, 6enexkara 3a npogaxba ¢ Aata ce NpeAcTaBs BMHaru, Korato
no Bpeme Ha rapaHLUMOHHMS CPOK e HeobX0ANMO CepBU3HO 06CNyXBaHe;
TPaHCMOPTHUTE PasxoAu 3a BpbLyaHe Ha NpoAykTuTe Ha Dynaudio ca
npeannateHu;

BCUYKW ypean ,U3BBbH rapaHLma” nognexat Ha Takca 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe. TakcaTa 3a CEpBU3HO 06C/TyXXBaHe Lije 06xBaHe Masku
PEMOHTM (OCHOBHYW PEMOHTY Liie 6bAaT NpeAMeT Ha JONBLAHUTENHN Takch
3a 4actu 1 Tpya).
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Tasu rapaHUus € Ha MSICTOTO Ha 1 U3KJ/ItoUBa BCUUKM APy rapaHLmin,
V3puYHa nan noapas6éripalla ce. HUTO Tasu rapaHLms, HATO KakBaTo 1

Aa e Apyra rapaHLVs, U3p1yHa nam noApas6éripalla ce, BKIIOUNTENHO

1 NoApas6urpally ce rapaHLMm 3a NPoAABaeMOCT U FOAHOCT, e 6baaT
YABKEHWN Cej rapaHUMOHHUS Nepuos,.

Dynaudio He HOCK OTFOBOPHOCT 3a HUKAaKBW BPEAMN Ha KaKBOTO U Ad € APYro
o6opy/ABaHe WM APyrv apTUKYW Ha MSICTOTO Ha yrnoTpe6a, Win KakBruTo

1 ja e ApYru NoBpeaw, HEe3aB1CKIMO ANyt MHLMAEHTHU, NOCNeABaLLMN Un
no Apyr HauvH. Dynaudio He HOCY OTTOBOPHOCT 3a KaKBWTO 1 OYaKBaHM
neyan6u, cyyanHn Uv NocneABalLm LWeTw, 3aryba Ha Bpeme win 4pyru
3ary6u, NOHeCceHM OT KyrnyBaya BbB Bpb3Kka C NoKyrnkaTa, ekcrnaoatauusta uim
V3M0N3BaHETO Ha NPOAYKTa.

MHdopmaLysTa B TO31 AOKYMEHT MOXe a 6bje MpoMeHsiHa 6e3 npejBapyTeNnHo
yBejomeHue. B ciyyaid, Ye Ma pasnivika Mexzy HacTosiLaTa rapaHLuva v
KNnayswuTe Ha KakBWTO 1 a e pekiaMi, JoKyMeHTaLus, 6PoLLYpK Ha MPOAYKTA
VNI ONaKoBBYHM KaLLOHW, YCIOBUSATa Ha HacTosILLaTa rapaHLVA e uMat
npeauMCcTBO.

yAbﬂ)KaBaHe Ha rapaHyusaTa

3a Aa yab/knTe rapaHumsTa 3a Bawwmte Dynaudio BricokorosopuTenu 4o
MaKCMyM 0CeM FOAVHU, MONS, PerncTpupariTe BaluyTe BUCOKOroBOpUTENN
OHnNaiiH Ha www.register.dynaudio.com unu ce cebpxete ¢ Baluvs gnnbp 3a
nomoLy, (3a6enexka: YAb/MKeHVST rapaHUVMOHEH CPOK € MO-KPaTbK 3a akTUBHUTE
BVICOKOrOBOpUTENU 1 CbbydpepuTe.)

CE AeKnapayusa 3a CbOoTBeTCTBUE
CE peknapauyst 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa 6b/je HamepeHa OHNaliH:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

npanmHo N3XBBbPJIAHE Ha TO3U NPOAYKT

Ta3n MapkMpoOBKa Ha NPOJyKTa, akcecoapuTe, ornakoBkaTa Uan nTepatypata
rnokassa, Ye NPoAyKTbT 1 HEeroBMTe eNeKTPOHHY akcecoapu He Tpsibea Aa ce
VI3XBBP/IAT 3ae/HO C ApYry 6UTOBM 0TNagbLK, KakTo e MocoYeHo B eBponelickaTa
AvipekTrea 2012/19/EC 0OTHOCHO OTNaAbLMTE OT e/1eKTPUYECKO U eIeKTPOHHO
obopyasaHe (WEEE). CUMBONTBT 3a 3a4epKHaT KOHTeHep ce oTrneyaTsBa Ha BCUYKM
NpOoAYyKTW KaTo HanoMHsiHe.

KaTo ce yBepuTe, Ye TO3M NPOAYKT Ce U3XBBLP/IS NPaBWIHO, e NpeAoTBpaTuTe
NoTeHLMaNHV HeraTVBHW NOC/ieAVLM 3a OKO/IHaTa Cpe/a 1 HoBeLLKOTO 3jpaBe.
PeuuknnpaHeTo Ha MaTepuani nomara 3a ornasBaHeTo Ha MPUPOAHUTE pecypcu.
ButoBMTe NOTpe6uTenu TpsabBaa Aa ce CBbPXKaT C TbproseLia Ha Ape6Ho, OTKbAETO
ca 3aKynuam To3un NPOAYKT, UK C MeCTHVSI NpaBUTeNCTBEH OpUC, 3a NOAPOBHOCTN
3a TOBa Kb/e 1 Kak MorarT jja B3eMart Te3u NpogyKTi 3a 6e30MmacHo 3a OKosHaTa
cpeja peuvkanpaHe.

BusHec notpe6utennTe Tpsabea Aa ce CBbPXKAT C AOCTaBUMKa CU 1 ja NPOBEPST
06LLMTe YCNOBYIS Ha 0roBopa 3a Nokyrnka. To3v NpoAyKT 1 HerosuTe
€/IeKTPOHHM aKcecoapy He Tpsi6Ba Jja ce CMeCBaT C pYrit TbProBCki OTNaAbLMN
3a V3XBBLpPAsHeE.

OTnagbLuTe MoraT Aa 6bjaT 0TBeX/AaH A0 CreLyanHn MecTa 3a CbbrpaHe

v MoraT Aa 6baaT focTaBeHn 6e3mnnaTHO Ha Annbpa Npu 3akynyBaHe Ha HOB
eKBVBaNeHT 1Nu 6e3 3aAb/keHe 3a HoBa NoKynKa 3a o6opy/ABaHe, No-Masko oT
25cm.
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Despre acest ghid
Expresii si simboluri utilizate
in acest ghid se utilizeaza urmétoarele semne si simboluri:

Punctul de exclamare din cadrul unui triunghi echilateral are rolul de a avertiza
utilizatorul asupra prezentei unor instructiuni importante de operare si intretinere
(service) din literatura care insoteste produsul.

AVERTIZARE
Indicd, In combinatie cu un semn de sigurantd, o situatie potential periculoasa
care, daca nu este evitatd, ar putea duce la deces sau vatamari grave.

Instructiuni de siguranta importante

1) Cititi aceste instructiuni.

2) Pastrati aceste instructiuni.

3) Tineti seama de toate avertismentele.

4) Urmati toate instructiunile.

5) Nu utilizati acest aparat langa apa.

6) Curatati numai cu o carpa uscata.

7) Nu instalati langa surse de caldura precum radiatoare, calorifere, sobe sau alte
aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

Utilizati numai accesorii specificate de producator.

Utilizati numai cu caruciorul, suportul, trepiedul, consola sau masa specificata
de producator sau vanduta impreuna cu aparatul. Cand se foloseste un
carucior, procedati cu grija la mutarea combinatiei carucior-aparat, pentru a
evita ranirea de la rasturnare.

10) Nu trebuie plasate pe aparat surse de foc deschis, cum ar fi lumanarile aprinse.

8
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AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, acest aparat nu trebuie expus
la ploaie sau umiditate si nu trebuie amplasate pe acest aparat obiecte umplute cu
lichide, cum ar fi vazele.

AVERTIZARE

Nu amplasati niciodata o boxa intr-o pozitie instabila. Boxa poate cadea si cauza

vatamari corporale grave sau mortale. Multe leziuni, in special la copii, pot fi

evitate prin adoptarea unor masuri de precautie simple, cum ar fi:

- Utilizarea suporturilor recomandate de producatorul boxei.

- Folositi numai piese de mobilier care pot suporta boxa in conditii de siguranta.

- Asigurati-va ca boxa nu depaseste marginea mobilierului-suport.

- Nu asezati boxa pe piese de mobilier inalte (de exemplu sifoniere sau biblioteci)
fara a ancora atat mobilierul cat si boxa la un suport adecvat.

- Nu plasati tesaturi sau alte materiale netede intre boxa si mobilierul-suport.

- Educati copii in privinta pericolelor urcarii pe mobilier pentru a ajunge la boxa
sau comenzile acesteia.

Daca boxa existentd urmeaza sa fie pastrata si mutata, trebuie aplicate aceleasi

considerente ca cele de mai sus.

Niveluri ridicate ale presiunii acustice
Pentru a preveni posibile vatamari ale auzului, nu ascultati la un volum sonor
ridicat pentru perioade lungi.

Despachetarea

Dupa despachetare, asigurati-va ca sistemul este complet si verificati dispozitivul si
toate accesoriile cu privire la eventuale deteriorari suferite in timpul transportului.
Este posibil sa existe deteriorari la transport, daca ambalajul este deja serios
deteriorat. Nu incercati s& porniti un dispozitiv deteriorat. in cazul in care
continutul este incomplet sau deteriorat, contactati distribuitorul dumneavoastra
Dynaudio. Adresele distribuitorilor pot fi gasite in internet la dynaudio.com.

Indepartarea capacului de protectie

Tweeterul este protejat de un capac pentru a preveni deteriorarea in timpul

transportului si despachetarii.

» Dupa ce ati despachetat boxa, indepartati capacul pur si simplu extragandu-|
drept.

Materiale de ambalare

Ambalajul a fost astfel proiectat incat sa poata fi refolosit, atat timp cat nu a fost
deteriorat in timpul transportului. Pastrati ambalajul si utilizati ambalajul original
pentru orice transportare ulterioara.



Garantie limitata

Dynaudio garanteaza ca acest produs este lipsit de defecte de material si
fabricatie, in conditii de utilizare si intretinere normale pentru o perioada limitata
de la data achizitiei initiale. Pentru ca aceasta garantie sa fie aplicabila, aparatul
trebuie instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile sale scrise.

Obligatia din aceasta garantie se limiteaza la inlocuirea, repararea sau
rambursarea valorii unui astfel de dispozitiv defectat in perioada de garantie, cu
conditia ca:

1) inspectia efectuata de Dynaudio sa confirme validitatea solicitarii;

2) defectul s nu fie cauzat de deteriordri, utilizarea incorectd, trasnet,
supratensiune, neglijenta, utilizarea (instalarea) necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor din manual sau a instructiunilor scrise furnizate
de Dynaudio dupa achizitia initiala;

produsul sa nu fi fost modificat in niciun fel sau reparat de terti si unitatile
sigilate din fabrica sa nu fi fost deschise (se va aplica o taxd de reparatie

plus contravaloarea pieselor si manoperei pentru unitatile deformate sau
deteriorate fizic);

comerciantul de la care au fost achizitionate produsele Dynaudio sa fie
autorizat pentru vanzarea unor astfel de produse in momentul achizitiei
initiale;

furnizorul de servicii pentru, inclusiv dar fara a se limita la, instalarea sau
repararea produsului sa fie autorizat in scris de catre Dynaudio;

documentul de vanzare original, datat, sa fie prezentat ori de cate ori este
necesara reparatia in perioada de garantie;

taxele de transport pentru returnarea produselor catre Dynaudio sa fie
preplatite;

toate unitatile ,iesite din garantie” sunt supuse unei taxe de reparatie. Taxa de
reparatia va acoperi reparatiile minore (reparatiile majore vor fi supuse unor
taxe suplimentare pentru piese si manopera).
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Aceasta garantie inlocuieste si exclude toate celelalte garantii, explicite sau
implicite. Nici aceasta garantie si nicio alta garantie, explicita sau implicita, inclusiv
garantiile implicite privind vandabilitatea si adecvarea pentru un anumit scop, nu
vor fi extinse dincolo de perioada de garantie.

Dynaudio nu va fi rdspunzatoare pentru daunele cauzate oricarui alt echipament
sau articol de la locul utilizarii, sau pentru orice alte daune incidentale, indirecte
sau de alta natura. Dynaudio nu va fi raspunzatoare pentru niciun fel de profit
anticipat, niciun prejudiciu incidental sau indirect, pierderi de timp sau alte pierderi
suferite de cumparator in legatura cu achizitia, operarea sau utilizarea produsului.

Informatiile din acest document pot fi modificate f4ra o notificare prealabila. in
cazul in care exista diferente intre aceasta garantie si prevederile oricarei reclame,
documentatii, brosuri a produsului sau cartonajului de ambalare, sunt prioritare
clauzele din prezenta garantie.

Extinderea perioadei de garantie

Pentru extinde perioada de garantie a difuzoarelor dumneavoastra Dynaudio
pana la maximum opt ani, va rugdm sa va inregistrati difuzoarele online la www.
register.dynaudio.com sau sa contactati comerciantul dumneavoastra pentru
asistentd. (Observatie: Perioada de extindere a garantiei este mai scurta pentru
boxele si subwooferele active.)

¢

Declaratie de conformitate CE
Declaratia de conformitate CE poate fi gasita online:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Eliminarea corespunzatoare la deseuri a acestui
produs

Acest marcaj privind produsul, accesoriile, ambalajul sau literatura indica faptul
ca produsul si accesoriile sale electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte
deseuri menajere, conform Directivei Europene 2012/19/EU privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE). Simbolul pubelei barate cu o cruce
este imprimat pe toate produsele ca un memento.

Asigurandu-va ca acest produs este eliminat la deseuri in mod corespunzator,
contribuiti la prevenirea unor eventuale consecinte negative asupra mediului si
sanatatii oamenilor. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor
naturale.

Utilizatorii casnici ar trebui sa contacteze fie comerciantul cu amanuntul de unde
au achizitionat acest produs, fie biroul administrativ local, pentru detalii privind
locul si modul in care pot preda aceste articole in vederea unei reciclari ecologice.
Utilizatorii persoane juridice ar trebui sa contacteze furnizorul lor si sa verifice
termenii si conditiile contractului de achizitie. Acest produs si accesoriile sale
electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale in vederea eliminarii.
Deseurile pot fi predate in centre speciale de colectare sau pot fi predate gratuit
comerciantului la achizitionarea unui echipament nou echivalent, sau fara
obligatia de a efectua o achizitie noua pentru echipamentele mai mici de 25 cm.
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Over deze handleiding
Gebruikte uitdrukkingen en symbolen
In deze handleiding worden de volgende tekens en symbolen gebruikt:

Dit uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op
de aanwezigheid van belangrijke bedienings- en onderhoudsinstructies (servicing) in
de bij het product geleverde documentatie.

WAARSCHUWING
Geeft in combinatie met een veiligheidsteken een mogelijk gevaarlijke situatie aan die,
indien deze niet wordt voorkomen, kan leiden tot de dood of ernstig letsel.

Belangrijke veiligheidsinstructies

1) Lees deze instructies.

2) Bewaar deze instructies.

3) Neem deze waarschuwingen in acht.

4) Volg alle instructies op.

5) Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

6) Uitsluitend met een droge doek reinigen.

7) Niet installeren in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
verwarmingsroosters, fornuizen of andere apparaten (waaronder versterkers) die
warmte produceren.

8) Gebruik alleen hulpstukken en accessoires die door de fabrikant zijn opgegeven.

9) Alleen gebruiken met de wagen, standaard, statief, beugel of tafel die is opgegeven
door de fabrikant of wordt verkocht bij het apparaat. Wanneer een wagen wordt
gebruikt, wees dan voorzichtig bij het verplaatsen van de combinatie kar / apparaat
om letsel door kantelen te voorkomen.

10) Plaats geen open vuurbronnen, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.

WAARSCHUWING

Om het risico op brand of elektrische schokken te verminderen mag dit apparaat niet
worden blootgesteld aan regen of vocht en objecten die met vloeistof zijn gevuld, zoals
vazen, mogen niet op het apparaat worden geplaatst.

WAARSCHUWING

Plaats nooit een luidspreker op een onstabiele locatie. Een luidspreker kan vallen

en ernstig persoonlijk letsel of de dood veroorzaken. Veel verwondingen, met name

aan kinderen, kunnen worden voorkomen door eenvoudige voorzorgsmaatregelen te

nemen, zoals:

— Gebruik van standaards aanbevolen door de fabrikant van de luidspreker.

— Alleen meubels gebruiken die de luidspreker veilig kunnen ondersteunen.

- Zorg ervoor dat de luidspreker niet over de rand van het ondersteunende meubilair
hangt.

— Plaats de luidspreker niet op hoog meubilair (bijvoorbeeld kasten of boekenkasten)
zonder het meubilair en de luidspreker aan een geschikte steun te verankeren.

— Geen doek of ander glad materiaal tussen de luidspreker en het ondersteunende
meubilair plaatsen.

— Kinderen opleiden over de gevaren van klimmen op meubels om de luidspreker of de
bedieningselementen te bereiken.

Als de bestaande luidspreker wordt behouden en verplaatst, moeten dezelfde

overwegingen als hierboven worden toegepast.

Hoge geluidsdrukniveaus
Luister niet gedurende lange perioden op hoge volumeniveaus om mogelijke
gehoorbeschadiging te voorkomen.

Uitpakken

Controleer na het uitpakken of het systeem compleet is en controleer het apparaat en
alle accessoires op transportschade. Transportschade kan worden verwacht als de
verpakking al ernstig is beschadigd. Probeer geen beschadigd apparaat op te starten.
Als de inhoud onvolledig of beschadigd is, neem dan contact op met uw Dynaudio
distributeur. Adressen van distributeurs zijn te vinden op internet op dynaudio.com.

De beschermdop verwijderen

De tweeter wordt beschermd door een dop om schade tijdens transport en uitpakken

te voorkomen.

» Nadat u de luidspreker heeft uitgepakt, verwijdert u de dop door deze er gewoon
recht uit te trekken.

Verpakkingsmateriaal

De verpakking is zo ontworpen dat deze opnieuw kan worden gebruikt, zolang deze
tijdens het transport niet is beschadigd. Bewaar de verpakking en gebruik de originele
verpakking voor al het verdere transport.



Beperkte garantie

Dynaudio garandeert dat dit product vrij is van materiaal- en fabricagefouten

bij normaal gebruik en onderhoud gedurende een beperkte periode vanaf de

oorspronkelijke aankoopdatum. Deze garantie is alleen geldig als het apparaat wordt

geinstalleerd en gebruikt overeenkomstig de gedocumenteerde instructies.

De verplichting onder deze garantie blijft beperkt tot vervanging, reparatie of restitutie

van en voor een ondeugdelijk apparaat binnen de garantieperiode, mits:

1) inspectie door Dynaudio de geldigheid van de claim bevestigt;

2) het defect niet het resultaat is van schade, misbruik, blikseminslag,
spanningspieken, veronachtzaming, onjuist gebruik (installatie) of het niet
nakomen van de instructies in de handleiding of van de door Dynaudio geleverde
gedocumenteerde instructies na de oorspronkelijke aanschafdatum;

3) het product niet op enigerlei wijze is gewijzigd of gerepareerd door anderen
en de door de fabrikant verzegelde units niet zijn geopend (voor aangetaste of
beschadigde units wordt extra servicetoeslag en kosten voor onderdelen en arbeid
in rekening gebracht);

4) de dealer waar de Dynaudio-producten zijn aangeschaft geautoriseerd was voor de
verkoop van dergelijke producten ten tijde van de oorspronkelijke aankoopdatum;

5) de dienstverlener voor, met inbegrip van maar niet beperkt tot, installatie of
reparatie van het product schriftelijk was goedgekeurd door Dynaudio;

6) de originele gedateerde verkoopfactuur wordt overlegd als service is vereist tijdens
de garantieperiode;

7) vervoerskosten voor de retournering van producten door Dynaudio vooruit worden
betaald;

8) alle units ,buiten garantie” zijn onderworpen aan servicekosten. Deze

servicetoeslag dekt kleine reparaties (grote reparaties brengen extra kosten voor
onderdelen en arbeid met zich mee).

Deze garantie vervangt alle andere garanties en sluit deze uit, impliciet of expliciet.
Noch deze garantie, noch enige andere garantie, expliciet of impliciet, met inbegrip van
de impliciete garanties van verkoopbaarheid en geschiktheid, zullen de garantieperiode
overschrijden.

Dynaudio zal niet aansprakelijk zijn voor schade aan andere apparatuur of andere
items op de gebruikerslocatie, of enige andere schade, hetzij incidenteel, hetzij
gevolgschade of anderszins. Dynaudio zal niet aansprakelijk zijn voor verwachte winst,
incidentele of gevolgschade, tijdverlies of ander door de koper geleden verlies in
verband met de aanschaf, de bediening of het gebruik van het product.

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Als er een verschil bestaat tussen deze garantie en de bepalingen in een
advertentie, in documentatie, in een productbrochure of op een verpakking, zullen de
voorwaarden van deze garantie voorrang hebben.

Uitbreiding van de garantie

Voor een verlenging van de fabrioeksgarantie op uw Dynaudio luidsprekers tot en met
8 jaar registreert u uw luidsprekers online op www.register.dynaudio.com of u neemt
contact op met uw dealer voor vragen of assistentie. (Let op: er geldt een beperkte
verlenging voor actieve luidsprekers en subwoofers).

B

CE-conformiteitsverklaring
De CE-conformiteitsverklaring is online te vinden:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Correcte verwijdering van dit product

Deze markering op het product, accessoires, verpakking of documentatie geeft aan dat
het product en de bijbehorende elektronische accessoires niet met het huisvuil mogen
worden meegegeven, zoals vermeld in de Europese richtlijn 2012/19/EU betreffende
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA). Het vuilnisbaksymbool met
kruis is als herinnering op alle producten afgedrukt.

Door ervoor te zorgen dat dit product correct wordt verwijderd, helpt u potentiéle
negatieve gevolgen voor het mileu en volksgezondheid te vermijden. Het recyclen van
materialen help bij het behouden van natuurlijk hulpbronnen.

Particuliere gebruikers moeten contact opnemen met de verkoper waar ze het product
hebben gekocht, of met de plaatselijke autoriteiten, voor details over waar en hoe deze
artikelen veilig kunnen worden gerecycled.

Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene
voorwaarden in het aankoopcontract raadplegen. Dit product en de bijbehorende
accessoires mogen niet worden samengevoegd met ander commercieel afval voor
verwijdering.

Afval kan worden vervoerd naar speciale inzamelingspunten of kan gratis naar de
dealer worden gebracht bij aanschaf van een nieuw equivalent of zonder verplichting
tot een nieuwe aankoop voor apparatuur kleiner dan 25 cm.
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Sobre este guia

Expr e
Neste guia, os seguintes sinais e simbolos séo usados:

f d

O ponto de exclamagéo dentro de um tridngulo equilatero serve para alertar o usuario
sobre a presenga de instrugdes importantes de operacéo e manutencéo (servico) na
literatura que acompanha o produto.

ATENGAO
Indica, em combinagdo com um sinal de seguranca, uma situagao potencialmente
perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

Instrucdes de seguranca importantes
1) Leia estas instrugdes.

) Guarde estas instrugdes.

) Preste ateng@o a todos os avisos.

) Siga todas as instrugdes.
)
)
)

a b 0N

N&o use este aparelho perto da agua.

Limpe apenas com pano seco.

Néo instale proximo a fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogdes ou

outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

Utilize somente pecas/acessorios especificados pelo fabricante.

9) Use somente com o carrinho, suporte, tripé, estante ou mesa especificados pelo
fabricante ou vendidos com o aparelho. Quando um carrinho for usado, tenha
cuidado ao mover o conjunto carrinho/aparelho para evitar danos causados por
tombamento.

10) Nenhuma fonte de chama, como velas acesas, deve ser colocada em cima do

aparelho.

N O

2

ATENGAO

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, este aparelho nao deve ser
exposto a chuva ou umidade e objetos com liquidos, como vasos, ndo devem ser
colocados sobre o aparelho.

ATENGAO

Nunca coloque um alto-falante em um local instavel. Um alto-falante pode cair,
causando ferimentos graves ou morte. Muitos ferimentos, especialmente para
criangas, podem ser evitados tomando-se precaugdes simples como:

— Utilizar suportes recomendados pelo fabricante do alto-falante.

— Utilizar apenas moveis que possam suportar com seguranga o alto-falante.

— Assegurar que o alto-falante ndo esteja suspenso na borda do mével de suporte.
— Néo colocar o alto-falante em méveis altos (por exemplo, armarios ou estantes de
livros) sem ancorar tanto o mével quanto o alto-falante a um suporte adequado.

— Nao colocar panos ou outros materiais lisos entre o alto-falante e os moveis de
suporte.

— Educar as criangas sobre os perigos de subir nos méveis para alcangar o alto-
falante ou seus controles.

Se o alto-falante existente for mantido e realocado, as mesmas consideragdes acima

devem ser aplicadas.

Altos niveis de pressao sonora
Para evitar possiveis danos a audigéo, ndo ouga em altos niveis de volume por longos
periodos.

Desembalar

Apds desembalar, verifique se o sistema esta completo e verifique o dispositivo e
todos os acessérios quanto a danos no transporte. Danos no transporte podem ser
esperados se a embalagem ja estiver gravemente danificada. N&o tente iniciar um
dispositivo danificado. Se o contelido estiver incompleto ou danificado, entre em
contato com seu distribuidor Dynaudio. Os enderegos dos distribuidores podem ser
encontrados na Internet em dynaudio.com.

Remover a tampa de protecao

O tweeter é protegido por uma tampa para evitar danos durante o transporte e
desembalagem.

» Depois de desembalar o alto-falante, remova a tampa puxando-a para fora.

Material de embalagem

A embalagem foi projetada para ser reutilizada desde que nédo tenha sido danificada
durante o transporte. Guarde a embalagem e use a embalagem original sempre que
for transportar.



Garantia limitada

A Dynaudio garante que este produto esta livre de defeitos de materiais e mao-de-
obra sob condi¢des normais de uso e servico por um periodo limitado a partir da data
da compra original. Para que esta garantia seja aplicada, a unidade deve ser instalada
e usada de acordo com suas instrugdes escritas.

A obrigag&o sob esta garantia sera limitada a substituigéo, reparo ou reembolso de
qualquer dispositivo defeituoso dentro do periodo de garantia, desde que:

1) ainspecéo realizada pela Dynaudio indique a validade da reclamagéo;

2) o defeito ndo seja o resultado de danos, uso indevido, raios, picos de energia,
negligéncia, operacao inadequada (instalagéo) ou falha em seguir as instrugdes
contidas no manual ou instrugdes escritas fornecidas pela Dynaudio apés a
compra original;

o produto ndo tenha sido alterado de nenhuma forma ou reparado por terceiros

e que as unidades seladas de fabrica ndo tenham sido fechadas (uma taxa de
servigo, mais pegas e mao-de-obra sera aplicada as unidades desfiguradas ou
fisicamente danificadas);

4) o revendedor de quem os produtos Dynaudio foram comprados estava autorizado
a vender tais produtos no momento da compra original;

o fornecedor de servigos para, incluindo, mas néo limitado, a instalagdo ou reparo
do produto, tenha sido autorizado por escrito pela Dynaudio;

6) a Nota Fiscal de Venhda original e com data seja apresentada sempre que a
assisténcia for necessaria durante o periodo de garantia;

as despesas de frete para devolugéo de produtos a Dynaudio sdo pré-pagas;
todas as unidades “fora da garantia” estdo sujeitas a uma taxa de servigo. A taxa
de servigo cobrira pequenos reparos (grandes reparos estarao sujeitos a encargos
adicionais por pecas e mao-de-obra).

&«

o
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Esta garantia substitui e exclui todas as outras garantias, expressas ou implicitas. Nem
esta garantia nem qualquer outra garantia, expressa ou implicita, incluindo garantias
implicitas de comerciabilidade e adequacéo, se estenderdo além do periodo de
garantia.

A Dynaudio ndo sera responsavel por danos a qualquer outro equipamento ou outros
itens no site de uso, ou quaisquer outros danos, sejam incidentais, consequentes ou
outros. A Dynaudio néo sera responsavel por quaisquer lucros antecipados, quaisquer
danos incidentais ou consequenciais, perda de tempo ou outras perdas incorridas
pelo comprador em conexdo com a compra, operagéo ou uso do produto.

As informagdes contidas neste documento estédo sujeitas a alteragées sem aviso
prévio. No caso de existirem diferengas entre esta garantia e as disposicdes de
quaisquer anuncios, documentagao, brochuras de produtos ou embalagens de cartéo,
os termos desta garantia prevalecerao.

Extensao de garantia

Para estender a garantia dos seus alto-falantes Dynaudio para um maximo de oito
anos, registre-os online em www.register.dynaudio.com ou contate o seu revendedor
para obter assisténcia. (Observacéo: O periodo de garantia estendida & menor para os
alto-falantes e subwoofers ativos.

¢

Declaracao de conformidade CE
A declaragao de conformidade CE pode ser encontrada online:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Descarte correto deste produto

Essa marcag&o no produto, nos acessorios, na embalagem ou na documentagao
indica que o produto e seus acessorios eletronicos ndo devem ser descartados com
outros residuos domésticos, conforme declarado na Diretiva Europeia 2012/19/ UE
sobre Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE). O simbolo da lixeira
riscada é impresso em todos os produtos como um lembrete.

Ao assegurar que este produto seja descartado corretamente, vocé ajudara a evitar
possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satde humana. A
reciclagem de materiais ajuda a preservar os recursos naturais.

Os usudrios domésticos devem entrar em contato com o revendedor onde compraram
este produto, ou com o escritério do governo local, para obter detalhes sobre onde e
como eles podem levar esses itens para a reciclagem ambientalmente segura.

Os usudrios corporativos devem entrar em contato com o fornecedor e verificar

os termos e condigdes do contrato de compra. Este produto e seus acessoérios
eletrénicos ndo devem ser misturados com outros residuos comerciais para descarte.
Os residuos podem ser levados para locais de coleta especial ou podem ser entregues
gratuitamente ao revendedor ao comprar um novo equivalente ou sem obrigagéo de
fazer uma nova compra para equipamentos menores que 25 cm.
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ZXETLKA PE AUTOV TOV 08NYy0
EKppaceLg Kat cUPBOAX TIOU XpRoLpoTIoLoUVTaL
S€ QUTOV TOV 08NYO XPNOLUOTIOLOUVTAL OL AKOAOUBEG ONUAVOELG Kat CUHBOAA:

To BAUPACTIKO OE £€va LOOTIAELUPO TPLYWVO EXEL WG GTOXO VA ELSOTIOLTEL TOV
XPrOTN yLa TV TTapouasia CNHAVTLKWY 08nyLwv Asttoupylag Kat cuvtripnong
(0€pPLg) oTa EVTUTIA 0SNYLWV TIOU GUVOSEVOUV TO TIPOLOV.

MPOEIAONOIHZH

YTIO8ELKVUEL OE CUVSUACHO PE HLa OAPAVON Ao@aAelag PLa SuVNTIKA eMkivéuvn
Katdotaon n omola, e&v Sev anogeuyBel, pmopel va odnyroet o€ Bdvarto ry
00oBapd TPaUPATLONO.

Zn pthLqu odnyieg acpaleiag
) AtaPBAcTe autég TLG o8nyleg.
2) PUAGETE QUTEG TLG 08NYLEG.
3) AdBete untdYPn 0ag OAEG TLG TIPOELSOTIOLH TELG,.
4) AKoAouBr\oTe OAEG TLG 08NYLe.
5) Mnv XPnOLUOTIOLELTE QUTH| Tr) GUOKEUT KOVTA O€ VEPO.
6) KaBapilete pdvo pe oteyvo mavi.
7) Mnv eykaBLoTate Kovtd o€ TiNy£G BepPoTNTAG, OTIWG BEPUAVTIKA
owparta, Bupideg 650U BepOU aépa, GOUTIEG 1) GANEG CUOKEUEG
(OUPTIEPNAHBAVOPEVWY TWV EVICYUTWV) TIOU Ttapdyouv Bepuotnta.
XPNOLUOTIOLELTE HOVO TIPOTELVOLEVA ATIO TOV KATACKEUAOTH €Eaptrnpata/
akeooudp.
XpnotporoLeite HOvo e To Kahdby, tn Bdon, to Tpimnodo, Tov Bpaxiova
To TpaméqL ou Kabopidetal amd Tov Kataokeuaotr| f TwAeitat padi pe
TN oUoKeUr. ‘OTav XPnoLUOTIOLELTaL KAPOTOAKL, TPOTEETE dTaV KLVELTE TOV
OUVEUAOPO KAAaBLOU/CUOKEUNG yLa Va arto@UyETE TPAUPATIOHOUG arod
QavatpoTr.
10) Aev TipETEL va ToTtoBeTovVTAL TIAVW 0T CUOKEUN TINYEG YUHVIAG PAGYAG, OTIWG
avappéva KepLa.
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MPOEIAONOIHZH

lMa va PetwBel o kivEuvog TupKayLag r) nAektpomAnélag, n cuokeun autr) Sev
TIPEMEL va eKTiBETAL 08 Bpoxn 1) uypacia Kal Sev Ba TipETeL va tortobeTolvtat
TIAVW OE QUTH) TN CUOKEUN QVTLKELHEVA TTOU TIEPLEXOLV LYPA, OTIWG Bada.

MPOEIAONOIHZH

Mnv tomoBeteite moté éva nxelo oe aotadn Béon. Eva nxeio Ymopel va TéoeL,

TpokaAwvTag coPapo Tpaupatiopd r Bavaro. MoAhol Tpavpatiopol, WSlaitepa oe

TadLd, uropoly va arno@euxBolv pe T AfPn amiwy TIPoYUAGEEWY OTIWG:

- XpnotyoTmoLwvtag BACELG TIOU CUVLOTWVYTAL ATIO TOV KATACKEUACTH TOU NyEelou.

- XpnoLHoTIoLwVTag HOVo EMLITAA TToU UTtopoUv va uttooTtnpi§ouv pe aopaAeta
T0 nxeto.

- EEaopahiovtag Ott To nyelo Sev TIPOEEEXEL ATIO TNV GKPIN TWV EMIMAWY
otpLENG.

- Mnv tomtoBetwvtag to nyeio o€ PnAd Emumha (yia apadetypa, viouhdrma
1 BLBALOBrKeG) Xwplg va aopaAioete TO0O To £TLTTAO G0O KaL TO NXELo e
KAtaAANAn otrpLén.

— Mnv TomoBeTWVTag TavLd fi GAAA HaAaKA UALKA PETAgL TOU NXELOU Kat Twv
emimwv otrpténg.

- Eknatdevovtag ta matsLd yla Toug KiwSUvoug tng avappixnong ota Emumia yua
Va PTACOLV OTO NXELO 1) OTA XELPLOTAPLA TOU.

Edv to umtdpyov nxelo mpdkeLtat va Statnpnet kat va petakvnBel, pémeL va

PnBoUVV oL (8LEG TIPOPUAGEELG OTIWG TTapaTdvW.

YPnAd emtineda nxnTKng tieong
Mo va arogUyete Tuxov PAGRN TNG akorg, PNV akoUTe o€ uPnAd emtineda évtaong
yla HEYAAeG TIEPLOSOUG,.

Amoouokeuaoia

Metd tnv amocuokeuaotia, BeRalwbeite 4Tt To coTNUA elval TIAAPEG Kat EAEYETE
TN OUOKEUN Kal OAa ta eEaptrpata yia {npLég katd tn petagpopd. Mrmopet va
avapévetat {npLd Katd tn peTapopd v n cuoKevaoia éxeL 1dn uttootel coBapn
BAAPN. MNV ETILXELPIOETE VA EVEPYOTIOLOETE HLA KATECTPAHPEVT GUOKEUH. EQv
TO TIEPLEXOHEVO E{val ENALTTEG 1] €XEL KATAOTPAYEL, EMKOWWVNOTE HE TOV SLavopéa
¢ Dynaudio. Mmopeite va Bpelte tig SleuBUvoeLg Twv Stavopéwy oto Atadiktuo
oto dynaudio.com.

Awaipeon touv KAAUpPAToG Ttpoctaciag

Ta tweeter pootateVovtal Pe KAAUPHA yLa va armo@euxBel {npd katd

HETaOPA KaL TNV amocuckKevaoia.

» Aol aMOCUCKEUATETE TO NXELO, APALPECTE TO KAAUPHA arAd TpaBwvtag to
TIPOG Ta £EW.

YALKO cucKevaoiag

H ouokevuaotia éxeL oxeSLAOTEL £TOL WOTE Va UTTOPEL va emtavaypnotpoTon Ot
£pooov Sev éxeL UTTOOTEL {NULA Katd TN Peta@opd. PUAGETE T cuokeuaoia Kat
XPNOLHOTIOLAOTE TNV apXLK CUCKELAOLA yLa OAEG TLG TIEPALTEPW PETAPOPEG,.



MepLopLopévn eyyunon

H Dynaudio gyyudtat 6tt to tpoidv autd Ba sival araraypévo amnd erattwpata
OTa UALKG Kat TNV KATAOKEUN, YLd TEEPLOPLOHEVO XPOVLKO SLACTNHA amd TNV
nuepopnvia apxtkig ayopdg, umd cUVBIKEG KAVOVLKIAG XProNG KAl oUVTPNOoNG.
la va LoxVEL n eyyunon autr), N Hovada TIpETEeL va €xEL yKataoTtabel Kat va
Xpnotporoleltat COPPWVA PE TG YPATITEG TNG 08NYLEC.

H uttoxpéwan Tou amoppéel amnd tnv apovioa yyunon Ba mepLopiletal otnv
QVTLKATAOTACH, ETILOKEUN ] ETILOTPOPN) XPNHATWY yLa OTIOLASATIOTE TETola
ENATTWHATLKI) CUOKEUT] EVTOG TNG TIEPLOSOU €yyUnaong, utd TV TPoUToBeon dtL:
1) H embewpnon ard tnv Dynaudio uttoSetkvUEeL TNV eykupoTnTa tng a&lwong.
2) To eAdttwpa Sev lval anotéAeopa {npLag, Kakng xprong, actparnc,
UTIEPTACEWVY, APENELAG, KAKNG AELTOUpYLag (Eykatdotacn) fi Un tpnong

TWV 08NYLWV TIOU TIEPLEXOVTAL OTO EYXELPLSLO ) TLG ypartTég 08nyleg TTou
mapéxovtal amnd tnv Dynaudio peTA TtV apxLkn ayopd.

To TIpoidV Sev £xeL TPOTIOTIOLNBEL HE OTIOLOVSHTIOTE TPOTIO I ETILOKEVAOTEL
arod TPLToug Kal OTL OL GYPAYLOHEVEG EPYOCTACLAKA HOVASEG Sev £X0UV
avolyBel (OTLG HOVASEG TTOU €XOUV TTIAPAHOPPWOEL | PUOLKA KataoTpagel Ba
gpappodletal Xpéwon o€pPLG ouV AVTAANAKTLKA Kal epyacta).

O avTUTPAOWTIOG ATo TOV OTIo(0 ayopdctnkav ta Tpoidvta Dynaudio ftav
€E0UOLOSOTNHEVOG VA TTIOUAG Ta TIPOLOVTA QUTA KATA TO XPOVO ApXLKNAG
ayopdg.

O TIAPOX0G UTINPECLWY, CUPTIEPAAHPBAVOpEVNG, XWPLG WoTdoo va Teplopiletal
O€ AUTHV HOVO, TNG EYKATACTACNG ) TNG ETILOKEUNG TOU TIPoldvTog, SLEbeTe
€yypapn egouctoddtnon amo tnv Dynaudio.

To TPWTATUTIO, PE NHEPOHNVIa ayopds, TLHOAdYLO TIWANCNG TtpooKopiletal
OTIOTE amalTeital G£pPLG KaTd Tn SLAPKELD TNG TIEPLOSOU €yyUNnong.

‘EXOUV TIpoTANPWOEL Ta HETAPOPLKA ££08a yLa TNV EMLOTPOYH TWV TIPOLOVTWY
otnv Dynaudio

OAEG OL HOVASEG «EKTAG £yyUNGCNG» UTIOKELVTAL OE XPEWOT UTINPESLWV. H
XPEWOT UTINPECLWV Ba KAAUTITEL PLKPEG ETILOKEVEG (OL HEYAAEG ETILOKEVEG Ba
UTIOKELVTAL OE ETUMAEOV XPEWOELG YL QVTAAAKTIKA Kat Epyacia).
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Autr n eyyUnon avtikablotd kat armokAeleL KABe ANAN eyyvnon, pntr 1} oLwmmnpr).
OUte n mapovoa eyyunon oUTe omoLadToTe GAAN eyyunan, pNtn i olwrnpn,
GUHTIEP\APBAVOPEVWVY TWV CLWTINPWY EYYUNOEWVY EUTIOPEUCLUOTNTAG KAl
KataMNASTNTaAG, Sev PTMopel va eMeKTabeL Epav g TepLdSou eyyunong.

H Dynaudio &ev Ba @épetL euBUVN yLa {NPLEG o€ oTtoLovSHTIOTE GANO £EOTIALOHO

1) AA\a QVTLIKELMEVA TIOU UTIAPXOUV GTO XWPO XPHONG, I) OTIOLEGSHTIOTE AAAEG
{NMLEG, ATTOBETIKEG, TIAPETIOPEVEG 1} HE AANO TPOTIO TipoKaAoUpEVeG. H Dynaudio
Sev Ba pEpeL uBUVN yLa TUXOV TIPOGSOKWHEVA KEPSN, TUXOV CUPTITWHATIKEG iy
£MTAKOAOUBEG {NULEG, amWAELA XPOVOU 1} AAAEG ATIWAELEG TIOU UTTECTN AyopacTrg
o€ oxéon He tnv ayopd, tn Aettoupyia rj Tn Xprion Tou Tpoiévtog.
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Informacje o tym przewodniku
Uzywane wyrazenia i symbole
W niniejszym przewodniku uzyto nastepujace znaki i symbole:

Znak wykrzyknika z tréjkgcie réwnobocznym ma ostrzegac uzytkownika o
obecnosci waznej instrukcji konserwacji i obstugi w dokumentacji dotaczonej do
produktu.

OSTRZEZENIE:

Wraz ze znakiem ostrzegawczym, wskazuje na potencjalnie niebezpieczng
sytuacja, ktéra w przypadku zignorowania moze skutkowa¢ $miercig lub
powaznymi obrazeniami.

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa

Przeczytaj te instrukcje.

. Zachowaj te instrukcje.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Do czyszczenia stosuj wytgcznie suchg szmatke.

Nie nalezy instalowa¢ w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki,

piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Nalezy uzywa¢ wytacznie dodatkéw / akcesoriéw okreslonych przez

producenta.

9. Uzywac tylko z wézkiem, stojakiem, statywem, wspornikiem lub stotem
wskazanym przez producenta lub sprzedawanym z urzadzeniem. Gdy uzywany
jest wozek, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia urzgdzenia z
wozkiem, aby unikng¢ obrazen na wypadek przewrécenia sie wézka.

10. Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac nieostonietych zrédet ptomienia, takich
jak Swiece.
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OSTRZEZENIE:

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym,
urzadzenie to nie powinny by¢ wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, a
przedmioty zawierajace ciecze, takie jak wazony, nie powinny by¢ umieszczane na
tym urzadzeniu.

OSTRZEZENIE:

Nigdy nie umieszcza¢ gtosnika na niestabilnym podtozu. Gtosnik mégtby sie

przewréci¢, powodujac powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Wielu obrazen,

szczegolnie w przypadku dzieci, mozna unikna¢, korzystajgc z prostych srodkéw

ostroznosci, takich jak:

- Uzywajac stojakéw zalecanych przez producenta gtosnika.

- Korzystajgc tylko z mebli, ktére w bezpieczny sposéb podtrzymuja gtosnik.

- Upewniajac sie, ze gtosnik nie wystaje poza krawedz mebli, na ktérych spoczywa.

- Nie umieszczajgc gtosnika na wysokich meblach (na przyktad pétkach z
ksigzkami lub szafkach kuchennych), bez ustabilizowania mebli i gto$nika za
pomocg odpowiednich uchwytéw.

— Nie umieszczajac obrusu lub innych gtadkich materiatéw migdzy gtosnikiem i
meblami, na ktérych spoczywa.

- Informujac dzieci o niebezpieczeristwie dotyczacym wspinania sie na meble w
celu siegniecia gtosnika lub elementéw sterowania.

Jedliistniejacy gtosnik zostanie zachowany i przeniesiony, powyzsze zasady réwniez

bedg mie¢ zastosowanie.

Wysoki poziom ci$nienia akustycznego
Aby zapobiec potencjalnemu uszczerbkowi stuchu, nie nalezy dtugotrwale
korzystac z wysokiego poziomu gtosnosci.

Rozpakowywanie

Po rozpakowaniu nalezy sie upewni¢, ze system jest kompletny, i sprawdzic,

czy w trakcie transportu nie doszto do uszkodzenia urzgdzenia lub akcesoriéw.
Uszkodzen w trakcie transportu mozna sie spodziewac, jesli opakowanie zostato
znaczgco naruszone. Nie nalezy uruchamiac¢ uszkodzonego urzadzenia. Jesli
zawarto$¢ opakowanie jest niekompletna lub uszkodzona, nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem Dynaudio. Adresy dystrybutora mozna znalez¢ w witrynie
dynaudio.com.

Usuwanie pokrywek zabezpieczajgcych

Gtosnik wysokotonowy jest zabezpieczony pokrywka, ktéra zapobiega jego
uszkodzeniu w trakcie transportu i rozpakowywania.

» Po rozpakowaniu gtosnika nalezy zdja¢ pokrywke, $ciggajac ja.

Materiat opakowania

Opakowanie opracowano w taki sposéb, ze o ile nie doszto do jego uszkodzenia
w transporcie, moze by¢ uzywane wielokrotnie. Zachowa¢ opakowanie i jego
materiat w razie potrzeby pdzniejszego transportu.



Ograniczona gwarancja

Dynaudio gwarantuije, ze niniejszy produkt jest wolny od wad materiatowych

i wykonawczych w warunkach normalnego uzytkowania i obstugi przez

ograniczony okres od daty zakupu. Gwarancja obowigzuje pod warunkiem, ze

urzadzenie zostanie zainstalowane i bedzie uzywane zgodnie z jego pisemng

instrukgja.

Zobowigzanie wynikajgce z niniejszej gwarancji jest ograniczone do wymiany,

naprawy lub zwrotu kosztéw zakupu takiego wadliwego wyrobu w okresie

gwarancyjnym, pod warunkiem, ze:

1) Kontrola przez Dynaudio wskazuje na zasadnos¢ roszczenia;

2) Wada nie jest wynikiem uszkodzenia, niewtasciwego uzycia, uderzenie

pioruna, skokéw napiecia, zaniedbania, niewtasciwej eksploatacji (instalacji) lub

nieprzestrzegania wskazéwek zawartych w podreczniku lub pisemnej instrukgji

dostarczonych przez Dynaudio po momencie pierwszego zakupu;

Produkt nie zostat w zaden sposéb zmodyfikowany lub naprawiany przez

inne osoby, a zaplombowane urzadzenia fabrycznie nie byty otwierane (w

przypadku naruszonych lub mechanicznie uszkodzonych urzgdzen zostanie

naliczona optata za serwis oraz czesci i robocizne);

Sprzedawca, u ktérego zakupiono produkty Dynaudio zostat upowazniony do

sprzedazy takich produktéw w momencie pierwotnego zakupu;

5) Ustugodawca wykonujacy, w tym, lecz nie wytgcznie, instalacje lub naprawe
produktu zostat pisemnie upowazniony przez Dynaudio;

6) W razie koniecznosci przeprowadzenia naprawy w trakcie okresu

gwarancyjnego nalezy okaza¢ oryginalny dowéd zakupu z data;

Koszty transportu zwigzane ze zwrotem produktéw do Dynaudio sg pokryte

z gory;

Wszystkie urzadzenia ,po gwarancji” podlegajg optacie za serwis. Optata ta

pokrywa drobne naprawy (wieksze naprawy podlegaja dodatkowym optatom

za czesci i robocizne).
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Niniejsza gwarancja jest stosowana w miejsce i wyklucza wszelkie inne gwarancje
wyrazne lub dorozumiane. Ani ta, ani zadna inna gwarancja, wyrazna lub
dorozumiana, w tym domniemana gwarancja zbywalnosci handlowej lub
przydatnosci nie moze przekracza¢ okresu gwarancji.

Dynaudio nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody jakiegokolwiek innego sprzetu
lub innych przedmiotéw w miejscu uzytkowania, lub jakiekolwiek inne szkody czy
przypadkowe, wtérne lub innej natury. Dynaudio nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek oczekiwane zyski, szkody przypadkowe lub nastepcze, straty czasu lub
inne strat poniesione przez kupujgcego w zwigzku z zakupem, uruchamianiem lub
uzytkowaniem produktu.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
W przypadku, gdy istniejg réznice miedzy tg gwarancjg oraz trescig jakichkolwiek
materiatéw reklamowych, dokumentacji, broszur produktéw lub opakowan
kartonowych, rozstrzygajace bedg warunki niniejszej gwarangji.

Rozszerzenie gwarancji

W celu przedtuzenia gwarangji gtosnikéw Dynaudio do 8 lat, prosimy o
zarejestrowanie zakupionego produktu na stronie www.register.dynaudio.com
lub o kontakt z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy. (Uwaga: Okres
przedtuzonej gwarangji jest ograniczony w przypadku gtosnikéw aktywnych i
subwooferdw.)

Deklaracja zgodnosci CE
Deklaracje zgodnosci CE mozna znalez¢ w Internecie:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Poprawna utylizacja tego produktu
To oznaczenie na produkcie, akcesoriach, opakowaniach lub zataczonych

mmmm dokumentach wskazuje, ze zgodnie z dyrektywg europejska 2012/19/UE w sprawie

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) produkt i jego akcesoria
elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi.
W ramach przypomnienia o powyzszym, na wszystkich produktach zostat
wydrukowany symbol przekreslonego pojemnika.

Zapewniajac prawidtowg utylizacje tego produktu, pomagasz zapobiegac
potencjalnym negatywnym skutkom dziatajgcym na Srodowisko i zdrowie ludzkie.
Recykling materiatdbw pomaga oszczedzac zasoby naturalne.

Uzytkownicy korzystajacy z produktu w warunkach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym ten produkt zakupili,
lub z biurem samorzadu lokalnego, w celu uzyskania szczegétowych informacji na
temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu.

Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzic
warunki umowy zakupu. Tego produktu i jego akcesoriéw elektronicznych nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami handlowymi.

Odpady mogg by¢ transportowane do specjalnych punktéw zbiérki lub bezptatnie
dostarczane sprzedawcy przy zakupie nowszego modelu lub, w przypadku sprzetu
mniejszego niz 25 cm, bez obowigzku dokonania nowego zakupu.
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O této pfirucce
PouZzité vyrazy a symboly
V této prirucce se pouzivaji nasledujici oznaceni a symboly:

Symbolem vykfi¢niku v trojuhelniku jsou v textovém materialu dodavaném
s pristrojem oznaceny dUleZité pokyny pro provoz, nastavovani a idrzbu.

VAROVANI
V kombinaci s varovnymi napisy oznacuje mozné nebezpecné situace, jejichz
podcenéni muze vést k smrti ¢i vaznému poranéni.

DuleZité bezpe€nostni pokyny

1) Prectéte si tyto pokyny.

2) Tyto pokyny si uschovejte.

3) Dbejte vSech varovani.

4) Dodrzujte viechny pokyny.

5) Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody.

6) K Cisténi pouZivejte pouze suchou tkaninu.

7) Zafizeni neinstalujte v blizkosti zdrojl tepla (radiatory, pfimotopy, sporaky

apod.) nebo jinych pfistroji (véetné zesilovactl) produkuijicich teplo.

PouZzivejte pouze doplriky/pfisluSenstvi uréené vyrobcem.

Zafizeni by se mélo pouZzivat pouze s vozikem, podstavcem, stativem, drzakem

¢i stolkem doporucenym vyrobcem nebo prodavanym spolu se zafizenim. Pfi

premistovani zafizeni na voziku je tfeba dodrZovat opatrnost, aby nedoslo ke

zranéni zplsobenému prevrzenim voziku.

10) V blizkosti zafizeni nesmi byt Zadny zdroj otevieného ohné (naptiklad zapalené
svicky).
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VAROVAN{

V zajmu omezeni nebezpedi vzniku poZaru nebo Urazu elektrickym proudem
nevystavujte pristroj desti ani vihkosti, ani na néj nepokladejte predméty naplnéné
tekutinami, napr. vazy.

VAROVANI

Reprosoustavu nikdy nepokladejte na nestabilni misto. MZe spadnout, zpusobit
vazné poranéni nebo usmrceni. Mnohym poranénim, zvIsté u déti, se Ize vyhnout
pfijmutim jednoduchych opatfeni, napriklad:

- Pouzivanim stativi doporucenych vyrobcem reprosoustav.

- Pouzivanim pouze nabytku, ktery miZe reprosoustavy bezpecné udrzet.

- Zajisténim reprosoustavy tak, aby nepresahovala okraj podptirného nabytku.
Reprosoustavu neumistujte na vysoky nabytek (napriklad skiiné, priborniky
nebo knihovny) bez zajisténi stabilni podpory nabytku i reprosoustav.

- Mezi reprosoustavu a podpurny nabytek nepokladejte tkaninu nebo jiné hladké
materialy.

Poucte déti o nebezpedi pfi lezeni na nabytek kvali dosazeni na reprosoustavy
nebo jejich ovladaci prvky.

Pokud bude stavajici reprosoustava zachovana a pfemisténa, je tfeba prijmout
stejna opatreni.

Vysoké trovné akustického tlaku
Abyste zabranili moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte del3i dobu pfi vyssich
Grovnich hlasitosti.

Vybaleni

Po vybaleni se ujistéte, Ze je systém kompletni, a pFistroj a veskeré prislusenstvi
zkontrolujte, zdali nedoslo k poskozeni béhem prepravy. Pokud je obal jiz vazné
poskozen, Ize ocekavat, Ze doslo k poskozeni pfi pfepravé. Poskozené zafizeni
se nepokousejte spustit. Pokud je obsah nelplny nebo poskozeny, obratte se na
svého distributora Dynaudio. Adresy distributora naleznete na webové adrese
dynaudio.com.

Sejmuti ochranné krytky

Vyskovy reproduktor (tweeter) je opatfen ochrannou krytkou, ktera jej chrani pred
poskozenim béhem prepravy a vybaleni.

» Po vybaleni reprosoustavy sejméte krytku rovnym pohybem.

Obalovy material

Obalovy materidl je navrzen tak, aby mohl byt znovu pouzit, pokud nebyl béhem
prepravy poskozen. Obalovy material si ponechte a poufzijte ho pfi veskeré dalsi
prepravé.



Omezena zaruka

Dynaudio zarucuije, Ze tento vyrobek bude bez vad materialu a zpracovani pri
bé&zném poufZiti a servisu po omezenou dobu od data pivodniho nakupu. Aby tato
zaruka byl platna, musi byt pristroj instalovan a pouzivan v souladu s pisemnymi
pokyny.

Povinnosti vyplyvajici z této zaruky se omezuji na vyménu, opravu nebo vraceni
penéz za veskera takova vadna zafizeni v zaruéni Ihaté, za predpokladu, Ze:

1) prohlidka provedena spole¢nosti Dynaudio prokaZze platnost naroku;

2) zévada nevznikla nasledkem poskozeni, zneuZiti, blesku, pFepéti, nedbalosti,
nespravného provozu (instalace) nebo nedodrzenim pokynt v této piruéce &
pisemnych pokyn(i spole¢nosti Dynaudio po plvodnim nakupu;

vyrobek nebyl Zadnym zptsobem zménén nebo opraven jingymi osobami a
jednotky zapeceténé ve vyrobé nebyly otevieny (u ponic¢enych nebo fyzicky
poskozenych jednotek je Gictovéan servisni poplatek, néhradni dily a prace);
dodavatel, u kterého byly vyrobky Dynaudio zakoupeny, byl v dobé plvodniho
nakupu opravnén k prodeji téchto vyrobkd;

spole¢nost Dynaudio pisemné odsouhlasila dodavatele sluzeb, v€etnég, ne vSak
vyhradné, dodavateld sluzeb pro instalaci a opravu vyrobku;

pfi kazdém poZadavku na servis v pribéhu zaruéni IhGty je predlozen
originalni, datovany doklad o koupi;

pFepravni poplatky za vraceni vyrobkd spole¢nosti Dynaudio jsou uhrazeny
predem;

za vSechny jednotky ,nespadajici do zaruky" je Uctovan servisni poplatek.
Servisni poplatek pokryvéa drobné opravy (u vétsSich oprav jsou Uctovany
dodatecné poplatky za nahradni dily a praci).
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Tato zaruka nahrazuje a vylucuje vSechny ostatni zaruky, vyjadrené nebo
predpokladané. Tato ani Zadnd jina zaruka, vyjadrena nebo predpokladana, véetné
predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni tcel, nepfesahuje
dobu trvani zaruéni IhGty.

Dynaudio neodpovida za Skody na jinych zafizenich nebo jinych pfedmétech v
misté pouZziti ani za Zadné dalsi vedlejsi, nasledné nebo jiné skody. Dynaudio
neodpovidé za predpokladané zisky, zadné vedlejsi nebo nasledné skody, za ztratu
Casu ani jiné ztraty, vzniklé kupujicimu v souvislosti s ndkupem, provozem nebo
pouzivanim vyrobku.

Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou kdykoliv bez predchoziho
oznameni zménit. V pfipadé rozdilt mezi touto zarukou a ustanovenimi
uvedenymi v reklamé, dokumentaci, brozure k vyrobku nebo na obalovém
kartonu, maji prednost podminky této zaruky.

ProdlouZeni zaruky

Chcete-li prodlouZit zaruku na reprosoustavy Dynaudio az na maximum osmi let,
zaregistrujte své reprosoustavy online na adrese www.register.dynaudio.com
nebo se obratte s Zzaddosti o pomoc na prodejce. (Poznamka: Prodlouzena zarucni
doba je u aktivnich reproduktorti a subwoofer( kratsi.)

¢

Prohlaseni o shodé CE
Prohlaseni o shodé CE Ize vyhledat online:
dynaudio.com/support/ce-conformity-declarations

Spravna likvidace tohoto vyrobku

Toto oznaceni na vyrobku, pfislusenstvi, obalu nebo v literatufe znamena,

Ze vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nelze likvidovat spolu s ostatnim
domovnim odpadem, jak je uvedeno v evropské smérnici 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Symbol preskrtnutého kontejneru
je vytistén na vSech produktech jako pfipominka.

Spravnou likvidaci tohoto produktu zabranite moznym negativnim dopaddm na
Zivotni prostiedi a zdravi osob. Recyklace materialti pomaha zachovat pfirodni
zdroje.

Domaci uZivatelé by méli kontaktovat svého prodejce, u néhoz vyrobek zakoupili,
nebo mistni Urad, kde ziskaji informace o misté, kde mohou vyrobek zanechat za
Ucelem recyklace ohleduplné k zivotnimu prostredi.

Podnikovi uZivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat
podminky stanovené kupni smlouvou. Tento vyrobek a jeho elektronické
prislusenstvi by se nemél likvidovat spolu s jingym komerénim odpadem.

Odpad muze byt pfevezen na specidlni sbérna mista nebo mize byt bezplatné
dodén prodejci pfi ndkupu nového ekvivalentu nebo bez povinnosti uskutecnit
novy nakup v pfipadé zafizeni mensiho nez 25 cm.
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